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TOSHIBA U400 Uzivatelska prirucka pro pfenosny osobni pocita¢

Prvni vydani, bfezen 2008

Vlastnictvi a prava na pofizovani kopii hudby, videa, po€itatovych
programd, databazi, atd. jsou chranéna autorskym zakonem. Materialy
chranéné autorskym pravem mohou byt kopirovany pouze pro osobni a
doméaci pouZziti. Pokud si nad rdmec vySe uvedenych omezeni budete
kopirovat (véetné pfevadéni datovych format) nebo pozménovat tyto
materialy, pfedavat je nebo distribuovat pfes Internet bez predchoziho
schvaleni vlastnikd autorskych prav, mohou tito na vas pozadovat nahrady
a muzete se tak vystavit trestnimu stihani za poruseni autorskych nebo
osobnich prav. Pamatujte na dodrzovani autorského prava, pokud
pouZzivate tento produkt ke kopirovani praci podléhajicich autorskému
pravu nebo pfi jinych ¢innostech.

Pamatujte, Ze pravo vlastnika chranéné autorskym pravem muzete porusit
také tim, ze pouzijete funkce pro prepnuti zobrazovaciho rezimu (napf.
Sirokouhly rezim, rezim zvétSeni apod.) tohoto produktu pro zobrazeni
zvétSenych obrazkud nebo videa v kavarnach nebo hotelich za ti¢elem zisku
nebo poskytnuti vefejnosti.

Poznamka

Tato pfiru¢ka byla ovéfena a byla zkontrolovana pfesnost jejiho obsahu.
Informace obsazené v této pfirucce plati pro osobni pfenosny pocita¢
TOSHIBA U400 a odpovidaji stavu v dobé vydani této pfirucky. Nové
modely pocitaéd nebo nova vydani této pfirucky mohou byt uvedena bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost TOSHIBA nepfebira zadnou
odpovédnost za Skody zpUsobené pfimo nebo nepfimo technickymi nebo
typografickymi chybami nebo opomenutimi zde se vyskytujicimi nebo
rozdily mezi produktem a pfiru¢kou.

Obchodni znamky
Microsoft, Windows a Windows Vista jsou registrované obchodni znamky
nebo obchodni znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

DirectX, AcriveDesktop, DirectShow a Windows Media jsou registrované
obchodni znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Intel, Intel Core, Celeron, Centrino a Pentium jsou obchodni znamky nebo
registrované znamky spole¢nosti Intel Corporation.

Adobe a Photoshop jsou registrované obchodni znamky nebo obchodni
znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.
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Bluetooth™ je registrovana obchodni znamka v drzeni svého vlastnika a
spole€nosti TOSHIBA je pouzivana na zakladé licenéni smlouvy.

ConfigFree je obchodni znamky spole¢nosti TOSHIBA Corporation.

DVD MovieFactory je obchodni znackou spole¢nosti Ulead Systems Inc.
BizCard je obchodni znamka spole¢nosti NewSoft Technology Corporation.
Dolby je registrovana obchodni znamka spoleénosti Dolby Laboratories.
ExpressCard je obchodni znamka spole&nosti PCMCIA.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni
znamky nebo registrované obchodni znamky spolecnosti HDMI Licensing
LLC.

Labelflash™ je obchodni znamka spole¢nosti YAMAHA CORPORATION.
Memory Stick, Memory Stick PRO a i.LINK jsou registrované obchodni
znamky a i.LINK je obchodni znamka spole¢nosti Sony Corporation.
MultiMediaCard a MMC jsou obchodni znamky spole¢nosti MultiMediaCard
Association.

Photo CD je obchodni znamkou spole¢nosti Eastman Kodak.

Secure Digital a SD jsou obchodni znamky spole¢nosti SD Card
Association.

xD-Picture Card je obchodni znamka spole¢nosti Fuji Photo Film, Co., Ltd.
Wi-Fi je registrovana obchodni znamka spole&nosti Wi-Fi Alliance.

V této pfiru€ce mohou byt pouzity také dal$i obchodni znamky a
registrované obchodni znamky neuvedené vyse.

Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny, které vam pomohou ochranit
vas a vas pocitac.

P¥i pouziti vaseho pocitace

Neprovozujte dlouhodobé vas pocitac, pokud je jeho spodni strana
poloZena pfimo na vasem téle. Pri delSim dobé provozu se spodni strana
pocitace zahfiva. Dlouhodoby kontakt s pokoZkou je neprijemny a mize
vést i k popaleni.

B NepokousSejte se sami opravovat pocitac. Vzdy pfesné dodrzujte
pokyny pro instalaci.

B Nenoste baterii v kapse, brasné nebo v jiném obalu, kde by mohly
kovové pfedméty (napf. klice od auta) zkratovat kontakty baterie.
Vysledny vysoky proud mudze zplsobit znaéné zahfati a baterie midze
byt tak spélena.

B Ujistéte se, Ze na napajecim kabelu neni nic polozeno a Ze kabel neni
umistén na mistech, kde pfekazi v cesté nebo by na né&j mohl nékdo
Slapnout.
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B Umistéte napajeci adaptér na dobfe vétrané misto, jako je deska stolu
nebo podlaha, pokud jej pouzivate k napajeni pocitace nebo nabijeni
baterie. Nepfekryvejte napajeci adaptér papiry nebo jinymi pfedméty,
které mohou omezit jeho chlazeni, nepouzivejte napajeci adaptér,
pokud je vlozen v pfepravni brasné.

B Pouzivejte pouze napajeci adaptér a baterie, které jsou uréeny pro
pouziti s timto poc&itaéem. Pouziti jiného typu baterie nebo napéjeciho
adaptéru mlize zpUsobit pozar nebo explozi.

B Pred pfipojenim pocitace ke zdroji napajeni zkontrolujte, Ze udaje o
vstupnim napéti na napajecim adaptéru odpovidaji pfislusnému zdroji
napajeni. 115 V/60 Hz ve vétSiné Severni a Jizni Ameriky a v nékterych
zemich Dalného vychodu, napfiklad v Taiwanu. 100 V/50 Hz ve
vychodnim Japonsku a 100 V/60 Hz v zapadnim Japonsku. 230 V/50 Hz
ve vétsiné Evropy, na Stfednim vychodé a na Dalném vychodé.

B Pokud spole¢né s napajecim adaptérem pouzivate téz prodluzovaci
kabel, ujistéte se, Ze je celkovy soucet pfikon( jednotlivych zafizeni
pfipojenych k prodluZzovacimu kabelu niZz8i neZ omezeni proudu pro
prodluzovaci kabel.

B Pokud chcete vypnout napajeni pocitace, vypnéte jej, vyjméte baterii a
odpojte napajeci adaptér od elektrické zasuvky.

B Pro lepsi ochranu pfed urazem elektrickym proudem, nezapojujte nebo
neodpojujte jakékoliv kabely a nemérite zapojeni tohoto vyrobku béhem
bourky.

B Pokud se chystate pocita¢ pouzivat, poloZte jej na rovnou plochu.

Prohlaseni o shodé EU

C€

Tento produkt je oznacen stitkem CE v souladu se smérnici o radiovém
zafizeni a zafizeni telekomunikaénich terminalt (Radio Equipment and
Telecommunications Terminal Equipment Directive) 1999/5/EC, ktera
obsahuje pokyny pro splnéni smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(Electromagnetic Compatibility Directive) 2004/108/EC a smérnice pro
nizké napéti (Low Voltage Directive) 2006/95/EC.

Oznaceni CE je zaruceno spole¢nosti TOSHIBA EUROPE GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Némecko, telefon +49 (0) 2131-158-01.

Kopie pfislusného Prohlaseni o shodé podle CE je k dispozici na této
webové strance: http./epps.toshiba-teg.com

Tento produkt a jeho dodané pfisluSenstvi jsou navrzeny tak, aby
vyhovovaly poZadované normy pro EMC (elektromagneticka kompatibilita).
Spolec¢nost Toshiba nicméné nezarucuje soulad produktu s pozadavky
téchto standardll EMC, pokud pouZité nebo zapojené pfislusenstvi a
kabely nejsou vyrobeny nebo distribuovany spoleénosti Toshiba. Chcete-li
se vyhnout problémim s EMC, postupujte podle nasledujicich pokyn:

B Pfipojujte a pouzivejte pouze prisluSenstvi ozna¢ené znackou CE
B Pf¥ipojujte pouze nejlepSi datové stinéné kabely
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[ToptTaTuBuui KomMnpbioTep
M3rortoBurTeuab: Toshiba Europe GmbH

A npec: Hammfelddamm 8 T
41460 Neuss, Germany
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Upozornéni pro modem

Prohlaseni o shodé

Zarizeni bylo schvaleno podle [Rozhodnuti Rady Evropy 98/482/EC —
»,1BR 21“] pro celoevropské jednoterminalové pfipojeni k vefejné telefonni
siti (PSTN).

Vzhledem k rozdilim mezi sitémi PSTN v jednotlivych zemich neni
zaruceno, Ze toto schvaleni bezpodminené zaru€uje bezporuchovy
provoz na vsech koncovych bodech sité PSTN.

V pfipadé potizi se nejprve obrat te na vaseho dodavatele zafizeni v prvni
instanci.

Prohlaseni o kompatibilité sité

Tento produkt je navrzen pro praci v nasledujicich sitich a je s nimi
kompatibilni. Byl testovan podle dalSich pozadavkl a vyhovél pozadavkim
obsazenym v EG 201 121.

Némecko ATAAB AN005, AN0O06, ANOO7, ANOO9, ANO10 a
DEO03, 04, 05, 08, 09,12,14,17

Recko ATAAB AN005, AN006 a GRO01, 02, 03, 04

Portugalsko ATAAB AN001, 005, 006, 007, 011 a P03, 04, 08, 10

Spanélsko ATAAB AN005, 007, 012 a ESO1

Svycarska ATAAB AN002

VSechny ostatni staty/ ATAAB ANO03, 004

oblasti

Zvlastni nastaveni pfepinaci nebo nastaveni software je tfeba pro
jednotlivé sité, obrat'te se na pfislusné uzivatelské pfirucky, kde naleznete
podrobnosti.

Funkce hookflash (€asované preruseni zpétného volani) musi byt
schvalena v kazdém statu zvlast . Nebylo testovano, zda tato funkce je v
souladu s normami jednotlivych statd, nelze tedy zarugit bezchybnou
¢innost této specifické funkce v jednotlivych statech a ve specifickych
sitich.
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Nasledujici informace plati pouze pro ¢lenské staty EU:

Symbol indikuje, Ze s timto vyrobkem se nesmi zachazet jako s

domacim odpadem. Zajistéte spravnou likvidaci tohoto vyrobku,

protoZe nespravné nakladani s odpadem tohoto vyrobku mize

znamenat potencialni ohrozeni zivotniho prostfedi a lidského

zdravi. Podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku -
ziskate od mistnich uradd, sluzby pro likvidaci domaciho

odpadu nebo v obchodé, kde jste zakoupili tento vyrobek.

A Tento symbol nemusi byt v nékteré zemi nebo regionu zakoupeni nalepen.

Program EnergyStar®

ENERGY STAR

Vs pocitac je pravdépodobné kompatibilni s normou Energy Star®. Pokud
je pocitac, ktery jste zakoupili, kompatibilni, je opatfen logem programu
ENERGY STAR a vztahuji se k nému tyto informace.

Spole¢nost TOSHIBA je partnerem programu ENERGY STAR® organizace
Environmental Protection Agency (EPA) a tento pocita¢ byl vyvinut

s ohledem na pozadavky programu ENERGY STAR® na energetickou
uspornost. Pocitac je dodavan s funkcemi spravy napajeni
nakonfigurovanymi tak, aby bylo dosazeno co mozna nejstabilnéjsi
provozni prostfedi a maximalni systémovy vykon jak v rezimu napajeni
stfidavym proudem, tak pfi napajeni bateriemi.

V zajmu energetickych Uspor je vas pocita€ nastaven tak, aby pfi napajeni
ze sité preSel po 15 minutach necinnosti do Usporného rezimu Spanek.
Spole¢nost TOSHIBA doporucuje, abyste tuto a dalSi funkce Setfici
elektrickou energii ponechali aktivované. Provoz vaseho pocitace bude pak
vykazovat maximalni energetickou Uspornost. Z reZimu Spanek muizZete
pocita¢ aktivovat stisknutim tlaitka napajeni.

Vyrobky, které splfuji standard ENERGY STAR® svou energetickou
uspornosti podle norem americké organizace EPA a Evropské komise
omezuji tvorbu sklenikovych plynd. Dle organizace EPA vyuzivéa pocitac
spliujici normu ENERGY STAR® 0 20 aZ 50 % méné energie v zavislosti
na zpusobu jeho pouziti. Vice informaci o programu ENERGY STAR
naleznete na webovych adresach http://www.eu-energystar.org nebo
http://www.energystar.gov.

Bezpecénostni pokyny pro provoz optické diskové jednotky

11'

Projdéte si mezinarodné platna opatreni uvedena na konci tohoto oddilu.
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Panasonic

DVD Super Multi UJ-862B/862F

B Jednotka DVD Super Multi obsahuje laserovy systém. Spravné
pouzivani vyrobku vyZaduje peclivé prostudovani navodu a jeho
uschovani pro budouci pouziti. Pokud vyrobek vyZaduje udrzbu,
obrat’te se na autorizovany servis.

B Vyuziti ovladacich prvkd jiné nez popsané v téchto pokynech,
provadéni tprav nebo postupd jinych, nez zde uvedenych, mize
zplsobit nebezpecéné ozareni.

B Aby nedoSlo k pfimému zasahu laserovym paprskem, nepokousejte se
vyrobek rozebirat.

ﬁ Location of the required label \

SERIAL NO.

MANUFACTURED:

COMPLIES WITH FDARADIATION
PERFORMANCE STANDARDS, 21 CFR
SUBCHAPTER J.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

Panasonic Communications Co., Ltd.
1-62, 4-Chome Minoshima, Hakata-ku
Fukuoka, Japan

. J
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Hitach-LG Data Storage

DVD Super Multi GSA-U10N/10F

B Jednotka DVD Super Multi obsahuje laserovy systém. Spravné
pouzivani vyrobku vyZaduje peclivé prostudovani navodu a jeho
uschovani pro budouci pouziti. Pokud vyrobek vyZaduje udrzbu,
obrat’te se na autorizovany servis.

B Vyuziti ovladacich prvkd jiné nez popsané v téchto pokynech,
provadéni tprav nebo postupd jinych, nez zde uvedenych, mize
zplsobit nebezpecéné ozareni.

B Aby nedoSlo k pfimému zasahu laserovym paprskem, nepokousejte se
vyrobek rozebirat.

ﬁ Location of the required label \

SERIAL NO.

MANUFACTURED:

COMPLIES WITH FDARADIATION
PERFORMANCE STANDARDS, 21 CFR
SUBCHAPTER J.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

Hitachi-LG Data Storage, Inc.
22-23, Kaigan 3-chome, Minato-ku,
Tokyo, 108-0022 Japan

. J
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Mezinarodni upozornéni

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
TO EN 60825-1
474 1 V-4 B

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASERSCHUTZKLASSE 1
PRODUKT

TOENG60825

ADVERSEL:USYNLIG
LASERSTRALING VED
ABNING, NAR
SIKKERHEDSAF-BRYDER
ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSATTSLSE FOR
STRALING

UPOZORNENI: Tento pfistroj je vybaven
laserovym systémem a je klasifikovan jako
,LASEROVY VYROBEK TRIDY 1.”

K spravnému pouzivani vyrobku je tfeba
nejprve peclivé prostudovat navod k
pouziti a uschovat jej pro budouci potfebu.
Pfi jakémkoli problému s timto modelem
se obrat'te na nejbliz§i ,AUTORIZOVANY
servis.” Vyrobek se nepokousejte
rozebirat, zabranite tak moznosti zasahu
laserovym paprskem.

VORSICHT: Dieses Gerat enthalt ein
Laser-System und ist als
LASERSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT*
klassifiziert. Fiir den richtigen Gebrauch
dieses Modells lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
bewahren diese bitte als Referenz auf.
Falls Probleme mit diesem Modell
auftreten, benachrichtigen Sie bitte die
nachste ,autorisierte Service-Vertretung®.
Um einen direkten Kontakt mit dem
Laserstrahl zu vermeiden darf das Gerat
nicht gedffnet werden.

ADVARSEL: Denne maerking er anbragt
udvendigt pa apparatet og indikerer, at
apparatet arbejder med laserstraler af
klasse 1, hviket betyder, at der anvendes
laserstrlier af svageste klasse, og at man
ikke pa apparatets yderside kan bilve
udsat for utilladellg kraftig straling.

APPARATET BOR KUN ABNES AF
FAGFOLK MED S/ZARLIGT KENDSKAB
TIL APPARATER MED LASERSTRALER!

Indvendigt i apparatet er anbragt den her
gengivne advarselsmaekning, som advarer
imod at foretage sadanne indgreb i
apparatet, at man kan komme til at udsatte
sig for laserstraling.
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Dulezita poznamka

OBS! Apparaten innehaller
laserkomponent som avger laserstraining
Overstigande gransen for laserklass 1.

VAROITUS. Suojakoteloa si saa avata.
Laite sisaltda laserdiodin, joka lahetaa
nakymatonta silmilie vaarallista
lasersateilya.

CAUTION: USE OF CONTROLS OR
ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF
PROCEDURES OTHER THAN THOSE
SPECIFIED IN THE OWNER’S MANUAL
MAY RESULT IN HAZARDOUS
RADIATION EXPOSURE.

VORSICHT: DIE VERWENDUNG VON
ANDEREN STEURUNGEN ODER
EINSTELLUNGEN ODER DAS
DURCHFUHREN VON ANDEREN
VORGANGEN ALS IN DER
BEDIENUNGSANLEITUNG
BESCHRIEBEN KONNEN
GEFAHRLICHE
STRAHLENEXPOSITIONEN ZUR FOLGE
HABEN.

Dila jako je hudba, video, pocitacové programy jsou chranéna autorskym
pravem. Pokud to neni vyslovné povoleno autorskymi zakony, nemuzete
dila kopirovat, pozménovat, pfedavat, pfevadét nebo s nimi jinak nakladat
bez souhlasu vlastnika autorskych prav. Vezméte prosim na védomi, ze
neopravnéné kopirovani, modifikace, pfedavani, pfevadéni a prodej
mohou podléhat narokiim s ohledem na poskozeni a postihy.
B Nepouzivejte telefon (jiny nez bezdratovy) béhem bourky. V takovém
pFipadé je vzdalené riziko Urazu elektrickym proudem z blesku.

B Nepouzivejte telefon k ohlaseni uniku plynu v blizkosti tohoto Uniku.
B PouZivejte pouze napajeci kabel uvedeny v této pfirucce.
B Baterii vyménujte pouze za baterii stejného typu nebo za baterii

doporucenou vyrobcem.

B PoufZité baterie likvidujte podle doporuéeni vyrobce.

A Pouzivejte pouze baterie dodané s pocitacem nebo doplrikové baterie.
Pouziti nespravné baterie mize poskodit pocitac.

Spole¢nost TOSHIBA v takovém pfipadé nepfebira zadnou odpovédnost

za vzniklé Skody.

UZivatelska pfirucka



Obecna upozornéni

Pocitate TOSHIBA jsou navrzeny tak, aby zaru€ovaly optimalni
bezpecnost, minimalizovaly namahu a odolavaly narokim kladenym na
prenosné stroje. UrCita omezeni a doporuceni je nicméné vhodné vzit
v uvahu, aby nedoslo k pfipadnému poranéni osob nebo poskozeni
pocitace.

Zcela urcité si proto prectéte obecna bezpecnostni opatfeni nize a
upozornéni uvedena v textu této pfirucky.

Vytvoreni prostredi vhodného pro pocitac¢

Umistéte pocita€ na rovnou podloZku, ktera je dostateéné velka na to, aby
na ni mohl byt umistén pocita¢ a vSechny dalSi véci, které budete pouzivat,
napriklad tiskarna.
Ponechejte dostatek mista také kolem pocitace, aby byla zaru¢ena
dostate¢na ventilace. Jinak mize dojit k pfehfrati.
Aby podita¢ zUstal ve vyborném stavu, chrarite vas pracovni prostor pred:
B Prachem vihkosti a pfimym slune€nim svétlem.
B Zafizenimi, ktera vytvareji silné elektromagnetické pole, jako jsou
napfiklad stereo reproduktory (jiné nez ty, které jsou pfipojeny
k pocitaci) nebo stereofonni sluchatka.
B Rychlymi zménami teploty nebo vihkosti, napfiklad pfed ventilatory
klimatizace nebo topenim.
B Extrémnim horkem, chladem nebo vihkosti.

B Kapalinami a korosivnimi latkami.

PriliSna namaha
Pozorné si prec¢téte Prirucku pro bezpeénost a pohodli. Obsahuje
informace potfebné pro prevenci Unavy z namahy rukou a zapésti, ktera
muze byt zpGsobena dlouhodobym pouzivanim klavesnice. Kapitola 3,

Zaciname rovnéz obsahuje informace o vhodném usporadani pracovniho
prostoru, postaveni a osvétleni, které vam pomuze snizit fyzickou namahu.
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Popaleni

B Vyhnéte se delSimu fyzickému kontaktu s pocitacem. P¥i dlouhodobém
pouzivani pocitace se muze povrch pocitace silné zahfivat. Teplota
sice nemusi byt pFiliS vysoka na dotyk, ale dlouhodoby fyzicky kontakt
(napfiklad pokud si polozite pocita¢ na klin nebo pokud si ruce polozite
na opérku pro dlané) mlze zpUsobit popaleni pokozky.

B Je-li pocita€ uzivan po dlouhou dobu, vyhnéte se pfimému kontaktu
s kovovou deskou podpirajici razné porty rozhrani, ktera mize byt
horka.

B Povrch napdjeciho adaptéru mize byt po del§im pouzivani horky, tento
stav vSak neindikuje zavadu. Pokud potfebujete pfenaset napajeci
adaptér, odpojte jej a nechejte jej pfed pfenasenim vychladnout.

B Nepokladejte napajeci adaptér na materialy, které jsou citlivé na teplo,
aby nedoslo k jejich poSkozeni.

Poskozeni narazem c¢i tlakem

Nevyvijejte na pocitac pfilis silny tlak a chrarite jej pfed silnymi narazy, aby
nedoslo k poskozeni jeho soucasti s dusledkem ztraty funkénosti.

Prehfivani karty Express Card

Nékteré karty Express Card se pfi delSim pouzivani mohou zahfat, coz
muZze vést k chybam nebo nestabilité provozu daného zafizeni. Kromé

toho byste méli byt opatrni, pokud vymérujete karty PC a ExpressCard,
které byly dlouhodobé pouzivany.

Mobilni telefony

Pamatujte, Ze pouzivani mobilnich telefond mdze rusit zvukovy systém.
Provoz pocitace tim neni nijak ovlivnén, ale doporucuje se udrZzovat mezi
pocitaem a mobilnim telefonem vzdalenost alespon 30 cm, pokud je
telefon vyuzivan.

Prirucka s pokyny pro bezpeénost a pohodli pfi praci

VSechny dllezité informace o bezpeéném a spravném pouzivani tohoto
pocitaCe jsou popsany v pfilozené Pfirucce pro bezpecnost a pohodli. Pied
pouzivanim pocitace si ji nezapomerite piecist.

UZivatelska pfirucka
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Predmluva

Blahopfejeme vam k zakoupeni pocitac¢e U400 TOSHIBA. Tento vykonny
prenosny pocitac Ize velmi snadno rozsifit a to i o nastroje multimédii, je
navrzen tak, aby vam poskytl roky spolehlivého a vysoce vykonného
provozu.

V této pfiru€ce naleznete jak zapojit a zacit pouzivat vas pocita¢ U400
TOSHIBA. Je zde také podrobné popsano, jak Ize pocita¢ nakonfigurovat,
jsou popsany zakladni operace a udrzba, pouzivani doplfiku a
odstrafiovani zavad.

Pokud s pocitaci teprve zacCinate nebo pokud jste dfive pfenosny pocitac
neuzivali, pro¢téte si nejprve kapitoly Uvod a Seznameni s pocitacem
seznamte se s jednotlivymi funkcemi, sou¢astmi a dopliikovymi zafizenimi.
Poté si pfectéte kapitolu Za¢iname, kde naleznete podrobny navod, jak
pocita¢ zapojit.

Pokud jiz mate s pouzivanim pocitacli zkusenosti, pokradujte prosim

v Cetbé Uvodu, abyste se seznamili s organizaci této pfirucky a potom si
mUzete pfirucku prolistovat. Urcité si ale pro¢téte oddil Specifikace

v Uvodu, abyste se seznamili s funkcemi pocitace, které nejsou bézné
nebo jsou uzity pouze u tohoto pocitace. Pokud chcete instalovat karty
ExpressCard nebo pfipojovat externi zafizeni jako je monitor, pfectéte si
kapitolu 8, Doplrikova zarizeni.

Obsah prirucky
Tato priru¢ka ma nasledujicich devét kapitol, pét dodatk(, glosar a rejstrik.
Kapitola 1, Uvod, obsahuje prehled funkci, moznosti a dopliik(l poditade.
Kapitola 2, Seznameni s pocitaem, popisuje soucasti pocitace a struéné
vysvétluje jejich funkci.
Kapitola 3, Za¢iname, poskytuje struény prehled, jak s pocitatem zacit
pracovat a poskytuje pokyny k bezpec¢nosti a k pfizptsobeni pracovniho
prostredi.
Kapitola 4, Zaklady provozu, obsahuje navod, jak pouzivat nasledujici
zafizeni: TouchPad, zvukovy systém, jednotku optickych médii, modem,
bezdratové komunikace a sit LAN. Obsahuje také tipy jak pe€ovat o
pocita¢ a disky CD/DVD.

Kapitola 5, Klavesnice, popisuje zvlastni klavesové funkce vcetné
prepinani kldvesnice a klavesovych zkratek.
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Kapitola 6, Napajeni a rezimy pri zapnuti, popisuje podrobné moznosti
napajeni pocitae a Usporné rezimy baterie.

Kapitola 7, HW Setup, vysvétluje, jak nakonfigurovat pocita¢ pomoci
programu HW Setup.

Kapitola 8, Doplrikova zafizeni, popisuje dostupny doplrikovy hardware.
Kapitola 9, Odstrariovani zavad, poskytuje uzite¢né informace pro
provadéni nékterych diagnostickych testd a rady pro pFipady, kdy se zda,
Ze pocitac nepracuje spravné.

Appendices uvadéji technické informace o pocitaci.

Glosar definuje obecnou pocitatovou terminologii a obsahuje seznam
zkratek pouzitych v textu.

Pomoci ¢asti Rejstfik mlzete v této pfiru¢ce rychle vyhledat pozadovanou
informaci.

Ujednani
V této pfirucce se pro popis, identifikaci a zvyraznéni termind a provoznich
postupu pouzivaji nasledujici prostfedky.

Zkratky

Pfi prvém vyskytu a kdykoliv je to pro srozumitelnost potfebné, jsou zkratky
uvedeny v zavorkach za jejich definici. Pfiklad: pamét Read Only Memory
(ROM). Zkratkova slova jsou také definovana v Glosafi.

lkony

Ikony identifikuji porty, displeje a ostatni ¢asti vaseho pocitace. Panel
indikatoru také pouziva ikony k identifikaci téch soucasti, o jejichz stavu
podava informaci.

Klavesy

Klavesy jsou v textu pouzity pfi popisu mnoha postupl prace s pocitacem.
Vyraznym typem pisma jsou oznaceny nejdllezitéjsi symboly, které se na
klavesnici objevuji. Napfiklad Enter oznacuje klavesu Enter.

Pouziti klaves
Neékteré operace vyZaduji sou€asné stisknuti dvou nebo vice klaves. Tyto
operace jsou zde oznaceny hlavnimi symboly téchto klaves, které jsou
oddéleny znakem plus (+). Napfiklad Ctrl + C znamena, Ze musite podrzet
klavesu Ctrl a ve stejny okamzik stisknout klavesu C. Pokud jsou pouzity tfi
klavesy, podrzte prvni dvé a ve stejny okamzik stisknéte tfeti.

ABC Pokud postup vyzaduje akci jako je klepnuti na
ikonu nebo zadani textu, je nazev ikony nebo text,
ktery je tfeba zapsat, uveden v pismu podle
prikladu vlevo.
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Zobrazeni

D ABC Jména oken nebo ikon nebo text vytvoreny
= pocitatem, ktery se objevuje na obrazovce
pocitace, je v pfiru¢ce uveden pismem, které
vidite vlevo.

Upozornéni

V této pfirucce se upozornéni vétsinou pouziva pro zvyraznéni dulezité
informace. Kazdy druh upozornéni je oznacen podle nize uvedeného vzoru.
A Dejte pozor! Upozornéni vas informuje o tom, Ze nespravné pouZziti

zafizeni nebo neuposlechnuti instrukci mize mit za nasledek ztratu dat
nebo i poSkozeni vaseho pocitace.

‘°, Prectéte si prosim. Poznamka je navod nebo rada, ktera vam pomdze co
l nejlépe vyuzivat vase zarizeni.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kdy v pripadé nedodrzeni
pokynt mize dojit k umrti nebo k vaznému poranéni.

Nazvoslovi

Tento termin je v tomto dokumentu definovan takto:

Spustit Slovo ,Start* ozna&uje v systému Microsoft®
Windows Vista™ tlacitko [&]-
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Uvod

Kapitola 1

Uvod

V této kapitole naleznete seznam polozek v krabici s po€itatem, jsou zde
uvedeny parametry pocitace, popsany doplrnky a pfisluSenstvi.

Nékteré funkce popsané v této pfiru¢ce nemusi spravné fungovat, pokud
budete pouzivat operacni systém, ktery nebyl pfedem nainstalovan firmou
TOSHIBA.

Kontrola vybaveni

Peclivé vybalte pocita€. Uschovejte krabici a balici material pro budouci
pouziti.

Hardware
Pfesvédcte se, zda mate vSechny nasledujici polozky:
B PFenosny osobni pocita¢ U400 TOSHIBA
B Univerzalni napajeci adaptér a napajeci kabel

Software

Microsoft® Windows Vista™

V pocitadi je pfedem instalovan nasledujici software:
B Microsoft® Windows Vista™

Microsoft Internet Explorer

Balik pfidané hodnoty TOSHIBA

TOSHIBA Hardware Setup

Nastroj TOSHIBA Supervisor Password

TOSHIBA Assist

TOSHIBA ConfigFree

Prehrava¢ TOSHIBA DVD PLAYER

Nastroj pro otisk prstu TOSHIBA*

Nastroje TOSHIBA pro SD pamét

TOSHIBA Disc Creator
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Uvod

Funkce TOSHIBA Face Recognition*

TOSHIBA Acoustic Silencer

Program Ulead DVD MovieFactory® pro zafizeni TOSHIBA*
Presto! BizCard 5*

On-line pfirucka

* je pfedem nainstalovan v zavislosti na zakoupeném modelu.

Dokumentace
B U400 Uzivatelska pfiru¢ka pro osobni pocitac
B U400 Rychly start
B Pfirucka s pokyny pro bezpecénost a pohodli pfi praci
B Zarucni informace

", Pokud nékteré z téchto polozek chybi nebo jsou poskozeny, kontaktujte co
l nejdrive svého prodejce.

Vlastnosti

Nastaveni pro Vami zakoupeny model naleznete na internetovych
strankach mistniho prodejce.

Procesor

Vestavény Zavisi na zakoupeném modelu.
Detaily konfigurace pro vas zakoupeny model
najdete na mistnich webovych strankach.

Cipova sada Cipova sada Mobile Intel® GM965/GL9I60
Express

Pamét

Sloty PC2-5300 (GM965)/PC2-4200 (GL960) 512 MB,

1024 MB nebo 2048 MB

Nainstalovat Ize az 2GB pamét ovy modul do
pamét ového slotu pro maximalné 4 GB (GM965)/
2 GB (GL960) systémové paméti.
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Uvod

Poznamka k hlavni  Cast hlavni systémové paméti miize byt

paméti grafickym systém vyuzivana pro graficky vykon a
muze se tak snizovat velikost hlavni systémové
paméti, ktera je k dispozici pro ostatni vypocetni
¢innosti. Velikost hlavni systémové paméti
vyhrazené pro podporu grafiky zavisi na
grafickém systému, pouzivanych aplikacich,
velikosti systémové paméti a dalSich faktorech.
U pocitacl konfigurovanych se 4 GB systémové
paméti bude plna kapacita systémové paméti pro
vypocetni €innosti znaéné nizsi a bude se lisit
podle jednotlivych modell a konfigurace systému.

Pokud je vas pocita¢ vybaven dvéma 2 GB pamét ovymi moduly,
zobrazena kapacita operacni paméti miize byt jen priblizné 3 GB (podle
hardwarové konfigurace pocitace).

Tento udaj je spravny, protoZe operacni systém obvykle zobrazuje
skutecné vyuZitelné mnozstvi paméti, na rozdil od fyzické paméti (RAM)
integrované v pocitaci.

Ruzné systémové komponenty (napriklad graficky procesor a zafizeni PCI
Jako adaptér pro bezdratovou sit' LAN atd.) vyZaduji svij vlastni pamét ovy
prostor. ProtoZe 32bitovy operacni systém nemize vyuZit vice nez 4 GB
paméti, tyto systémové prostredky presahuji moznosti fyzické pameéti.
Jedna se o technické omezeni, které zplsobuje, Ze takto zabrana pamét’
neni pristupna pro operacni systém.

| kdyZ nékteré nastroje mohou zobrazovat skutecnou fyzickou pamét
integrovanou ve vasem pocitaci, pamét ovy prostor, ktery mize vyuzit
operacni systém, bude stale priblizné 3 GB.

i o

Pamét’ Video RAM V zavislosti na zakoupeném modelu:
C}ipové sada Mobile Intel® GM965 Express/
Cipova sada Mobile Intel® GL960 Express:
Kapacita paméti Video RAM je sdilena s hlavni
paméti; pomérna ¢ast zavisi na technologii
Dynamic Video Memory.

Napadjeni

Hlavni baterie Pocitac je napajen jednou lithium-iontovou baterii
umoznujici dobijeni.

Baterie hodin (RTC) Vestavéna baterie RTC udrzuje nastaveni ¢asu a
kalendare.
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Uvod

Napajeci adaptér

Disky

Jednotka pevného
disku

Univerzalni napajeci adaptér dodava systému
energii a dobiji vybité baterie. Je dodavan se
samostatnym napajecim kabelem.

Vzhledem k tomu, Ze je univerzalni, muze byt
pfipojen k siti stfidavého napéti v rozmezi od

100 do 240 voltd, vystupni proud se lisi

u jednotlivych modelt. Pouziti jiného modelu
muze poskodit pocitac. Viz ¢ast Napajeci adaptér
v kapitole 2, Seznameni s pocitacem.

K dispozici v 1 x 2,5 HDD (9,5 mm/SATA)
80 GB

120 GB

160 GB

200 GB

250 GB

320 GB

UZivatelska pfirucka
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Uvod

Jednotka DVD Super Vas pocitac je vybaven jednotkou DVD Super

Multi (s podporou Multi pIné velikosti, ktera umozriuje

DVD*R DL) zaznamenavat data na prepisovatelné disky CD/
DVD a rovnéz prehravat disky CD a DVD o
velikosti 12 cm (4,72") nebo 8 cm (3,15") bez
pouziti adaptéru. Cte disky DVD-ROM s
maximalné 8-nasobnou rychlosti a disky
CD-ROM s maximalné 24 nasobnou rychlosti.
Zapisuje na disky CD-R az 24nasobnou rychlosti,
CD-RW az 16nasobnou rychlosti, DVD-R
s maximalné 8nasobnou rychlosti, DVD-RW
s maximalné 6nasobnou rychlosti, DVD+R
s maximalné 8nasobnou rychlosti, DVD+RW
s maximalné 8nasobnou rychlosti, DVD+R (DL)
s maximalné 4nasobnou rychlosti, DVD-R (DL)
s maximalné 4nasobnou rychlosti a DVD-RAM
s maximalné 5nasobnou rychlosti. Podporuje
nasledujici formaty:

Jednotka DVD-ROM

DVD-Video

DVD-R

DVD-RW

DVD+R

DVD+RW

DVD-RAM

DVD+R DL

DVD-R DL

CD-DA

CD-Text

Photo CD (jednalvice &asti)

CD-ROM Rezim 1, Rezim 2

CD-ROMXA Rezim 2 (Form1, Form2)

RozSifené CD (CD-EXTRA)

CD-G (pouze zvukové CD)

Metoda adresovani 2

Zobrazeni

LCD panel pocitate umozriuje zobrazeni video grafiky s vysokym
rozliS§enim. Obrazovku Ize naklapét v Sirokém rozsahu uhli pohledu pro
dosazeni maximalniho pohodli a €itelnosti.

Vestavéna 13,3" WXGA 16 milion0 barev s nasledujicim
rozliSenim: 1280 horizontalnich x 800 vertikalnich
pixeld.
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Uvod

Radié grafiky

Klavesnice

Vestavéna

Ukazovaci zafizeni

Vestavéné polohovaci

zarizeni TouchPad

Porty
HDMI

Externi monitor

USB 2.0 (Universal
Serial Bus)

i.LINK (IEEE1394a)

Okénko
infracerveného
prijimace
Sloty

Slot ExpressCard

Radi¢ grafiky maximalizuje vykon displeje. Vice
informaci naleznete v Dodatku B, Radi¢
zobrazeni a reZimy.

Klavesnice TOSHIBA Vista, 85 nebo 86 klaves,
kompatibilni s rozSifenou klavesnici IBM,
zabudovany numericky blok, speciélni ovladani
kurzoru a B\ klavesy. Podrobnosti viz
kapitola 5, Klavesnice.

Polohovaci zafizeni Touch Pad a ovladaci tlacitka
na opérce dlani umoznuiji Fidit pohyb ukazatele na
displeji a posouvat obsahem oken.

Tento konektor HDMI umozriuje pFipojit externi
zobrazovaci a zvukova zafizeni. (Jsou jim
vybaveny jen nékteré modely)

Tento 15pinovy port umozriuje pfipojit externi
monitor nebo disple;j.

Pocita¢ ma porty univerzalni sériové sbérnice
USB odpovidajici standardu USB 2.0, ktery
umoziuje prenosy dat az 40-krat vyssi rychlosti
oproti standardu USB 1.1. (Porty podporuji
rovnéz standard USB 1.1.)

Tento port umoziuje vysokorychlostni pfenos dat
pfimo z externich zafizeni, jako jsou napfiklad
digitalni video kamery.

V tomto okénku jsou pfijimany signaly
z dalkového ovladani, které je souc¢asti tohoto
pocitace.

Slot karty Express Card, do kterého Ize vkladat
dva standardni formaty moduld; modul Express
Card/34 a modul Express Card/54. Modul
ExpressCard predstavuje technologii malé,
modularni pfidavné karty, zaloZzenou na PCI
Express a rozhrani USB (Universal Serial Bus).

UZivatelska pfirucka
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Uvod

Slot Multiple Digital
Media Card

Multimédia

Webova kamera

Zvukovy systém

Konektor pro
sluchatka (S/P DIF)

Konektor mikrofonu

Komunikace

Modem

Mistni sit (LAN)

Podporuje pamét ovou kartu SD/SDHC, MMC,
MEMORY STICK, MEMORY STICK PRO a kartu
xD Picture

Pomoci této webové kamery Ize nahravat/posilat
obrazové ¢i filmové soubory. (Jsou jim vybaveny
jen nékteré modely)

Zvukovy systém Windows®, ktery poskytuje
sluchatka i vystupy pro externi mikrofon a
sluchatka.

Tento konektor slouzi pro vystup zvukového
signalu. Tento konektor Ize vyuzit také jako
pripojku S/PDIF, ktera umozriuje pfipojeni
optickych digitalnich pfistroja.

Konektor mikrofonu 3,5 mm umoznuje pfipojit
tfivodiCovy kabel monofonniho mikrofonu nebo
jiného zafizeni pro zvukovy vstup.

Interni modem umoznuje datovou a faxovou
komunikaci. Podporuje V.90 (V.92). Rychlost
prenosu dat a faxové komunikace zavisi na
kvalité analogové telefonni linky. Pocitac je
vybaven konektorem modemu pro pfipojeni

k telefonni lince. Standardy V.90 a V.92 jsou
podporovany pouze v USA, Kanadé, Velké
Britanii, Francii a Némecku. V ostatnich oblastech
je podporovan standard V.90. (Jsou jim vybaveny
jen nékteré modely)

Pocitag je vybaven kartou LAN, ktera podporuje
sit Fast Ethernet LAN (100 Mb/s, 100BASE-TX)
nebo Gigabit Ethernet LAN (1 Gb/s, 1000BASE-T).

UZivatelska pfirucka
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Bezdratova mistni sit’
LAN

Bluetooth

Prepinac¢ bezdratové
komunikace

Zabezpeceni

Slot bezpeénostniho
zamku

Heslo

Nékteré pocitace této série jsou vybaveny
zafizenim Wireless LAN, které podporuje
standardy A, B, G a predbézny standard N, ale je
kompatibilni s jinymi systémy LAN zalozenymi na
technologii pfimého rozprostieného spektra
(DSSS)/ortogonalniho multiplexniho rozdéleni
frekvenci, ktera odpovida standardu IEEE 802.11.

B Mechanismus automatické volby pfenosové
rychlosti v rozsahu 54, 48, 36, 24, 18, 12,9 a
6 Mbit/s. (IEEE 802.11a/g)

B Mechanismus automatické volby pfenosové
rychlosti v rozsahu 11, 5,5, 2 a 1 Mbit/s.
(IEEE 802.11b)

B Prepinani mezi vice kanaly.
B Rizeni napajeni karty
m Sifrovani dat WEP (Wired Equivalent Privacy)

zaloZzené na 128-bitovém Sifrovacim
algoritmu.

B Pokrocilé Sifrovani AES (Advanced
Encryption Standard) zaloZzené na
128 bitovém algoritmu Sifrovani.

Nékteré pocitace této fady jsou vybaveny
funkcemi Bluetooth. Bezdratova technologie
Bluetooth odstranuje nutnost kladeni kabelll mezi
elektronicka zafizeni, jako jsou stolni pocitace a
tiskarny. Bluetooth zajist uje rychlou, spolehlivou
a bezpecénou bezdratovou komunikaci na malém
prostoru. (Jsou jim vybaveny jen nékteré modely)

Umozriuje zapnout nebo vypnout funkce
Wireless LAN a Bluetooth. (Jsou jim vybaveny jen
nékteré modely)

Pfipoji dopliikovy bezpecnostni zamek pro
pfipevnéni pocitaCe ke stolu nebo jinému
velkému pfedmétu.

Heslo pfi zapnuti

Architektura dvouuroviiové ochrany heslem
Ochrana heslem HDD

Ovérovani otiskem prstu (k dispozici u nékterych
modeld)

UZivatelska pfirucka

1-8



Uvod

Zvlastni funkce

Nasleduje popis funkci, které jsou jedine¢né pro pocitate TOSHIBA nebo
jsou nové a usnadnuji pouzivani pocitace.

Klavesové zkratky

Prekryvna klavesnice

Okamzité zabezpeceni

Automatické vypnuti
displeje*

Automatické vypnuti
pevného disku*

Systém
automatického rezimu
Spanek/Hibernace™

Inteligentni napajeni*!

Usporny rezim
baterie*1

Zapnuti a vypnuti
panelu displeje™

Kombinace klaves umoziiuji rychle zménit
konfiguraci systému pfimo z klavesnice, aniz by
se musel spoustét konfiguraéni program.

Klavesnice s deseti klavesami je integrovana do
hlavni klavesnice. Vice informaci o pouzivani
prekryvné klavesnice naleznete Prekryvna
klavesnice v oddile kapitoly 5. Klavesnice.

Funkce horkych klaves Fn + F1 vymaze
obrazovku a pferusi provoz pocitace, aby se
ochréanila data.

Tato funkce automaticky vypina napajeni
interniho displeje, pokud po uréitou dobu nepfijde
Zadny vstup z klavesnice. Napajeni je obnoveno
po stisku klavesy.

To Ize nastavit MozZnostech napajeni.

Tato funkce automaticky vypina napajeni
pevneho disku, pokud k nému neprobéhne po
urcitou dobu pfistup. Napajeni se obnovi, kdyz je
potfeba pfistup na disk.

To Ize nastavit Moznostech napajeni.

Tato funkce automaticky pfepne systém do
rezimu spanku nebo do rezimu Hibernace, pokud

po urcitou dobu nepfijde zadny vstup nebo neni
aktivovan zadny hardware.

To Ize nastavit MoZnostech napajeni.

Mikroprocesor v sit ovém zdroji uréi naboj baterie
a spocita zbyvajici kapacitu baterie. Rovnéz
chrani elektronické sou€astky pfed abnormalnimi
podminkami, jako je pfepéti ze sit ového zdroje.
To Ize nastavit Moznostech napajeni.

Tato funkce umoznuje Setfit kapacitu baterie.

To Ize nastavit Moznostech napajeni.

Tato funkce vypne napajeni pocitace, pokud je
zavren panel displeje, pfi otevieni panelu jej
Znovu zapne.

To Ize nastavit Moznostech napajeni.

UZivatelska pfirucka
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Automatické prepnuti Kdyz je kapacita baterie vyCerpana do té miry, ze
do rezimu Hibernace v provozu pocitace nelze pokracovat, prejde
pfi slabé baterii™

Ochrana HDD
TOSHIBA

| — 10

Hibernace

Rezim spanku

lb

Moznosti napajeni.

systém automaticky do rezimu Hibernace a vypne
napajeni.
To Ize nastavit Moznostech napajeni.

Tato funkce pouziva snimac zrychleni, které je
zabudovany v pocitaci, za ucelem detekce vibraci
a narazl a automaticky pfemisti hlavu jednotky
pevného disku do bezpecné polohy, aby se
snizilo nebezpeci poskozeni, ke kterému by
mohlo dojit, pokud by se hlava dotkla disku.
Podrobnosti uvadi ¢ast PouZzivani ochrany
Jjednotky pevného disku (HDD) v kapitole 4,
Zaklady provozu.

Funkce ochrany TOSHIBA HDD nezarucuje, Ze nemUze dojit k poSkozeni
Jednotky pevného disku.

Tato funkce umoznuje vypnuti pocitate béhem
prace se softwarem. Obsah hlavni paméti se
ulozi na pevny disk, abyste po zapnuti pocitace
mohli pokracovat tam, kde jste pfedtim skonili.
Podrobnosti uvadi ¢ast Vypnuti napajeni v
kapitole 3, Za¢iname.

Pokud potfebujete prerusit praci, mizete vypnout
pocita¢ bez nutnosti ukonéeni pouzivanych
program0. Data jsou udrzovana v hlavni paméti
pocitace, takze kdyz pocita¢ znovu zapnete,
muZete pokracovat tam, kde jste pfedtim skongili.

*1 Klepnéte na nabidku [g3), Ovladaci panely, Systém a tudrzba a potom
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Balik pfidané hodnoty TOSHIBA

V této Casti jsou popsany funkce komponent TOSHIBA, které jsou pfedem
instalovany v pocitaci.

Rizeni spotfeby Rizeni spotfeby TOSHIBA poskytuje funkce pro
TOSHIBA rizné zpUsoby fizeni spotreby.

Nastroj TOSHIBA Tento nastroj umoznuje zvétSovat nebo
Zooming zmensovat velikost ikon na pracovni plose

Windows nebo faktor zoomu, ktery souvisi se

specifickymi podporovanymi aplikacemi.
TOSHIBA PC Diagnosticky nastroj TOSHIBA PC Diagnostic
Diagnostic Tool Tool zobrazuje zakladni informace o konfiguraci

systému a umoziuje testovat funkce nékterych
zabudovanych zafizeni pocitace.

Pamét'ové karty Tento nastroj poskytuje nasledujici funkce.
TOSHIBA B Funkce horké klavesy

B Funkce spusténi nastroje TOSHIBA
Spole¢ny ovladaé Spolecny ovlada¢ komponent TOSHIBA obsahuje

komponent TOSHIBA modul nutny pro nastroj, ktery TOSHIBA nabizi.

Usnadnéni TOSHIBA Nastroj Zpfistupnéni TOSHIBA poskytuje
podporu pohyboveé postizené uzivatele v pfipadé,
kdy potrebuji pouzivat funkce horkych klaves
TOSHIBA. V praxi tento nastroj umozriuje udélat
z klavesy Fn klavesu ,lepivou®, coz znamena, ze
ji stisknete, pustite a pro pfistup k jednotlivym
funkcim pouzijete patficnou ,F* klavesu. Po
dokonceni nastaveni zUstane klavesa Fn aktivni
do té doby, nezZ bude stisknuta klavesa jina.

Tlacitko TOSHIBA Tento nastroj ovlada operace pocitace provedené
Support pomoci tladitek.

Aplikaci spousténou tlacitkem je mozné zménit.
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Nastroje a aplikace

Tato ¢ast popisuje pfedem instalované nastroje a vysvétluje, jak je spustit.
Podrobnosti naleznete v on-line pfirucce ke kazdému nastroji, v souborech
napoveédy nebo v souborech readme.txt.

TOSHIBA Assist TOSHIBA Assist je grafické uzivatelské rozhrani,
které zajist uje snadny pfistup k napovédeé a
sluzbam.

HW Setup Tento program umoziiuje pfizpusobit nastaveni

hardwaru podle toho, jak pracujete s poc&itacem a
jaka pridavna zafizeni pouzivate. Chcete-li
spustit nastroj, poklepejte na TOSHIBA Assist na
pracovni ploSe, zvolte kartu OPTIMALIZACE a
klepnéte na polozku Nastaveni hardwaru
TOSHIBA.

Heslo pfi zapnuti Existuji dvé urovné zabezpeceni heslem, spravce
a uzivatel, branici nepovolenému pfistupu
k pocitadi.
Pro registraci hesla spravce poklepejte na
TOSHIBA Assist na pracovni ploSe, zvolte kartu
ZABEZPECENI a spust'te nastroj Heslo
spravce.

Chcete-li nastavit uzivatelské heslo, zvolte kartu
ZABEZPECENI v TOSHIBA Assist a spust te
nastroj Uzivatelské heslo. V karté Heslo je
mozné zaregistrovat uZivatelské heslo.

Zvukovy tlumié Tento nastroj umozfuje konfigurovat rychlost

jednotky CD/DVD ¢teni v jednotce optickych diskd. Je mozné
nakonfigurovat bud Normalni rezim, kdy jednotka
pracuje s maximalni rychlosti za u&elem rychlého
pFistupu k datim nebo Tichy rezim, kdy se pro
zvukové CD pouziva jednoducha rychlost
snizujici provozni hluk. Nefunguje v rezimu DVD.

Ulead DVD Lze s nim upravovat digitalni video &i vyrabét

MovieFactory® pro filmy ve formatu DVD a také podporuje funkci

TOSHIBA Labelflash™. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

=1 *1 Klepnéte na nabidku [g), Ovladaci panely, Systém a udrzba a potom
l Moznosti napajeni.
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Nastroj pro otisk
prstu

Prehrava¢ TOSHIBA
DVD PLAYER

TOSHIBA Disc
Creator

Nastroj TOSHIBA
DVD-RAM

Podle zakoupeného modelu je vas pocitac
vybaven snimacem otisku prstu za ucelem
registrace a rozpoznavani otiskl prstd. Poté, co
se zaregistruje ID a heslo do ovéfovaciho
zafizeni otisku prstu, neni jiz nezbytné zadavat
heslo z klavesnice. Pouhym umisténim prstu proti
snimaci otisku prstu se aktivuji tyto funkce:

B PfihlaSeni do Windows a pfistup
k zabezpecené domovské strance
prostfednictvim IE (Internet Explorer).

B Soubory a slozky je mozné zakddovat/
odkodovat a znemoznit tak pristup k nim
nepovolanym osobam.

B Deaktivace heslem chranéného spofice
obrazovky pfi navratu z usporného rezimu
(Spanek).

B Ovéfovani spousténi systému a funkce
spousténi jednim dotykem.

B Funkce zabezpec&eni pfi zapnuti a pfihlaseni.

Pfehrava¢ DVD PLAYER se pouziva pro
prehravani videa na DVD. Jeho rozhrani a funkce
se zobrazuji na displeji. Klepnéte na tlacitko &,
prejdéte na polozku VSechny programy, piejdéte
na polozku TOSHIBA DVD Player a klepnéte na
polozku TOSHIBA DVD Player.

Muzete vytvaret disky CD/DVD v riiznych
formatech v¢etné zvukovych CD, ktera mohou byt
pfehravana na standardnich CD prehravacich, a
datové disky CD nebo DVD pro ukladani
multimédii a soubory dokumentt na pevny disk.
Tento software Ize pouzivat spole¢né s jednotkou
CD-RW/DVD-ROM, jednotkou DVD Multi,
jednotkou DVD-R/-RW, jednotkou DVD+R/+RW a
jednotkou DVD Super Multi.

Program TOSHIBA Disc Creator spustite
klepnutim na @), slozku VSechny programy,
TOSHIBA, CD&DVD Applications, a potom na
moznost Disc Creator.

TOSHIBA DVD-RAM Utility obsahuje funkce
Fyzického formatovani (Physical Format) a
Ochranu proti zapisu (Write-Protect) DVD-RAM.

Tyto funkce nabizi modul nastaveni TOSHIBA
Disc Creator.

Program TOSHIBA DVD-RAM Utility spustite
klepnutim na @), slozku V§echny programy,
TOSHIBA, CD&DVD Applications, a poté
DVD-RAM Utility.
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TOSHIBA ConfigFree ConfigFree je sada nastroju, které umozniuji

TOSHIBA Face
Recognition

Presto! BizCard 5

Windows Mobility
Center

snadné fizeni komunikaénich zafizeni a sit ovych
spojeni. ConfigFree rovnéz usnadriuje
vyhledavani pfi€in potizi s komunikaci a vytvaret
profily pro snadné prepinani mezi umisténimi a
komunikaénimi sitémi.

Chcete-li spustit ConfigFree, klepnéte na tlacitko
&), vyberte V§echny programy, TOSHIBA Sité a
potom klepnéte na ConfigFree.

Funkce TOSHIBA Face Recognition pouziva
knihovnu ovéreni tvare k ovéreni dat tvari
uzivatell po pfihlaSeni k systému Windows. Pokud
ovéreni probéhne Uspésné, bude uzivatel
automaticky pfihlasen k systému Windows.
Uzivatel tedy nemusi zadavat heslo nebo jiné
Udaje, coz proces prihlaseni usnadnuje. (Jsou jim
vybaveny jen nékteré modely)

Presto! Aplikace BizCard sleduje jména,
spole€nosti, poStovni adresy, telefonni a faxova
Cisla, e-mailové adresy a dalSi informace. Staci
naskenovat vizitku. Aplikace BizCard automaticky
uloZi data a obrazek kazdé vizitky. K dispozici
jsou ruzné rezimy zobrazeni pro snadné
vyhledavani, Upravy, vytvareni a fazeni.
Informace muzete sdilet s programy pro
organizaci pracovni plochy, spravu kontaktd,
zafizenimi pro spravu osobnich informaci (PIM) a
zafizenimi PDA. Muzete také tisknout
identifikaCni Stitky, poStovni Stitky a nalepky.
(Jsou jim vybaveny jen nékteré modely)

V této Easti je popsano Centrum mobility
Windows. Centrum mobility je nastroj pro pfistup
k vice nastavenim mobilnich PC v jediném okné.
V systému je pfednastaven maximalni pocet
8 &tvercu. Do centra Mobility Center jsou pfidany
také tfi pfidavné dlazdice.
Instalaci sady ,TOSHIBA Extended Tiles for
Windows Mobility Center” ziskate pfistup
k nasledujicim funkcim.
B Zamek pocitace:
Zamknéte pocita aniz byste jej vypnuli. Je to
stejna funkce jak tlacitko Zamek (Lock) na
spodni strané pravé tabulky uvodni nabidky.

B TOSHIBA Assist:
Pokud jste jiz program TOSHIBA Assist
nainstalovali do pocitaCe spust te jej.
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Dopliiky

Muzete pfidat fadu rozsitujicich doplriku, které dale zlepsi vykon pocitace a
usnadni jeho pouzivani. Podrobnosti najdete v kapitole 8, Doplrikova
zafizeni. Dostupné jsou tyto doplfiky:

Rozsifeni paméti Do tohoto pocitace Ize instalovat dva pamét ové
moduly.

A Pouzivejte pouze pamét ové moduly DDRII kompatibilni s PC5300*. Vas
dodavatel zarizeni TOSHIBA vam sdéli podrobnosti.

* Dostupnost DDRII zavisi na modelu zakoupeného zarizeni.

Hlavni baterie U vaSeho prodejce TOSHIBA Ize zakoupit
pfidavnou baterii. PouzZijte ji jako zaloZni pro
prodlouzeni doby provozu vaseho pocitace
z baterii.

Napajeci adaptér Pokud ¢asto pouzivate pocita¢ na vice mistech,
muZze byt vyhodné, kdyZ si pro kazdé misto
zakoupite zvlastni adaptér, abyste nemuseli
adaptér prenaset.
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Seznameni s pocitacem

Kapitola 2

Seznameni s pocitaCem

Tato kapitola popisuje rizné soucéasti vaseho pocitace. Seznamte se se
vSemi ¢astmi dfive, nez zacnete s pocitaem pracovat.

Predni strana pfi zavieném displeji
Nasledujici obrazek ukazuje pfedni stranu pocitace s panelem displeje
v zaviené poloze.

Slot Multiple Prepinac Indikator LED LED Indikator jednotky
Digital Media Card bezdratové aktivity indikator pevného disku
komunikace bezdratového napajeni
\ \ prenosu \

\\ AY ﬁ

\ \ 4

(@ \ \; T )

A}
\——omm _ (Qa@mH yan - j
l N

Ovlada¢ Okénko Indikator  Indikator  Indikator
hlasitosti infraerveného DC-IN Baterie slotu Multiple
prijimace Digital Media

Card

Predni strana pocitace se zavienym displejem

S < = Slot Multiple Digital Podporuje pamét ovou kartu SD/SDHC, MMC,
Media Card MEMORY STICK, MEMORY STICK PRO a kartu

xD Picture

((( ))) 0 Prepinac¢ bezdratové Prepina¢ bezdratové komunikace zapina nebo
Off T N komunikace vypina pfijimac¢ bezdratové sité.

Vypnéte prepinac v letadlech a v nemocnicich. Zkontrolujte indikator
bezdratové komunikace. Tento indikator zhasne, pokud jsou funkce

bezdratové komunikace vypnuty.
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-l Ovladac hlasitosti Pouzijte tento knoflik pro nastaveni hlasitosti
stereo reproduktord nebo sluchatek.

" Okénko U nékterych modeld je k dispozici okénko
r infraCerveného infraCerveného pfijimace. Je to okénko se
prijimace snimacem, kde jsou pfijimany signaly
z dalkového ovladani, které je sou€ésti nékterych
modeld.
((( ))) 0 Indikator LED aktivity Indikuje, zda je bezdratova sit LAN nebo
Off I N bezdratového Bluetooth aktivni. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
prenosu modely)
:.ﬁ Indikator DC-IN Indikator DC IN sviti, pokud je pocita¢ pfipojen
k napajecimu adaptéru a je-li tento zapojen do
elektrické zasuvky.
| LED indikator Indikator Napajeni sviti modre, je-li pocitac
Q napajeni zapnut. Pokud pocita¢ vypnete pfikazem Spat

v okné Vypnout pocita¢, blika tento indikator
oranzové (jednu sekundu sviti, dvé sekundy
nesviti), dokud pocita¢ neprejde do rezimu
Spanku.

] Indikator Baterie Indikator Baterie ukazuje stav nabiti baterie:
modra znamena plné nabitou baterii, oranzova
znamena nabijeni baterie a blikajici oranzova
znamena nizkou energii baterie. Viz kapitola 6,
Napajeni a rezimy pri zapnuti

Indikator jednotky Indikator jednotky pevného disku informuje, ze
8 pevného disku pocita¢ pfistupuje k pevnému disku nebo
k optické diskové jednotce.
Indikator slotu PFi pristupu ke slotu karty Multiple Digital Media
D Multiple Digital Media Card se rozsviti indikator pfistupu k slotu Multiple
Card Digital Media Card Slot.
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Leva strana

Obrazek nize ukazuje levou stranu pocitace.

Port externiho monitoru HDMI  USB porty Slot ExpressCard

=
J
Otvor Port i.LINK Konektor Konektor pro
ventilatoru (IEEE1394a) mikrofonu sluchatka
(SIP DIF)
Leva strana pocitace
C:) Port externiho Tento 15pinovy port umozriuje pfipojit externi
monitoru monitor nebo disple;j.
Otvor ventilatoru Chladici otvory pomahaji chranit procesor pred
pfehratim.
Horm | HDMI Tento konektor umoznuje pfipojeni aplikace

rozhrani pro multimédia s vysokym rozliSenim,
jako jsou DVD pfehravac, monitor LCD, LCD TV,
HDTYV, set-top-box a projektor. (Jsou jim
vybaveny jen nékteré modely)

° Port i.LINK Tento port umozriuje pfipojeni externiho zafizeni,

B sa00 (IEEE1394a) jakym je napfiklad digitélni videokamera pro
rychlé prenosy dat. (Jsou jim vybaveny jen
nékteré modely)

Slot ExpressCard Tento slot umozniuje zasunuti karty ExpressCard.
@ Karta ExpressCard predstavuje technologii malé,
modularni pfidavné karty zalozenou na PCI
Express a rozhrani USB (Universal Serial Bus).
Maximalni pfenosova rychlost je 2,5 Gb/s. Jsou
podporovany typy Express Card/34 a Express
Card/54.

A Neblokujte ventilacni otvory. Rovnéz zajistéte, aby se do otvoru ventilatoru
nedostaly néjaké pfedméty, napfiklad sSpendliky nebo podobné, které by
mohly poSkodit obvody pocitace.

ot % Porty USB 2.0 Poskytnuty jsou porty sériové univerzalni
(Universal Serial Bus) sbérnice USB vyhovuijici standardu USB 2.0. Port
s ikonou ( 4 ) ma funkci USB Spéanek a Dobijeni.
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Konektor mikrofonu  Konektor mikrofonu 3,5 mm umozriuje pfipojit
@ tfivodi€ovy kabel monofonniho mikrofonu nebo
jiného zafizeni pro zvukovy vstup.
I Konektor pro Tento konektor slouzi pro vystup zvukového
L sluchatka (S/P DIF) signalu. Tento konektor Ize vyuzit také jako

pfipojku S/PDIF, ktera umozriuje pfipojeni
optickych digitalnich pfistroja.

Prava strana

Obrazek nize ukazuje pravou stranu pocitace.

Indikator  Tlacitko Konektor modemu Bezpecnostni
optického  Vysunout nebo zamek
disku konektor FM antény*

B =N == [C]] =

Otvor pro USB port Konektor
nouzové sité LAN
otevieni

Prava strana pocitace
* Obrazek ukazuje konektor FM antény.

Indikator optického  Indikator jednotky optického disku sviti oranzove,

disku pokud pocita¢ pfistupuje k jednotce optického
disku.

Otvor pro nouzové V pfipadé, ze se disk nevysvétlitelné zablokuje

otevieni nebo pfestane odpovidat, stisknéte toto tlacitko
pro ruéni vysunuta zasuvky optického disku.

Tlacitko Vysunout Stisknutim tohoto tlaCitka oteviete zasuvku
jednotky optického disku.

< 4 Porty USB 2.0 Poskytnuty jsou porty sériové univerzalni

(Universal Serial Bus) sbérnice USB vyhovujici standardu USB 2.0. Port
s ikonou ( 4 ) ma funkci USB Spanek a Dobijeni.

% Konektor sité LAN Tento konektor umozriuje pfipojit sit LAN.
Adaptér ma vestavénou podporu pro sit Ethernet
LAN (10 megabiti za sekundu, 10BASE-T) a sit’
Fast Ethernet LAN (100 megabitli za sekundu,
100BASE-TX). Dalsi podrobnosti uvadi
kapitola 4, Zaklady provozu.
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Seznameni s pocitacem

Konektor modemu Konektor modemu umozriuje pouzit modularni
|j kabel pro pfipojeni modemu pfimo k telefonni
lince. (K dispozici u nékterych modeld.)
B Za bourky odpojte kabel modemu od telefonni
zasuvky.
B Nepfipojujte modem k digitalni telefonni lince.
P¥i pfipojeni k digitalni lince mdze byt modem
poskozen.

Konektor antény FM  Tento konektor umoznuje pfipojeni antény FM.
(Jsou jim vybaveny jen nékteré modely)

E'x! | Bezpeénostni zamek Do tohoto slotu se pfipojuje bezpecénostni lanko.
Timto doplfkovym zabezpefovacim lankem
pfipevnite pocita¢ ke stolu nebo jinému velkému
pfedmétu, abyste zabranili odcizeni pocitace.

Zadni strana
Nasledujici obrazek ukazuje zadni stranu pocitace.

= 7
1 G
Konektor| DC-IN 19V
Zadni strana pocitace
» Konektor DC-IN 19V Do této zasuvky se pfipojuje vystupni zastréka
Do 18 univerzalniho napajeciho adaptéru. Pouzijte

pouze univerzalni adaptér dodavany
s pocitatem. PouZiti jiného adaptéru maze
poskodit pocitac.
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Seznameni s pocitacem

Spodni strana

Na obrazku nize je vyobrazena spodni strana pocitace. Pfed otocenim
pocitaCe se ujistéte, Ze je panel displeje zavien.

Hlavni baterie Zapadka baterie

W
Zamek
baterie [¢)

————|

©)
Kryt —/ 05—
pevného
disku °

=

o
RORLELR)

L

=

= =

% \i_ Otvor
ventilatoru

o
I!U 10[
il

= i

9
[

o O

\ o

Cagm O e

Pamét’ovy modul
a kryt Wireless LAN

Zamek baterie

Hlavni baterie

Zapadka baterie

Otvor ventilatoru

Kryt pevného disku

Pamét ovy modul a kryt
Wireless LAN

Spodni strana pocitace

Tento kryt chrani dvé zasuvky pamét ovych
modulti - pfedem je nainstalovany jeden nebo dva
moduly. Vice informaci naleznete RozSifeni
paméti v Kapitole 8, Doplrikova zafizeni.

Posunte tuto zapadku pro uvolnéni baterie.

Baterie napaji pocita¢, pokud neni pfipojen
napajeci adaptér. Podrobné informace o baterii
naleznete v Kapitole 6, Napajeni a reZimy pri
zapnulti.

Posunte a podrzte tuto zapadku pro uvolnéni
baterie. Podrobné informace o vyjimani hlavni
baterie uvadi kapitola 6, Napajeni a rezimy pri
zapnulti.

Chladici otvory pomahaiji chranit procesor pred
prehiatim.
Tento kryt chrani pevny disk.

UZivatelska pfirucka
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Seznameni s pocitacem

Predni strana pfi otevieném displeji

Obrazek ukazuje predni stranu pocitace s otevienym displejem.
Podrobnosti viz pfisluSna ilustrace. Chcete-li otevfit displej, zvednéte jeho
predni ¢ast. Nastavte displej do takového uhlu, abyste na né&j dobfe vidéli.

Indikator webové kamery Webova kamera Zabudovany mikrofon*

Tlacitko napajeni

Tlagitko ztlumeni nebo ZAP/VYP pro
LED indikatory*

Tlagitko jednotky CD/DVD*

Tlacgitko Prehravat/pozastavit*

Tlagitko Stop*
Tlacitko Pfedchozi*
Tlacitko Dalsi*
Reproduktor

Ovladaci
tlacitka

Obrazovka
displeje

Reproduktor

tlacitka
TouchPad

Predni strana pocitace s otevfenym displejem

* k dispozici u nékterych modelu

T Zachazejte s pocitacem opatrné, aby nedoSlo k poSkrabani nebo
'l poskozeni povrchu.

Reproduktory Stereo reproduktory pfehravaji zvuky generované
vaSim softwarem, také pfehravaji zvukova
vystrazna znameni, jako je upozornéni na vybitou
baterii, které generuje systém.

Obrazovka displeje  Displej LCD zobrazuje text a grafiku ve vysokém
kontrastu. Viz Dodatek B, Radi¢ zobrazeni a
rezimy. PFi napajeni pocitaCe ze sit ového
adaptéru bude jas displeje o néco vy3Si nez pfi

energie baterie.

LED webové kamery Indikator webové kamery ukazuje, zda kamera
pracuje €i nikoliv. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Webova kamera Umozriuje pofizovat snimky nebo posilat obrazky
kontaktm na webu. (Jsou jim vybaveny jen
nékteré modely)
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Seznameni s pocitacem

Zabudovany mikrofon Mikrofon se pouziva spole¢né s webovou

Tlacitko napajeni

qz[/ Tlacitko ztlumeni
~ nebo ZAP/VYP pro
LED indikatory

[ Tiaditko CDIDVD

- LU L~

Tlacitko Prehravat/
>I II pozastavit

- Tlaéitko Stop

|<< Tlacitko Predchozi
»l Tlacitko DalSi

Ovladaci tlacitka

kamerou k hovorlim s ostatnimi u¢astniky, ktefi
maiji webovou kameru, a k nahravani zprav na
média Windows. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Zapne pocita€ a vypne jej, pfipadné pfepne do
rezimu Hibernace a probudi z rezimu spanku.

Stisknutim tohoto tlacitka (dle vami pofizeného
modelu) ztlumte zvuk nebo zapnéte osvétleni
plosky TouchPad, znacky vyrobce a tlacitka
napajeni. (Jsou jim vybaveny jen nékteré modely)

Stisknutim tohoto tlagitka spustite aplikaci
umoznujici pfehravani disk CD nebo DVD.
Spousténa aplikace se lisi podle modelu:
Windows Media Player/TOSHIBA DVD PLAYER.
(Jsou jim vybaveny jen nékteré modely)

Stisknutim tohoto tlaCitka Ize spustit pfehravani
zvukového disku CD, filmu na disku DVD nebo
digitalniho zvukového souboru. Tlagitko funguje i
pro funkci pozastaveni. (Jsou jim vybaveny jen
nékteré modely)

Zastavi prehravani disku CD, DVD nebo
digitélniho zvuku. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Preskoc€i vzad na pfedchozi stopu, kapitolu nebo
digitélni soubor. DalSi podrobnosti viz kapitola 4,
Zaklady provozu. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Preskoci vpred na dalSi stopu, kapitolu nebo
digitalni soubor. DalSi podrobnosti viz kapitola 4,
Zaklady provozu. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Polohovaci zafizeni TouchPad je umisténo ve
stfedu opérky pro dlané a pouziva se pro
ovladani kurzoru na obrazovce.

UZivatelska pfirucka
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Seznameni s pocitacem

Snimac otisku prstu

Ovladaci tlacitka
TouchPad

Jednotka optického disku

Pouhym umisténim prstu proti snimaci otisku
prstu se aktivuji tyto funkce: PFihlaseni k systému
Windows a pfistup k zabezpecené domovské
strance prostiednictvim IE (Internet Explorer).
Soubory a slozky je mozné zakddovat/odkddovat
a znemoznit tak pfistup k nim nepovolanym
osobam. Deaktivace heslem chranéného spofice
obrazovky pfi navratu z usporného rezimu
(Spanek). Ovérovani spousténi systému a funkce
spousténi jednim dotykem. Ovéfovani
uzivatelského hesla a hesla jednotky pevného
disku pfi spousténi pocitace. Viz ¢ast PouZivani
snimace otisku prstu (volitelny) v kapitole 4,
Zaklady provozu. (Jsou jim vybaveny jen nékteré
modely)

Tato vam umozniu;ji vybirat polozky nabidek nebo
manipulovat s textem a grafikou oznaenou
ukazatelem na obrazovce. Viz ¢ast Pouziti plosky
Touch Pad v kapitole 4, Zaklady provozu.

Pro provoz jednotky CD/DVD-ROM je pouzit fadi€¢ rozhrani ATAPI. Pfi
pFistupu pocitace na disk CD/DVD sviti indikator na jednotce.

Kody regionti pro DVD jednotku a média

Jednotky optickych disk( a pfidruzena média jsou vyrabény podle
specifikaci Sesti riznych oblasti trhu. Pfi koupi média DVD-Video se
ujistéte, Ze je vhodné pro vasi jednotku, jinak jej nebude mozné spravné

prehravat.

Kéd

AW N =

Region

Kanada, Spojené staty

Japonsko, Evropa, Jizni Afrika, Stfedni Vychod
Jihovychodni Asie, Vychodni Asie

Australie, Novy Zéland, ostrovy v Pacifiku,
Stfedni Amerika, Jizni Amerika, Karibské ostrovy

Rusko, Indicky subkontinent, Afrika, Severni
Korea, Mongolsko

Cina

UZivatelska pfirucka
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Seznameni s pocitacem

Zapisovatelné disky

Tento oddil popisuje typy zapisovatelnych diski CD/DVD. Ovéite si podle
specifikaci vasi jednotky, na jaké typy diski muze zapisovat. Pro zapis na
kompaktni disky pouzivejte aplikaci TOSHIBA Disc Creator. Viz kapitola 4,
Zaklady provozu.

Disky CD
B Na disky CD-R Ize zapisovat pouze jednou. UloZena data nelze smazat
ani zmeénit.
B Na disky CD-RW lIze zapisovat vicekrat. Pouzijte bud 1, 2 nebo
4rychlostni disky CD-RW nebo vysokorychlostni disky se 4 az
10nasobnou rychlosti. Rychlost zapisu na vysokorychlostni disky

CD-RW (vysokorychlostni disky pouze pro jednotky DVD-ROM) &
CD-R/RW je maximalné 24-nasobna.

Disky DVD

B Na disky DVD-R, DVD+R a DVD-R DL a DVD+R DL Ize zapisovat
pouze jednou. UloZena data nelze smazat ani zménit.

B Na disky DVD-RW, DVD+RW a DVD-RAM Ize zapisovat vicekrat.

Jednotka DVD Super Multi (s podporou DVD#R DL)

Modul jednotky DVD Super Multi umoziuje zaznamenavat data na
zapisovatelné disky CD/DVD a rovnéz prehravat disky CD a DVD o
velikosti 12 cm (4,72") nebo 8 cm (3,15") bez pouziti adaptéru.

Rychlost ¢teni je pomalejsi ve stfedu disku a rychlejs$i na vnéjsim okrayji.

| 10

DVD c¢teni 8-nasobna rychlost (maximainé)
DVD-R zapis 8-nasobna rychlost (maximainé)
DVD-RW-zapis 6rychlostni (maximum)

DVD+R zapis 8-nasobna rychlost (maximainé)
DVD+RW zapis 8-nasobna rychlost (maximainé)
DVD-R (DL) zapis 4rychlostni (maximum)
DVD+R(DL) s moznosti zapisu 4rychlostni (maximum)
DVD-RAM-zapis 5rychlostni (maximum)

CD cteni 24rychlostni (maximum)

Cteni CD-R 24rychlostni (maximurm)

Zapis CD-RW 16-nasobna rychlost (maximalné,

vysokorychlostni média)
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Seznameni s pocitacem

Napajeci adaptér

Sit ovy napajeci adaptér méni stfidavé napéti na stejnosmérné a snizuje
napéti dodavané do pocitace. Mlze se automaticky pfizplsobit
libovolnému napéti sité mezi 100 a 240 volty o frekvencich bud 50 nebo
60 hertz(.

Chcete-li nabit baterii, jednoduse pfipojte napajeci adaptér ke zdroji
elektrického proudu a k pocitaci. Podrobnosti viz kapitola 6, Napajeni a
rezimy pfi zapnuti.

Napajeci adaptér

A B Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodany s pocitatem nebo jiny
odpovidajici adaptér. PouZiti nespravného adaptéru muze poskodit
pocitac. Spole¢nost TOSHIBA v takovém pripadé neprebira zadnou
odpovédnost za vzniklé Skody.

B Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodany s pocitacem nebo jiny
odpovidajici adaptér. PouZziti nekompatibilniho adaptéru nebo adaptéru
jiného typu s jinym napajecim napétim muze zpusobit posSkozeni
pocitace, poruchy jeho cCinnosti a pravdépodobné také ztratu dat.
Spolecnost TOSHIBA nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni
zplsobena nekompatibilnim adaptérem.

napajeci adaptéry maji rozdilné napéti a polaritu svorek a jejich pouziti

@ Pouzijte pouze napajeci adaptér dodany jako piislusenstvi. Jiné
muze vést zahrati, vzniku koure nebo k poskozeni zarizeni.
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Seznameni s pocitatem

Dalkové ovladani (volitelné)

Dalkové ovladani, které je dodavano s nékterymi modely, umoznuje na
dalku ovladat nékteré funkce pocitace.

Dalkové ovladani Ize v aplikaci Media Center pouzit pro pfehravani CD,

DVD a videa a k prohlizeni obrazkd.

Vzdalené ovladani umozriuje ovladat prehravani filmu prostfednictvim
aplikace Media Center.

Pomoci dalkového ovladani mazete:

B navigovat a ovladat vS8echna okna v aplikaci Media Center,
B ovladat video,

B Uvede pocita¢ do rezimu Spanku a naopak.

Tenké dalkové oviladani

LCD jas LCD jas
Tlagitko CD/DVD  snizit Zvysit

Napajeni
Nabidka DVD
; ZAP/VYP pro LED
Hiasitost+ indikatory
Hlasitost- Sipky
OK
Ztlumit Dal$i informace
Zpét
Spustit Rychle dopfedu

Rychle dozadu Prehravani/pauza

Prehrat znovu Preskocit

Stop
Tla¢itko CD/DVD Stiskem tohoto tlacitka se spusti aplikacni
_~: program povolujici Windows Media Player/DVD
H=t Video Player.
Snizeni jasu Snizi jas panelu zobrazeni po jednotlivych
VO krocich.
ZvysSeni jasu Zvysi jas panelu zobrazeni po jednotlivych
AD- krocich.

Uzivatelska pfirucka
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Seznameni s pocitacem

Napajeni

O

Hlasitost+
Hlasitost-
Menu DVD

[=]

Sipky

OK

OK

ZAP/VYP pro LED
indikatory

Ya/a)

Ztlumit

Zpét

Dalsi informace

i

Spustit

28]

Rychle dozadu
<<
Prehravani/pauza
11

Pievijeni vpred

>

Spusti nebo ukon¢i operacni systém. Toto
tlacitko funguje podobné jako vypinac na
pocitaci. Ve vychozim nastaveni rezim Spanku
odpovida vypnutému stavu pocitace. Chcete-li
toto nastaveni zménit, klepnéte na tlacitko

Start — Ovladaci panely — Systém a

udrzba — Moznosti napajeni — Nastaveni
tlac¢itka napajeni. K dispozici jsou nasledujici
Ctyfi moznosti: Neprovadét zadnou akci, Spanek,
Hibernace a Vypnout.

Zvysi hlasitost pfi pfehravani diskt DVD nebo CD.
Snizi hlasitost pfi pfehravani diskd DVD nebo CD.

Otevre hlavni nabidku filmu DVD, pokud je
k dispozici.

Premisti kurzor za ucelem navigace v oknech
Media Center.

Vybere pozadovanou akci nebo moznost okna.
Funguje jako klavesa ENTER.

Stisknutim tohoto tlacitka rozsvitite ¢i zhasnete
indikatory.

Vypne zvuk pocitace.

Zobrazi pfedchozi okno.

Toto tlacitko zobrazi podrobné;jsi informace.

Otevre Media Center do hlavniho okna.

Pretoci média (video, DVD, hudba, atd.) dozadu.
Prehraje vybrana média. Tlagitko funguje i pro
funkci pozastaveni.

PretoCi média (video, DVD, hudba, atd.) dopfedu.

UZivatelska pfirucka
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Seznameni s pocitacem

Piehrat znovu Preto&i média dozadu (sedm sekund pro video,

< jednu hudebni stopu nebo jednu kapitolu DVD
najednou).

Stop Zastavi pravé pfehravané médium.

|

Preskocit Pretoci média dopfedu (30 sekund pro video,

> jednu hudebni stopu nebo jednu kapitolu DVD).

Pouzivani dalkového ovladani

S nékterymi pocitadi je dodavana jednotka dalkového ovladani, ktera
umoznuje dalkové ovladat nékteré funkce pocitace.

‘i' B Dalkové ovladani je navrzeno specificky pro tento pocitac.

B Neékteré aplikacni programy nemusi funkce dalkového ovladani
podporovat.

Provozni rozsah dalkového ovladani

Namifte dalkové ovladani na pocitac a stisknéte tlacitko. Dale je popsan
provozni Uhel a vzdalenost.

Vzdalenost Do 5 metrd od okénka infracerveného pfijimace.

Uhel

V rozsahu 30 stupriti horizontalné a pfiblizné
15 stupnu vertikalné od kolmice k okénku
infracerveného pfijimace.

30 stupnriu

15 stupid
~_(vertikalng)

Okenkoy_w_fracgrveneho Dél’kolvé’/‘/\ > /’
prijimace ovladani A

Provozni rozsah dalkového oviadani
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Seznameni s pocitacem

| v pripadé, Ze se dalkové ovladani nachazi v u¢inném dosahu, jak je

popsano vyse, muze dochazet k jeho nefunkénosti nebo k nespravnému

fungovani v nasledujicich pfipadech.

B Pokud mezi okénkem infracerveného prijimace pocitace a dalkovym
ovladanim stoji prfekazka.

B Pokud na okénko infracerveného prijimace sviti pfimé sluneéné svétlo
nebo silné fluorescencni svétlo.

B Pokud je okénko infracerveného prijimace nebo vysilaci cast
dalkového ovladani Spinava.

B Pokud se v blizkosti vaseho pocitace pouzivaji jiné pocitace vyuzivajici
infracervené dalkové ovladani.

B Pokud jsou vybité baterie.

| Q)

VlozZenilvyjmuti baterii

PFed prvnim pouzitim dalkového ovladani do néj nezapomerite vlozit
baterie typu CR2016 dodané spolu s vyrobkem. Postup viloZeni a vyjmuti
baterii se muze lisit podle typu dalkového ovladani. Zkontrolujte typ a
vloZte nebo vyjméte baterie podle pokyna.

O Ukladejte baterie pro dalkové ovladani mimo dosah déti.
W Pokud dité spolkne baterii, mtze dojit k duSeni. V takovém pripadé ihned
vyhledejte lékarskou pomoc.

o Pri pouzivani baterii v dalkovém oviladani vénujte pozornost nasledujicim
l‘ upozornénim.
B NepouZivejte jiné nez uvedené baterie.
B Ujistéte se, Ze jste vloZili baterie se spravnou polaritou (+ nebo -).
B Nenabijejte, nezahfivejte, nedemontujte nebo nezkratujte baterie,
neodhazujte je do ohné nebo plamene.

B NepouzZivejte baterie, které dosahly svého ,doporu¢eného data konce
pouzitelnosti®, nebo které jsou upiné vybité.

B NepouZivejte rizné typy baterii nebo staré a nové baterie zaroveri.

B Nenoste baterie u kovovych nahrdelniku, viasovych spon nebo jinych
kovovych doplriku.

B Pri ukladani nebo likvidaci pouZzitych baterii nezapomerite na jejich
svorky (+ a -) nalepit izolacni pasku, aby se predeslo zkratu.

Pri nedodrZeni téchto zasad muzZe dojit k prehrati, uniku kapaliny nebo

explozi. Mize dojit k popaleni nebo jinému poranéni osob. Pokud se

dostane kapalina z baterie na kuizi nebo odév, umyjte ji ihned Cistou vodou.

Jestlize se kapalina z baterie dostane do oc¢i, vyplachnéte je ihned Cistou

vodou a vyhledejte lekare. Nedotykejte se kapaliny baterie na nastrojich &i

zafizeni holyma rukama. Ofrete ji hadrem nebo papirovym ru¢nikem.
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Seznameni s pocitatem

Typ baterii, které Ize pouZit pro dalkové ovladani

Pokud se dodané baterie vybiji, nahradte je spravnymi bateriemi.
K dispozici je typ baterii CR2016. Jiné typy baterii by se nemély pouzivat.

Vlozeni baterii
1. Otevrete kryt baterii na zadni strané dalkového ovladani.

Kryt baterie

Otevreni krytu baterie

2. Zkontrolujte, zda jste vlozili baterie se spravné orientovanymi poly.
Stisknéte baterii proti zarézce a pak ji zatlacenim dopfedu vloZte do

slotu pro baterie.

Zarazka Baterie
Vkladani baterii
3. Zavrete kryt baterie. Zavfete kryt tak, aby spravné zaklapl.

Zavirani krytu baterie

Vyména baterii

Kdyz baterie v dalkovém ovladani dosahnou konce své Zivotnosti, dalkové
ovladani nemUze spravné fungovat nebo je funkeni pouze v kratké
vzdalenosti od pocitace. V takovém pfipadé je tfeba zakoupit nové baterie

a nahradit jimi vybité.
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Seznameni s pocitatem

Tenké dalkové ovladani
1. Otevrete kryt baterii na zadni strané dalkového ovladani.
2. Podrzte zarazku a vysunite baterii z krytu pro baterie.

Zarazka Baterie

Vyjmuti baterii

3. Vlozte baterii. Zkontrolujte, zda jste vlozili baterie se spravné
orientovanymi poly. Stisknéte baterii proti zarazce a pak ji zatlacenim
dopfedu vlozZte do slotu pro baterie.

4. Zaviete kryt baterie. Zaviete kryt tak, aby spravné zaklapl.
Vlozeni tenkého dalkového ovladani

Vlozeni tenkého dalkového ovladani

Chcete-li viozit tenké dalkové ovladani, postupuijte podle nasledujicich krokd.
1. Ujistéte se, ze je slot karty ExpressCard prazdny.

2. Zdvihnéte predni stranu a zasunte tenké dalkové ovladani.

Tenké dalkové
ovladani

VloZeni tenkého dalkového oviadani

3. Jemné na ni zatlatte, abyste zajistili dobré pfipojeni.

Vyjmuti tenkého dalkového oviladani

Chcete-li vyjmout tenké dalkové ovladani, postupujte podle nasledujicich
krokd.

1. Jemné stisknéte tenké dalkové ovladani, aby se vysunulo.
2. Uchopte tenké dalkové ovladani a vytahnéte je ze slotu.
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Zaciname

Kapitola 3

Zaciname

V této kapitole naleznete zakladni informace o tom, jak zacit pouzivat
pocita€. Jsou zde uvedena tato témata:

e

Nezapomerite si precist také Prirucku pro bezpecnost a pohodli pri praci.
Tato prirucka, dodana spolu s pocitacem, vysvétluje podminky pouZiti

produktu.

Instalace baterie

Pfipojeni napajeciho adaptéru

Otevreni displeje

Zapnuti napajeni

Nastaveni v operaénim systému Windows Vista™

Vypnuti napajeni

Restartovani pocitace

Moznosti obnoveni systému a obnoveni pfedinstalovaného softwaru

l VSichni uzivatelé by si méli pfecist cast Nastaveni v operacnim systému

Windows Vista™.

Instalace baterie

Pokud je baterie v pocitaci instalovana jiz pfi dodani, tuto ¢ast vynechte. P¥i
instalaci baterie postupujte podle téchto krokd.

AI

Baterie je sloZena z lithium-iontovych baterii, které mohou pfi
nespravné manipulaci a pouZiti explodovat. Baterie likvidujte v souladu
s pozadavKy platnych predpisd. PouZivejte pouze baterie,
doporucované firmou TOSHIBA.

Nedotykejte se zapadky, pokud drzite pocitac. Mohlo by dojit

k poranéni vypadnuvsi baterii pfi neumysiném uvolnéni zapadky.
Nestisknéte tlacitko napajeni pred vioZenim baterie.

. Vypnéte napéjeni pocitace.

Odpojte od pocitace vSechny kabely.
Vlozte baterii. Zapadka pro uvolnéni baterie zapadne na své misto.
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4. Zaijistéte baterii zamkem, aby byla baterie zabezpecena ve své poloze.
Pokud budete chtit baterii pozdé&ji vyjmout, musite nejdfive uvolnit tento

zamek.

Zapadka pro uvolnéni baterie

W
Zamek
baterie o
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Zabezpeceni baterie

.D Viz Vyjmuti baterie ¢ast v kapitole 6, Napajeni a rezimy pfi zapnuti, kde je
'l uveden postup, jak vyjmout baterii.

Pripojeni napajeciho adaptéru

Napajeci adaptér pfipojte, pokud potfebujete nabit baterii nebo pokud
chcete pocita¢ napajet z elektrické sité. Je to také nejrychlejSi zplUsob jak
zacit pouzivat pocitag, protoze baterie je tfeba pfed prvnim pouzitim nabit.
Napajeci adaptér Ize pfipojit k libovolnému zdroji, ktery poskytuje napéti
mezi 100 a 240 volty s frekvenci 50 nebo 60 hertz(. Podrobné informace o
pouziti napajeciho adaptéru naleznete v Kapitole 6 Napajeni a rezimy pfi
zapnuti.

Pouzijte pouze napajeci adaptér dodany jako prislusenstvi. Jiné napajeci
adaptéry maji rozdilné napéti a polaritu svorek a jejich pouziti mize vést
zahrati, vzniku koure nebo k poSkozeni zafizeni.
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B PouzZivejte pouze napajeci adaptér dodany s pocitatem nebo jiny
odpovidajici adaptér. Pouziti nespravného adaptéru mize poskodit
pocitac. TOSHIBA neprebira Zadnou odpovédnost za poskozeni
zplsobena nekompatibilnim adaptérem.

B KdyZ pripojujete sit ovy adaptér k pocitaci, vZdy postupujte podle krokt
popsanych v Uzivatelské prirucce. Pripojeni napajeciho kabelu do
elektrické zasuvky musi byt poslednim krokem pri zapojovani
napajeciho adaptéru, napajeci konektor je pak pod napétim a mohlo by
dojit k poranéni nebo Soku pri kontaktu s nim. Jako obecné
bezpecnostni doporuceni plati, Ze je vhodné se vyhnout dotyku
kovovych soucasti.

1. Pripojte napajeci Snldru k napajecimu adaptéru.

Pripojeni napajeci sriury k napajecimu adaptéru

2. Pf¥ipojte vystupni konektor napajeciho adaptéru do zasuvky DC IN 19V
na zadni strané pocitace.

e

Pripojeni adaptéru k pocitaci

3. P¥ipojte napajeci $naru do fungujici elektrické zasuvky.
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Otevreni displeje
Panel displeje Ize naklanét v Sirokém rozsahu uhlt pro dosazeni dobré
Citelnosti displeje.
1. Zvednéte panel nahoru a nastavte jej do vhodného Uhlu, abyste na néj
dobie vidéli.

{ Pri otevirani a zavirani panelu displeje postupujte s rozumnou opatrnosti.
= Pokud jej oteviete nebo zaklapnete prilis zprudka, mohlo by dojit
k poSkozeni pocitace.

Otevreni displeje
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Zapnuti napajeni
V tomto oddile je popsano jak zapnout pocitac.

" Po prvnim zapnuti pocita¢ nevypinejte, dokud nenastavite operacni
'l systém. Viz oddil Nastaveni v operacnim systému Windows Vista™.

Stisknéte a drzte tlacitko zapnuti po dobu dvou az tfi sekund.

Zapnuti napajeni

Nastaveni v operaénim systému Windows Vista™

Pfi prvnim spusténi pocitace se na tvodni obrazovce zobrazi logo
Microsoft Windows® XP Startup Screen.

Postupujte podle pokynu na obrazovce.

" Peclivé si prectéte Licenéni ujednani s koncovym
'l uzivatelem Windows zobrazené na displeji.

Vypnuti napajeni

Pocita¢ Ize vypnout v jednom z nasledujicich rezimG: Vypnuti (Restart),
Hibernace nebo Spanek.

Rezim vypnuti (Rezim restartovani)

Kdyz vypnete po¢ita¢ v rezimu vypnuti, neukladaji se zadné informace

o stavu systému a pocita¢ po zapnuti spusti hlavni obrazovku operaéniho
systému.

1. Pokud jste zadali data, ulozte je na pevny disk.

2. Presvédcte se, ze byly ukongeny vSechny ¢innosti disku a pak vyjméte
disk CD/DVD.
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A Presvédcte se, Ze indikatory LED disku a optického disku jsou vypnuty.
Viypnete-li pocitac tlacitkem béhem prace s diskem (disky), miizete ztratit
data nebo poskodit disk (disky).

3. Klepnéte pak na ikonu Sipky vpravo umisténé na tlacitku spravy
napajeni [EECh wlia- V rozbalovaci nabidce vyberte moznost
Vypnout.

4. Vypnéte vSechna pfipojena periferni zafizeni.

A Nezapinejte pocitac nebo pripojena zarfizeni ihned po vypnuti. Chvili
pockejte, aby se mohly vSechny kondenzatory plné vybit.

Rezim spanku

Pokud potfebujete prerusit praci, mazete vypnout pocita¢ bez nutnosti
ukonéeni pouzivanych programu. Data jsou udrzovana v hlavni paméti
pocitace. Pokud znovu zapnete pocita¢, mlzete pokracovat v praci tam,
kde jste prestali.

B Pokud je pouZit napajeci adapter, prejde pocitac do rezimu Spanku
podle nastaveni v nastroji Rizeni spotieby.

B Chcete-li obnovit provoz z rezimu Spanku, stisknéte tlacitko napajeni
nebo libovolnou klavesu. Druhy zpusob vSak Ize pouZit pouze
v pfipadé, Ze je v programu HW Setup povoleno zapnuti z klavesnice.

B Pokud je aktivni sit ova aplikace ve chvili, kdy pocita¢ automaticky
prejde do rezimu Spanku, nemusi byt spravné obnovena ve chvili, kdy
pocita¢ obnovuje provoz z rezimu Spanku.

B Chcete-li zabranit automatickému prechodu pocitac¢e do rezimu
Spanku, zakazte Spanek v MozZnostech napajeni. Pocita¢ vSak potom
nebude odpovidat standardu Energy Star.

|0

A B Pred pfechodem do reZimu Spanku se ujistéte, Ze mate uloZzena vase
data.

B Neinstalujte a nevyjimejte pamét ovy modul, pokud je pocitac v reZimu
Spanku. Mohlo by dojit k poSkozeni modulu nebo pocitace.

B Nevyjimejte baterii, pokud je pocita¢ v rezimu spanku (neni-li ovSem
pfipojen k napajecimu adaptéru). Dojde ke ztraté dat.

Vyhody rezimu Spanek
Funkce rezimu spanku ma tyto vyhody:

B Obnovuje pfedchozi pracovni prostfedi mnohem rychleji nez rezim
hibernace.

B Set¥i energii tim, Ze vypne poéita&, pokud po dobu zadanou pomoci
funkce Spanek nedostane pocita¢ zadny vstup nebo signal z jiného
zafizeni.

B Muzete pouzit funkci vypnuti pocitaCe zavienim panelu displeje.
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Vstup do rezimu Spanek
Pro pfechod do rezimu Spanek mate jednu ze tfi moznosti:

B Klepnéte na nabidku Start poté na tlagitko napajeni ([ECH), umisténé
mezi tlaCitky spravy napajeni ([ RCam wa)-

Tuto funkci je nutné zapnout v MoZnostech napajeni (ty jsou k dispozici
po klepnuti na tlacitko — Ovladaci panely — Systém a udrzba —
Moznosti napajeni).

B Klepnéte nall, tlacitko napajeni [lEH umisténé mezi tladitky spravy
napajeni [IECHIE R, nebo klepnéte na Sipku vpravo [l a v nabidce
vyberte moznost Spanek.

B Zavfete panel displeje. Tato funkce musi byt povolena. To Ize v okné
Moznosti napajeni (klepnéte na polozku g — Ovladaci panely —
Systém a udrzba = Moznosti napajeni).

Pokud znovu zapnete pocita¢, muzete pokraCovat v praci tam, kde jste

prestali pfed vypnutim pocitace.

Prechod do rezimu spanku mizete také povolit stisknutim klaves Fn + F3.
Podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 5, Klavesnice.

B Pokud je pocitac¢ vypnut v rezimu Spanku, indikator napajeni blika
oranzoveé.

B Pokud provozujete pocita¢ na baterie, muzete prodlouzit dobu provozu
vypnutim v rezimu Hibernace, rezim Spanku ma vySSi spotrebu energie

| — Q)

Omezeni rezimu spanku
Rezim Spanek nebude fungovat za nasledujicich podminek:
B Napajeni bylo znovu zapnuto ihned po vypnuti pocitace.

B Pamét ové obvody jsou vystaveny statické elektfiné nebo elektrickému
Sumu.

Rezim Hibernace

V rezimu hibernace se pfi vypnuti pocitace ulozi obsah paméti na pevny
disk. PFi opétovném zapnuti pocitace se obnovi jeho pfedchozi stav.
V rezimu hibernace se neuloZi stav pfipojenych zafizeni.

A B UloZte sva data. Pri pfechodu do reZzimu hibernace ulozZi pocita¢ obsah

nejprve rucné uloZit.

B Vyjmete-li baterii nebo odpojite-li napajeci adaptér dfive, nez je toto
uloZeni dokonceno, ztratite data. Pockejte, dokud indikator disku
nezhasne.

B Neinstalujte a nevyjimejte pamét ovy modul, kdyZ je pocitac v rezimu
hibernace. Dojde ke ztraté dat.
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Vyhody rezimu Hibernace
Funkce Hibernace ma tyto vyhody:

B Ulozi data na pevny disk, kdyZ se pocita¢ automaticky vypne kvl vybiti
baterie.

B Po zapnuti pocitace se muzete ihned vratit do predchoziho pracovniho
prostfedi.

W Setfi energii tim, Ze vypne pogita&, pokud po dobu zadanou funkci
Pfechod do hibernace nedostane zadny vstup z klavesnice nebo signal
z jiného zafizeni.

B Mdazete pouzit funkci vypnuti pocitate zavienim panelu displeje.

Spusténi rezimu Hibernace

3 Prechod do rezimu Hibernace mizZete také povolit stisknutim klaves
l Fn + F4. Podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 5, Klavesnice.
Pro pfechod do rezimu Hibernace postupujte takto:
1. Klepnéte na [@].
2. Klepnéte pak na ikonu Sipky vpravo umisténé na tlaCitku spravy
napajeni G wk

3. Vrozbalovaci nabidce vyberte moznost Hibernovat.

Automaticky rezim Hibernace

Pocita automaticky pfejde do rezimu Hibernace, kdyZ stisknete tlacitko
napajeni nebo zaviete panel displeje. Nejdfiv musite ovSem provést
pFislusna nastaveni podle nasledujicich krokd.

1. Otevrete Ovladaci panely.

2. Vyberte polozku Systém a udrzba a otevrete polozku Moznosti
napajeni.

3. Vyberte moznost P¥i stisknuti tlacitka napajeni.

4. Povolte pozadovana nastaveni Hibernace pro moznost Pokud stisknu
tlacitko napajeni a Pokud zaviu panel displeje.

5. Klepnéte na tlacitko Ulozit zmény.

Ulozeni dat v rezZimu Hibernace

Pokud vypnete napajeni v rezimu hibernace, pocita¢ potfebuje ¢as

k ulozeni dat z paméti na pevny disk. Béhem tohoto procesu bude svitit
indikator disku.

Po vypnuti pocitace a ulozeni obsahu paméti na pevny disk vypnéte
napajeni vSech perifernich zafizeni.

Nezapinejte pocitac nebo pripojena zarfizeni ihned po vypnuti. Chvili
pockejte, aby se mohly vSechny kondenzatory plné vybit.
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Restartovani pocitace

Za urc¢itych okolnosti je potfebné, aby byl systém resetovan. Naptiklad kdyz:
B Zmeénite néktera nastaveni pocitace.

B Nastane néjaka chyba a pocita€ nereaguje na pfikazy z klavesnice.
Jsou tfi moznosti, jak pocita€ restartovat:

1. Klepnéte Il poté klepnéte na ikonu Sipky B8l umisténé mezi tlagitky

spravy napajeni a v rozbalovaci nabidce vyberte
mozZnost Restartovat.

2. Stisknutim klaves Ctrl + Alt + Del vyvolejte okno nabidky a
v moznostech Vypnout po¢ita¢ vyberte Restartovat.

3. Stisknéte tlacitko napajeni a podrzte jej pét sekund. Poté, co se pocitac
vypne, poc¢kejte 10 az 15 sekund, pak znovu zapnéte pocita¢ stisknutim
tlaCitka napajeni.

Moznosti obnoveni systému a obnoveni predinstalovaného

softwaru

Moznosti obnoveni systému

AN

i

Na pevném disku je vyhrazen 1,5 GB skryty oddil uréeny pro Moznosti
obnovy systému.

Tento oddil uklada soubory, které slouzi pro opravu systému v pfipadé
vyskytu problému.

Funkce MoZnosti obnovy systému nebude mozné pouZzit, pokud se tento
oddil odstrani.

Funkce MozZnosti obnovy systému je nainstalovana na pevném disku pfi

dodavce z tovarny. V nabidce Moznosti obnovy systému jsou nastroje pro

napravu potizi se spousténim, pro spousténi diagnostiky nebo obnoveni

systému.

Vice informaci najdete v ¢asti Naprava spousténi v obsahu Napovéda

a podpora Windows.

MozZnosti obnovy systému Ize spoustét také ru¢né za ucelem napravy

problému.

Postup je nasledujici. Postupujte podle pokyn(i v obrazovkové nabidce.

1. Vypnéte napajeni pocitace

2. Vypnéte pocita¢ a po zobrazeni obrazovky TOSHIBA opakované
stisknéte klavesu F8.

3. Zobrazi se nabidka Rozs§ifené moznosti spousténi.
Pomoci klaves se Sipkami vyberte moznost Oprava pocitace a
stisknéte ENTER.

4. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Funkci Uplna zéloha PC pro Windows Vista® Ize pouzit pouze pro systémy
Windows Vista® Business Edition a Ultimate Edition.
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Obnoveni predinstalovaného softwaru
V zavislosti na zakoupeném modelu jsou k dispozici rizné zplsoby
obnoveni predinstalovaného softwaru:
B Vytvoreni optickych zachrannych disk(

B Obnoveni pfedem nainstalovaného softwaru z vytvofenych
zachrannych diskd

B Obnoveni pfedem nainstalovaného softwaru z jednotky zachranného
pevného disku

Vytvoreni optickych zachrannych disku

Tato ¢asti popisuje, jak vytvofit zachranné disky.
‘°' B Pri vytvareni zachrannych disku se ujistéte, Ze je pripojen napajeci
l adapter.

B Ujistéte se, Ze je ukoncen veSkery software kromé programu Recovery
Disc Creator.

B Nespoustéjte jiny software, napriklad spofi¢ obrazovky, ktery by mohl
zatizit procesor.

B Provozujte pocita¢ pfi pIném napajeni.

B NepouzZivejte Zadny reZim uspory energie.

B Nezapisujte na disk, dokud je spustén program pro vyhledavani vird.
Ukoncete jej, vypnéte veSkery antivirovy software a programy, které na
pozadi automaticky kontroluji soubory.

B NepouZivejte nastroje, vcetné téch, které jsou uréeny ke zrychleni
prace disku. Tyto nastroje mohou zpusobit nestabilitu operace nebo
poskozeni dat.

B Béhem zapisu nebo prepisu nepouZzivejte funkce pro vypnuti pocitace,
prechod do rezimu spanku nebo hibernace.

B PoloZte pocita¢ na vodorovny povrch. Nepokladejte jej na mista
vystavena vibracim, napf. v letadle, vlaku nebo automobilu.

B Nepokladejte pocitac¢ na nestabilni stoly ¢i na jiné nestabilni povrchy.
Zachranna bitova kopie softwaru v pocitaci bude ulozena na pevny disk a
pak ji Ize zkopirovat na média DVD pomoci nasledujicich kroku:

1. Meéjte pfipraveny prazdny disk DVD.

2. Aplikace umozni vybér z riznych médii, na které Ize zachrannou
bitovou kopii zkopirovat, v€etné diskil DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD+RW.

=1 Néktera z uvedenych médii nemusi byt kompatibilni s jednotkou optickych

l meédii nainstalovanou v pocitaci. Pfed pokracovanim je tedy tfeba oveérit,

zda jednotka optickych médii podporuje dané prazdné meédium.

3. Zapnéte pocita¢ a nechte jej nadist operaéni systém Windows Vista®
béznym zpusobem.

4. Vlozte prvni prazdné médium do jednotky optickych médii.
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5. Poklepejte na ikonu Recovery Disc Creator na ploSe systému
Windows Vista® nebo aplikaci vyberte z nabidky Start.

6. Po spusténi aplikace Recovery Disc Creator vyberte typ média a nazev,
se kterym chcete kopii vytvofit. Potom klepnéte na tlaCitko Create
(Vytvorit).

7. Postupuijte podle pokynu na obrazovce.

Zachranné disky budou vytvoreny.

Obnoveni predem nainstalovaného softwaru z vytvorenych
zachrannych disku

Pokud dojde k poskozeni pfedem instalovanych soubord, je mozné pouzit
proces obnovy s vyuzitim vytvofenych zachrannych diska s cilem uvést
pocita¢ do stavu, v jakém se nachazel, kdyz jste jej obdrzeli. Chcete-li
provést tuto obnovu, postupuijte podle krokt uvedenych nize.

- Pokud byla stiskem klavesy Fn + ESC aktivovana funkce ztlumeni zvuku,
l pred zahajenim procesu obnovy ji deaktivujte, aby byly slySet zvuky. Viz
kapitola 5, Klavesnice, kde naleznete dalsi informace.

KdyZ budete znovu instalovat operacni systém Windows, pfeformatuje se
pevny disk a vSechna data budou ztracena.

1. Vlozte do jednotky optickych diskll Zachranny disk a vypnéte napajeni
pocitace.

2. P¥idrzte klavesu F12 na klavesnici a zapnéte pocitac - kdyz se objevi
obrazovka s logem TOSHIBA, uvolnéte klavesu F12.

3. Pouzijte klavesy se Sipkami pro volbu ikony CD-ROM v nabidce. Viz
Priorita spousténi ¢ast v kapitole 7, HW Setup kde naleznete dalsi
informace.

4. Objevi se nabidka, kde je potfeba dale postupovat podle uvedenych
pokyn(.

Obnoveni pfedem nainstalovaného softwaru z jednotky zachranného
pevného disku

Na jednotce Data se mlze nachazet slozka ,HDDRecovery“. V této sloZce
jsou ulozeny soubory, které Ize pouzit k obnoveni systému do ptvodniho
stavu z vyroby.

Pokud poté znovu nainstalujete pevny disk, neodstranujte ani nepfidavejte
oddily jinym zplsobem, nez jak je popsano v této pfirucce, jinak byste
mohli zjistit, Ze misto pro pozadovany software neni k dispozici.

Také pokud pouzijete ke zméné konfigurace oddilli na pevném disku
program pro praci s oddily od jiného vyrobce, mize se stat, Ze pocitac
nebude mozné znovu spustit.

‘°' Pokud byla stiskem klavesy Fn + ESC aktivovana funkce ztlumeni zvuku,
l pfed zahajenim procesu obnovy ji deaktivujte, aby byly slySet zvuky. Viz
kapitola 5, Klavesnice kde naleznete dalsi informace.
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Zaciname

Je tfeba pripojit napéajeci adaptér, jinak by béhem procesu obnoveni mohlo
dojit k vybiti baterii.

Kdyz budete znovu instalovat operacni systém Windows, preformatuje se
pevny disk a vSechna data budou ztracena.

1.
2.

3.

6.

7.

Vypnéte napajeni pocitace
Vypnéte pocita¢ a po zobrazeni obrazovky TOSHIBA opakované
stisknéte klavesu F8.

Zobrazi se nabidka RozSifené moznosti spousténi.
Pomoci klaves se Sipkami vyberte moznost Oprava pocitace a
stisknéte ENTER.

Vyberte upfednosthované rozlozeni klavesnice a stisknéte tlacitko
Dalsi.

Chcete-li ziskat pfistup k procesu obnoveni, pfihlaste se jako
opravnény uzivatel s dostatenymi pravy.

Klepnéte na polozku TOSHIBA HDD Recovery na obrazovce System
Recovery Options (Moznosti obnoveni systému).

Postupujte podle pokyn( v dialogovém okné TOSHIBA HDD Recovery.

Pocita¢ bude obnoven do vyrobniho stavu.
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Zaklady provozu

Kapitola 4

Zaklady provozu

Tato kapitola podava informace o zakladnich operacich zahrnujicich pouziti
plosky Touch Pad, snimace otisku prstu (volitelny), webové kamery
(volitelna), interniho mikrofonu (volitelny), jednotek optickych médii,
zvukoveého systému, modemu, bezdratové sité LAN a sité LAN. Déle
obsahuje rady ohledné péce o podcitac.

Pouziti plosky Touch Pad

Chcete-li pouzit plosku TouchPad, polozte vas prst na ploSku a posunte
Spicku prstu ve sméru, kterym chcete pohnout ukazatelem na displeji.

Ovladaci tlacitka

Ovladaci tlacitka TouchPad

TouchPad a ovladaci tla¢itka TouchPad
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Zaklady provozu

Dvé tlacitka pod klavesnici maji stejnou funkci jako tlaitka na mysi.
Stisknéte levé tlacitko pro volbu polozky nebo pro manipulaci s textem
nebo grafikou ozna¢enou ukazatelem. Stisknéte pravé tlaitko pro
zobrazeni mistni nabidky nebo jiné funkce v zavislosti na pouzivaném
software.

A Nestiskavejte plosku Touch Pad pfilis silné a nepouZivejte pfi praci
s ploSkou Touch Pad ostré pfedméty, napriklad kulickovou tuZku. Ploska
Touch Pad by mohla byt poSkozena.

Pro vyvolani nékterych funkci mizete klepnout na plosku Touch Pad misto
stisknuti ovladaciho tlacitka.

|°) Klepnuti: Jednou klepnéte na plosku TouchPad
l Poklepani: Dvakrat za sebou klepnéte na plosku Touch Pad.
Pretazeni: 1. Podrzte levé ovladaci tlacitko a posurite ukazatel

pro pretazeni polozky, kterou chcete presunout.
2. Zdvihnéte prst pro jeji pusténi na zvoleném misté.

Rolovani: Svisle: Posouvejte prst nahoru nebo dolti podél
pravého okraje plosky TouchPad.

Vodorovné: posouvejte prst doprava nebo doleva
podél dolniho okraje plosky TouchPad.

Pouzivani snimace otisku prstu (volitelny)

Tento poéitac je vybaven snimacem otisku prstu za u€elem registrace a
rozpoznavani otiskl prstli. Poté, co se zaregistruje ID a heslo do
ovérovaciho zafizeni otisku prstu, neni jiz nezbytné zadavat heslo

z klavesnice. Pouhym umisténim prstu proti snimadi otisku prstu se aktivuji
tyto funkce:

B PrihlaSeni do Windows a pfistup k zabezpe€ené domovské strance
prostfednictvim IE (Internet Explorer).

B Soubory a slozky je mozné zakddovat/odkédovat a znemoznit tak
pFistup k nim nepovolanym osobam.

B Deaktivace heslem chranéného spofi¢e obrazovky pfi navratu
z usporného rezimu (Spanek).

B Funkce Pre-OS a funkce Jednoduchého pfihlaseni.

B Ovéfovani uzivatelského hesla a hesla jednotky pevného disku pfi
spousténi pocitace.

,Umisténim” se rozumi tkon precteni otisku prstu pomoci snimace otiskul.

|10
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Zaklady provozu

Jak posunout prst

PFi dodrzeni nasledujicich krokl pfi umist ovani prst za u¢elem registrace
nebo ovéfovani se minimalizuji chyby ové&fovani:

1.

2.

3.

| ()
|

Vyrovnejte prvni €lanek prstu do stfedu snimace. Lehce se dotknéte
snimace a potahnéte prst v jedné roviné proti sobé.

Zatimco se lehce dotykate snimace, posurite prst proti sobg, az zacne
byt viditelny povrch snimace.

Pfi posouvani prstu se ujistéte, Ze stfed otisku prstu je na snimaci.

;ECT | IR

Posurite prst pres rozeznavaci snimac

Neposouvejte prstem strnule a netlaéte pfili$ silné:

Cteni otisku prstu muze selhat, pokud se stred otisku nedotyka
snimace nebo pokud se prstem posouva a zaroven tlaci prilis silné.
Pred posunutim zkontrolujte, zda stfed otisku prstu se dotyka snimace.

Pfed posunutim zkontrolujte stred zatoceni otisku prstu:

Otisk palce ma vétsi zatoCeni, které je nachylné sSpatnému vyrovnani a
zkresleni. V dusledku bude dochazet k obtizim pfi registraci a snizeni
uspésnosti ovérovani. VZdy zkontrolujte stfed zatoCeni otisku prstu tak,
aby se posunulo podél stredové osy snimace.

Pokud ¢éteni otisku prstu neni ispésné:

Existuje moznost chyby ovérovani, pokud se prst posouva pfilis rychle
nebo pfili§ pomalu. Rychlost posouvani upravte podle pokynd na
obrazovce.

Poznamky ohledné snimace otisku prstu

Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny, maze dojit k (1) poSkozeni snimace
nebo k jeho nefunkénosti, (2) problémdm s rozeznavanim prstt nebo

Neposkrabejte snima¢ nehty nebo jinym tvrdymi nebo ostrymi pfedméty.
Netla¢te na snimag pfiliSnou silou.

Nedotykejte se snimace mokrymi prsty nebo jinymi vihkymi pfedméty.
Udrzujte povrch snimace suchy a chrarite jej pfed vodnimi vypary.
Nedotykejte se snimace Spinavymi prsty. Cizi ¢astec¢ky na Spinavém
prstu mohou zpUsobit poSkrabani snimace.
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Zaklady provozu

Nepfilepujte na snimac obtisky a nepiste na néj.

Nedotykejte se snimace prsty nebo pfedméty s nahromadénou
statickou elektfinou.

Nezli polozite prst na snimac¢ za uc¢elem registrace €i rozeznani otisku,
dodrzujte tyto pokyny.

Peclivé si umyjte a osuste ruce.

Odstrante z prstu statickou elektfinu tak, Zze se dotknete kovového
povrchu. Staticka elektfina je Castou pficinou selhani snimace,
obzvlasté za suchého pocasi.

Vycistéte snimac hadrem, ktery nepousti chlupy. K &isténi snimace
nepouzivejte zadny Cistici prostfedek.

Pfi registraci nebo rozeznavani otisku dbejte, aby prst nebyl v nékterém
ze stavu, které jsou popsany dale a aby tak nedochazelo k chybam pfi
registraci otisku prstu nebo ke snizeni Uspésnosti rozeznavani otisku
prstu.

B Namoceny nebo otekly prst (napf. po koupeli)
B Zranény prst

B Vihky prst

B Spinavy nebo mastny prst

B Extrémné vysusena klze prstu

Pro dosazeni vy$Si Uspésnosti rozeznavani otiskl prstka dodrzujte
nasledujici pokyny.

Zaregistrujte dva nebo vice prstu.

Zaregistrujte dalSi prsty, pokud po prvni registraci ¢asto dochazi

k chybé rozeznavani jiz zaregistrovanych prstu.

Zkontrolujte stav svych prstd. Zménény stav prstli, napfiklad poranéné,
hrubé, nadmérné vysusené, vlihké, Spinavé, mastné, namocené nebo
oteklé prsty mohou byt pfi¢inou nizké uspésSnosti pfi rozeznavani. Nizsi
Uspésnost rozeznavani se maze vyskytnout také pfi opotfebeni otisku
prstu nebo v pfipadé, kdy prst zhubl &i zesilil.

Otisk prstu je pro kazdy prst jiny a jednoznacény. Dbejte, aby se pfi
identifikaci pouzival pouze zaregistrovany prst nebo prsty.

Zkontrolujte polohu a rychlost posouvani.
Data otisku prstu Ize zapsat az 30~34krat.

Data otisku prstu se ukladaji do energeticky nezavislé paméti ve
snimadi otisku prstu. Pfed likvidaci pocitace se doporu€uje vymazat
data otisku prstu pomoci nabidky Odstranit ve Spravé softwaru.
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Zaklady provozu

Jak odstranit data otisku prstu
Data otisku prstu jsou ulozena v energeticky nezavislé paméti uvnitf
snimace otisku prstli. Pokud pfedavate pocita¢ nékomu jinému nebo jej
vyfazujete, doporucuje se provést nasledujici operace.

1.

Klepnéte na tlagitko Start, ukazte na VSechny programy, ukazte na
slozku Spravce pristupu TrueSuite a klepnéte na ni.

Zobrazi se stranka softwaru otiskl prstli Spravce pristupu TrueSuite.

Zadejte své prihlasovaci heslo Windows a klepnéte na tlacitko DalSi
pro otevieni Ovladaciho centra. Pfipadné posurite sv(j zaregistrovany
prst na polozku Ovladaci centrum.

Klepnéte na Odstranit vSechny otisky prst.

Omezeni shimace otisku prstu

Snimac otisku prstu porovnava a analyzuje jednozna¢né charakteristiky
otisku prstu.

Pokud je rozeznavani abnormalni nebo neni uspésné béhem pevné
doby trvani, zobrazi se varovné hlaseni.

Uspé&snost pfi rozeznavani se mize pro riizné uZivatele lisit.
Spole¢nost Toshiba nezarucuje, Ze technologie rozeznavani otisku
prstl bude zcela bez chyb.

Toshiba nezarucuje, Ze snimac otiskd prstl vzdy rozezna
zaregistrovaného uzivatele nebo Ze pokazdé presné vylouci
neopravnéné uzivatele. Toshiba neni odpovédna za selhani nebo
Skody, ke kterym muze dojit z ddvodu pouziti tohoto softwaru a nastroje
pro rozeznavani otisk{ prsti.

Poznamky ohledné nastroje pro otisk prstu

Jestlize se k zakddovani souboru pouziva funkce pro kédovani soubort
EFS (Encryption File System) systému Windows Vista™, soubor jiz
nelze dale kddovat pomoci kédovaci funkce tohoto softwaru.

Je mozné zalohovat data otisku prstu nebo informace registrované
v bance hesla.

Pouzijte nabidku Import/Export v nastroji Spravce softwaru otisku prstu.

Dal$i informace naleznete také v souboru Napovéda Nastroje pro otisk
prstu. Mazete zacit jednou z nasledujicich metod:

B Klepnéte na tlaCitko Start, ukazte na VSechny programy, ukazte
na polozku Spravce pristupu TrueSuite a klepnéte na polozku
Dokument.

B Klepnéte na tlaCitko Start, ukazte na VSechny programy, ukazte
na slozku Spravce pristupu TrueSuite a klepnéte na ni. Objevi se
hlavni obrazovka. Klepnéte na tlaCitko Napovéda v pravém hornim
rohu obrazovky.
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Postup nastaveni
Pfi prvnim ovéfovani otisku prstu postupujte nasledujicim postupem.

Registrace otisku prstu
Provedte zapis dat pro ovéfovani pomoci Privodce registraci otisku prstu.

B Ovérovani otisku prstu pouZziva stejné prihlasovaci ID a heslo
Windows. Pokud prihlasovaci heslo Windows nebylo nastaveno, pfed
registraci je nastavte.

B Je mozné zaregistrovat az 30~34 vzort otisku prstu.

1. Klepnéte na tlagitko Start, ukaZte na VSechny programy, ukazte na
slozku Spravce pristupu TrueSuite a klepnéte na ni. Anebo poklepejte
na ikonu v hlavnim panelu.

2. Zobrazi se obrazovka Zadejte své pfihlasovaci heslo Windows. Zadejte
své heslo do pole Zadejte své prihlaSovaci heslo Windows. Klepnéte
na DalSi.

3. Zobrazi se obrazovka ovladaciho centra. Klepnéte na nezaregistrovany
prst nad prstem.

4. Objevi se obrazovka Registrace otisk( prstd. Potvrdte zpravu a
klepnéte na DalSi.

5. Objevi se obrazovka Nacvik snimani. Mizete si vyzkouset, jak spravné
posunout prstem. Po skonéeni nacviku posunuti prstu klepnéte na
tlacitko DalSi.

6. Zobrazi se obrazovka Zachyceni otisku prstu. Postupuijte podle pokynud
na obrazovce a pro troji posunuti svého prstu s dobrymi snimky
pouzijte stejny prst, ktery jste vybrali v Ovladacim centru: tak bude
vytvofena Sablona otisku prstu.

7. V pfipadé poranéni prstu nebo chyby ovéfovani doporu€ujeme
zaregistrovat také dalSi prst. Zobrazi se nasledujici zprava:
[Doporuc¢ujeme zaregistrovat alespon dva snimky
otisku prstu. ] Klepnéte na tlaitko OK a opakujte kroky 3, 4, 5 a
6 s dalSim prstem.
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Prihlaseni do Windows pomoci ovérovani otisku prstu

Namisto obvyklého pfihlaseni do Windows pomoci ID a hesla je mozné se
prihlasit prostfednictvim ovéfovani otisku prstu.

To je uziteéné obzvlasté tehdy, kdy pocita¢ pouziva mnoho uzivatell a
volbu uzivatele Ize preskodit.

Postup ovérovani otisku prstu
1. Zapnéte pocitac.
2. Objevi se obrazovka Autorizace prihlaseni. VVyberte néktery ze

zaregistrovanych prstd a umistéte prst na snimac. Pokud ovérovani
probéhne uspésné, uzivatel bude pfihlasen do Windows.

i B Pokud se ovérovani nepovede, pouZijte pfihlasovaci heslo Windows.

B Prihlaste se pomoci prihlaSovaciho hesla Windows, pokud ovérovani
otisku prstu selze pétkrat za sebou. Pri pfihlasovani pomoci
prihlasovaciho hesla Windows zadejte heslo na obrazovce

[Vitejte] jako obvykle.

B Pokud ovérovani neprobéhne normalné nebo neni uspésné béhem
pevné doby trvani, zobrazi se varovné hlaseni.

Ovérovani spousténi systému pomoci otisku prstu

Obecné

Systém ovérovani otisku prstu je mozné pouzit béhem spousténi jako
nahradu za ovéfovani uzivatelského hesla s vyuzitim klavesnice.

Pokud nechcete pouzit systém ovérfovani otisku prstu pro ucely ovéfovani
hesla béhem spousténi a radéji chcete pouzit systém s vyuzitim
klavesnice, stisknéte klavesu BACKSPACE po zobrazeni obrazovky
Oveérovani spousténi systému pomoci otisku prstu. Tim se pfepne vstupni
obrazovka s heslem na verzi pouzivajici klavesnici.

B Pred pouZitim funkce Pre-OS a souvisejici rozSifené funkce
Jednoduchého prihlaseni je potreba provést registraci UzZivatelského
hesla. K registraci Uzivatelského hesla pouZzijte funkci TOSHIBA HW
Setup.

B Pokud se ani po paté nepovede ovérovani otiskem prstu, je nutné pro
spusténi pocitaCe rucné zadat heslo uZivatele nebo heslo spravce.

B Pri posouvani prstu jim pohybujte pomalu a stalou rychlosti. Pokud se
timto zplsobem nezlepSi tspésnost ovérovani, upravte rychlost.

B Jsou-li néjaké zmény v prostfedi nebo nastaveni ve vztahu
k opravnéni, budete pozadani o zadani informaci opravnéni, jako je
uZivatelské heslo a heslo HDD.

| 1)
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Jak aktivovat nastaveni Ovéfovani spousténi systému
pomoci otisku prstu

Aby bylo mozné provést aktivaci a konfiguraci systému Pre-OS ovéfovani
pomoci otisku prstu, je nutné zaregistrovat otisk prstu v aplikaci Spravce
pristupu TrueSuite.

Pfed zahajenim konfigurace nastaveni zkontrolujte registraci otisku prstu.

1. Prfejedte prstem po snimadi otisku prstu. Nebo zadejte pfihlasovaci
heslo Windows a klepnéte na tlacitko DalSi.

2. Klepnéte na Nastaveni.

3. Objevi se obrazovka Nastaveni spravce. Zaskrtnéte poli¢ko ,Aktivovat
Pre-OS ovérfovani otiskem prstu“ a klepnéte na OK.

Zmeénéna konfigurace pro Pre-OS ovéfovani pomoci otisku prstu bude
platit pfi pfistim spusténi systému.

Funkce Jednoduchého prihlaseni s otiskem prstu

Obecné

Tato funkce umoznuje uZivateli provést ovéfovani jak pro Uzivatelské heslo
(a volitelné heslo HDD a heslo spravce), tak pro pfihlaSovani do systému
Windows pouze s vyuzitim ovéfovani pomoci otisku prstu pfi spousténi.
Pfed pouzitim funkce Pre-OS ovéfovani pomoci otisku prstu a této funkce
jednoduchého pfihlaSeni s otiskem prstu je nejdfive nutné provést
registraci hesla uZivatele a pfihlaSovaciho hesla systému Windows.

K registraci Uzivatelského hesla pouzijte funkci TOSHIBA HW Setup.
Jako nahrada hesla uzivatele (a v pfipadé vybéru hesla HDD a hesla
spravce) a prihlaSovaciho hesla Windows se pozaduje pouze jediné
ovérovani otiskem prstu.

Jak zapnout Funkci jednoduchého pfihlaseni s otiskem prstu

Aby bylo mozné provést aktivaci a konfiguraci Funkce jednoduchého
pfihlaSeni s otiskem prstu, je nutné zaregistrovat otisk prstu v aplikaci
Spravce pfistupu TrueSuite. Pfed zahajenim konfigurace nastaveni
zkontrolujte registraci otisku prstu.

1. Prfejedte prstem po snimadi otisku prstu. Nebo zadejte pfihlasovaci
heslo Windows a klepnéte na tlacitko DalSi.

2. Klepnéte na Nastaveni.

3. Objevi se obrazovka Nastaveni spravce. Zaskrtnéte poli¢ko ,Aktivovat
Pre-OS ovérfovani otiskem prstu®.

4. Poté zaskrtnéte poli¢ko ,Aktivovat jednoduché pfihlaseni otiskem prstu®
a klepnéte na OK.

Zmeénéna konfigurace pro Funkci jednoduchého pfihlaSeni s otiskem prstu

bude platit pfi pfistim spousténi systému.
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Omezeni utility otisku prstu

Toshiba nezarucuje, Ze technologie nastroje otiskl prstd bude zcela
bezpecna a bez chyb. Toshiba nezarucuje, Ze nastroj otisku prstu vzdy
presné vylouci neopravnéné uzivatele. Toshiba neni odpovédna za selhani
nebo $kody, ke kterym muze dojit z divodu pouziti softwaru nebo nastroje
otisku prstu.

Funkce USB Spanek a dobijeni

Pocitac¢ je schopen dodavat napajeni sbérnice USB (DC 5V) na port USB
port i tehdy, kdy je pocita¢ vypnuty. ,Vypnuty“ znamena rezimy Spanek,
Hibernace a stav uplného vypnuti.

Tuto funkci je mozné pouzit pouze pro porty, které podporuji funkci USB
Spanek a dobijeni (dale zde nazyvané ,kompatibilni porty*).

Kompatibilni porty jsou porty USB, které jsou oznaceny ikonou se
symbolem (4).

Funkci ,USB Spanek a dobijeni“ mizete pouzivat k dobijeni urgitych
externich zafizeni, ktera jsou kompatibilni s USB, coz jsou napfiklad
mobilni telefony nebo pfenosné digitalni hudebni pfehravace.

Tato funkce ,USB Spanek a dobijeni* vSak nebude fungovat s urcitymi
externimi zafizenimi, pfestoze jsou kompatibilni se specifikaci USB.
V takovych pfipadech zapnéte pocitac, aby se zafizeni dobijelo.

=1 B Funkce ,USB Spanek a dobijeni“ funguje jen s kompatibilnimi porty.

l Tato funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta. Pokud ji chcete
zapnout, musite v Nastaveni HW zménit hodnotu [Vypnuto] na
[Zapnuto].

B Jestlize je funkce ,USB Spanek a dobijeni“v Nastaveni HW nastavena
na [Zapnuto], napajeni sbérnice USB (DC 5V) bude dodavano na
kompatibilni porty i tehdy, kdy je pocita¢ vypnuty.

Napajeni shérnice USB (DC 5V) je podobnym zptsobem dodavano do
externiho zarizeni, které je pfipojeno do kompatibilniho portu. Néktera
externi zafizeni vSak nemohou byt dobijena pouhym pfipojenim

k napajeni shérnice USB (DC 5V). Pokud jde o specifikace externich
zafizeni, obrat te se na vyrobce zafizeni nebo si pred pouzitim peclivé
proctéte specifikace daného externiho zafizeni.

B Pri pouZiti funkce spénku a dobijeni USB bude nabijeni externich
zafizeni trvat déle, neZ pfi pouZiti jejich viastnich nabijecek.

B Pokud se do kompatibilniho portu pfipoji externi zarfizeni v dobé, kdy
AC adaptér neni pfipojen k pocitaci, baterie pocitace se vybiji,
prestoze je napajeni pocitace vypnuté. Proto doporucujeme pripojit AC
adaptér k pocitaci, pokud pouzivate funkci spanku a dobijeni USB.

B Externi zafizeni pfipojena k napajeni sbérnice USB (DC 5V) zplsobuiji,
Ze rozhrani ZAP/VYP pro napajeni pocitace mohou vZzdy byt
v provoznim stavu.

B Pokud se v externim zarizeni, kterée je pripojeno ke kompatibilnimu

portu USB, vyskytne nadmérny proud, napajeni sbérnice USB (DC 5V)
se mize vypnout z bezpecnostnich ddvodd.
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Zaklady provozu

//A\, W Kovové sponky na papir nebo viasové spony budou pfi dotyku s porty
‘ ‘ USB vyvijet teplo. Nedovolte, aby porty USB prisly do styku s kovovymi
predméty, napriklad pri pfenaseni pocitace v tasce.

Zapnuti a vypnuti funkce spanku a dobijeni USB

Informace o zapnuti a vypnuti funkce spanku a dobijeni USB v nastaveni
hardwaru najdete Funkce USB Spanek a dobijeni v kapitole 7 Zaklady
provozu.

Pouzivani webové kamery (volitelna)

V této Casti je popsan nastroj webové kamery, ktera je schopna snimat
fotografie a nahravat video. Webova kamera se automaticky spusti po
spusténi systému Windows.

(7 \\ Pred pouzitim webové kamery odstrarite ochrannou plastovou folii.

‘*—\3\ Zabudovany mikrofon*

Cotky webové kamery*

Indikator webové kamery*

* k dispozici u nékterych model(
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Zaklady provozu

Pouzivani softwaru

Software k webové kamere je pfedem konfigurovan tak, aby se kamera po
spusténi systému Windows Vista zapnula automaticky; pokud je nutné ji
restartovat, klepnéte na nabidku Start - VSechny programy — Camera
Assistant Software — Camera Assistant Software.

Zachyceni Nahravani Zaznam zvuku
obrazku videa
e\ _Web Camera ‘ Vdli=lE3
e .o ¥
LU} = v #——— Funkce

Efekty

Zachyceni obrazku

Nahravani videa

Zaznam zvuku
Funkce
O aplikaci

Pirehravac¢
Efekty

Vlastnosti

—— Okno zobrazeni

/*T (] 3524255 »——— Rozlideni fotoaparatu

Ztlumit

Klepnutim se zobrazi nahled pofizeného snimku;
snimek je také mozné poslat e-mailem.

Klepnutim se provede pfiprava na nahravani.
DalSim klepnutim se spusti nahravani. DalSim
klepnutim se zastavi nahravani a zobrazi se
nahled videa.

Klepnutim se zahdji zaznam, dal8im klepnutim se
zastavi a pfehraje se nahrany zvuk.

PFistup k dal$im funkcim: O programu,
Prehravac, Efekty, Vlastnosti, Nastaveni a
Napoveéda.

Zobrazi podrobnosti o vyrobci softwaru.
Pfehraje video soubory.

Vybere obrazky, které se maji zobrazit na
obrazovce.

V nabidce Moznosti Ize vybrat pfevraceni,
zvétSeni/zmenseni, miru rozmazani, noéni rezim
¢i kompenzaci prosvétleni snimku. Na karté
Obrazek Ize ménit nastaveni barev, na karté
Profily Ize ménit podminky osvétleni.

Uzivatelska pfirucka
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Zaklady provozu

Nastaveni Na vybér jsou nasledujici karty: Moznosti, kde
Ize ménit pozici panelu nastroju; karta Obrazek,
kde Ize vybrat moznosti vystupu obrazku, jako je
velikost, soubor pro export a cesta pro ukladani;
karta Video pro vybér nastaveni vystupu videa,
jako je rychlost obrazku, velikost, kompresor
obrazk( a cesta pro ukladani a karta Audio, ktera
slouzi k ulozeni zvukového zafizeni, zvukového
kompresoru, hlasitosti zvuku a cesty pro ukladani.

Napovéda Zobrazi soubory napovédy pro software.

Pouziti mikrofonu (volitelny)

Nékteré modely jsou vybaveny vestavénym mikrofonem, ktery Ize pouzivat
k zaznamenavani monofonnich zvukd vasimi aplikacemi. Lze jej rovnéz
pouzit pro pfijem hlasovych povell pro aplikace, které tuto funkci
podporuji. (Zabudovany mikrofon je k dispozici u nékterych modeld)

JelikoZ pocita¢ ma vestavény mikrofon a reproduktor, miiZze se za urcitych
podminek vyskytnout ,zpétna vazba“. K tomuto jevu dochazi v pfipadé, kdy
je signal z reproduktoru sniman mikrofonem a zesilovan zpét do
reproduktoru, ktery jej opét zesili do mikrofonu.

Tato zpétna vazba se neustale opakuje a zplsobuje velmi silny, vysoky
zvuk. Jedna se o Casty jev, ke némuz mize dojit v jakémkoli zvukovém
systému v pfipadé, kdy je signal snimany mikrofonem veden do
reproduktor(l, které jsou nastaveny na vysokou hlasitost (vykon) nebo jsou
pFili§ blizko mikrofonu. Pfenos miZete regulovat nastavenim hlasitosti
reproduktoru na panelu nastaveni hlasitosti nebo pomoci funkce Ztlumit.
V dokumentaci systému Windows naleznete podrobnosti o pouziti panelu
nastaveni hlasitosti.

Pouziti jednotky optického disku

Jednotka pIné velikosti zajist uje spousténi programu zaloZzenych na CD/
DVD s plnym vykonem. MUZete prehravat disky CD o velikosti 12 cm
(4,72") nebo 8 cm (3,15") bez pouziti adaptéru. Pro provoz jednotky CD/
DVD je pouzit fadi¢ rozhrani ATAPI. Pfi pfistupu pocitace na disk CD/DVD
sviti indikator na jednotce.

Viz rovnéz Zapis na disk CD/DVD pomoci jednotky DVD Super Multi

s podporou DVD+R DL €ast, kde jsou uvedena upozornéni ohledné zépisu
CD/DVD.
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Zaklady provozu

Vkladani disku
PFi vkladani disk(, postupujte podle nasledujicich krok( a vyobrazeni.
1. a. Pokud je napajeni zapnuto, stisknéte vysouvaci tlacitko, aby se
zasuvka jednotky mirné vysunula.

Tlacitko Vysunout
Stisknuti vysouvaciho tlacitka

b. P¥i stisknuti tlaCitka se zasuvka nevysune, kdyz neni zapnuté
napajeni jednotky. Pokud je napajeni jednotky vypnuto, mizete
zasuvku vysunout vloZzenim tenkého pfedmétu (cca 15 mm),
napfiklad narovnané kancelafské sponky do otvoru napravo od
vysouvaciho tlagitka.

Uzivatelska pfirucka



Zaklady provozu

2. Zasuvku jemné uchopte a vysurite ji az do krajni polohy.

ky

¢ni vysouvani zasuvi

Ru

3. Vlozte disk do zasuvky popiskem vzh(ru.

Vkladani disku

4-14
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Zaklady provozu

i Pokud je zasuvka piné oteviena, okraj pocitace se ponékud rozS$ifi pres
'1 zasuvku disku. Z tohoto divodu bude nutné disk mirné naklonit, aby bylo
moZzné jej vloZit do zésuvky. Po vioZeni disku se ujistéte, Ze je vloZzen
vodorovné, jak je uvedeno na obrazku nize.

A B Nedotykejte se laserovych ¢ocek. Mohlo by dojit k naruseni jejich
sefizeni.
B Dbejte na to, aby do jednotky nepronikly cizi predméty. Pred zavienim
Jednotky zkontrolujte zadni okraj zasuvky, aby nezanesla do jednotky
necistoty.

4. Jemné zatlacte na stfed disku, dokud neucitite, jak zapadne do spravné
polohy. Disk musi spog¢ivat pod vrcholem hfidele unasece, zarovnany
s jeho zakladnou.

5. Zatlacenim doprostfed zasuvky ji zasurite. Tlacte jemné, az zaskoci na
misto.

A Pokud pfi zavirani zasuvky neni disk spravné viozen, muze doyjit
k poskozeni disku. Zasuvka se také po stisknuti vysunovaciho tlacitka
nemusi spravné otevrit.

Zavfeni zasuvky disku
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Zaklady provozu

Vyjimani disk
Chcete-li vyjmout disk, postupujte takto.

A Nemackejte vysunovaci tlacitko, pokud pocitac¢ pravé pracuje s jednotkou.
Pred otevienim zasuvky nejdrive vyckejte, az zhasne indikator optickych
meédii. Pokud se disk v zasuvce po jejim otevreni jesté otaci, pockejte, az
se zastavi, a teprve poté jej vyjmeéte.

1. Stisknutim vysunovaciho tlaCitka pooteviete zasuvku. Jemné ji uchopte
a vysunte az do krajni polohy.

& B Jakmile se zasuvka pootevre, pockejte aZ se disk zcela zastavi a
teprve poté ji otevrete uplné.
B Pred nouzovym pouZitim vysunovaciho otvoru vedle vysunovaciho
tlacitka je nutno vypnout pocitac. Pokud se disk pfi otevieni zasuvky
otaci, mohl by disk vyletét z hridele unasece a poranit vas.

2. Disk lehce pre¢niva pres okraje zasuvky a tak jej mGzete snadno
uchopit. Jemné uchopte disk za jeho okraje a vyjméte ho ven.

Viyjmuti disku

3. Stiskem uprostfed zasuvky ji zasurite. Tlacte jemné, az zasko¢i na misto.
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Zaklady provozu

Zapis na disk CD/DVD pomoci jednotky DVD Super Multi

s podporou DVD*R DL

‘°, Nékteré modely v této fadé jsou vybaveny zapisem na disk CD/DVD
l pomoci jednotky DVD Super Multi (s podporou DVD+R DL).

Jednotku DVD Super Multi Drive mGzete pouzivat pro zapis dat na disky
CDR/RW nebo DVDR/RW/+R/+RW/RAM. Pro zapis jsou nainstalovany
nasledujici aplikace: TOSHIBA Disc Creator a Unlead DVD MovieFactory

pro TOSHIBA.

Dulezité oznameni (jednotka DVD Super Multi Drive s podporou

DVD#R DL)

Dtive nez budete zapisovat nebo prepisovat disk CD-R/RW nebo DVD-R/
-RW/+R/+RW/-RAM, musite si pfecist a dodrzet pokyny pro nastaveni a
uzivani uvedené v této Casti pfirucky. Pokud tak neucinite, nemusi
jednotka DVD Super Multi pracovat spravné a nemusi se vam podafit
zapsat nebo pfepsat data, mGze dojit ke ztraté dat nebo k jiné $kodé.

Pied zapisem nebo pirepisem

B Na zakladé testd omezeni kompatibility provedenych spole¢nosti
TOSHIBA doporucujeme tyto vyrobce médii CD-R/RW a DVD-R/+R/
-RW/+RW/-RAM. Toshiba nicméné nezarucuje funkénost, kvalitu nebo
vykon pfi praci s libovolnymi médii. Kvalita média mize ovlivnit
uspésnost zapisu nebo prepisu.

CD-R:

CD-RW:

Vysokorychlostni
CD-RW:

Ultra-
vysokorychlostni
CD-RW:

DVD-R:

DVD-R (DL):
DVD+R:

DVD+R (DL):

TAIYO YUDEN Co., Ltd.
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
Ricoh Co., Ltd.

Hitachi Maxell Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
Ricoh Co., Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
Ricoh Co., Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD

Specifikace zapisovatelného disku DVD pro
obecné pouziti verze 2.0

TAIYO YUDEN Co., Ltd.

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
Ricoh Co., Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
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Zaklady provozu

DVD-RW: Specifikace DVD pro prepisovatelny disk pro

verzi 1.1 nebo 1.2
Victor Company of Japan, Ltd. (JVC)
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD

DVD+RW: MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO. LTD
DVD-RAM: Specifikace DVD pro disk DVD-RAM pro

| 10

verzi 2.0, 2.1 nebo 2.2
Hitachi Maxell Ltd.
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Tato jednotka nemuize pouzivat disky, které povoluji zapis 8nasobnou
rychlosti nebo vyssi (DVD-R, DVD+R, DVD+RW), nebo 6nasobnou

rychlosti nebo vyssi (DVD-RW).

Pokud je disk nedostate¢né kvality, je znecistén nebo poskozen, mlze
pfi zapisu nebo pFepisu dojit k chybam. Pfed pouZitim disku
zkontrolujte, jestli neni poSkozen nebo znecistén.

Skute€ny pocet moznych prepsani disku CD-RW, DVD-RW, DVD+RW
nebo DVD-RAM je ovlivnén kvalitou média a zpdsobem jeho pouZiti.
Disky DVD-R jsou k dispozici ve dvou provedenich: pro autorskou praci
a pro obecné pouziti. Nepouzivejte autoriza¢ni disky. Jednotkou

v pocitali |ze zapisovat pouze na disky pro obecné pouZiti.

Pro disky DVD-R DL podporujeme pouze Format 1. Neni proto mozné
pofidit dodate¢ny zapis. Pokud objem dat nepfevysuje 4,7 GB,
doporuéujeme pouzit médium DVD-R (SL).

Muzete pouzivat DVDRAM disky, které Ize vyjmout z pouzdra a disky
DVDRAM bez pouzdra. Nelze pouzivat disky s jednostrannou
kapacitou 2,6 GB nebo dvoustrannou kapacitou 5,2 GB.

Jiné jednotky DVD-ROM pro pocitace nebo jiné pfehravace DVD
nemusi byt schopné ¢ist disky DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW.

Data zapsana na médium CD-R/DVD-R/DVD+R nelze mazat ani
Caste€né ani jako celek.

Data smazana (funkce Erase) z disku CD-RW, DVD-RW, DVD+RW a
DVD-RAM nelze obnovit. Pfed mazanim dat si peclivé ovéfte obsah
média. Pokud je pfipojeno vice jednotek, na kterych Ize zapisovat, dejte
pozor, aby nedo$lo ke smazani dat v nespravné jednotce.

PFi zapisu na disk DVD-R/-RW, DVD+R/+RW nebo DVD-RAM je
potfeba jista ¢ast prostoru na disku pro spravu soubort, takze nebude
mozné zaplnit celou volnou kapacitu disku.

Jelikoz jsou disky zalozeny na standardu DVD, disk bude zaplnén
prazdnymi daty, pokud je objem zapisovanych dat mensi nez 1 GB.
| v pfipadé, Ze zapisujete malé mnozstvi dat, bude pravdépodobné
tfeba jisty €as pro zapis prazdnych dat.

Disk DVD-RAM formatovany metodou FAT32 nelze Cist v systému
Windows® 2000 bez ovladace DVD-RAM.

Pokud je pfipojeno vice jednotek, na kterych Ize zapisovat, dejte pozor,
aby nedoSlo ke smazani dat v nespravné jednotce.
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Zaklady provozu

B Pred zapisem nebo prepisem se ujistéte, Ze je pfipojen
napajeci adaptér.

B Pred pfechodem do rezimu spanku nebo rezimu hibernace je nutné
dokoncit zapis na disk DVD-RAM. Zapis je dokon&en, pokud Ize
vysunout médium DVDRAM.

B Ujistéte se, Ze je ukoncen veskery software kromé programu pro zapis.

B Nespoustéjte jiny software, napfiklad spofi¢ obrazovky, ktery by mohl
zatizit procesor.

B S pocitaCem pracujte pfi aktivhim rezimu napajeni Vysoky vykon.
Nepouzivejte zadny rezim Uspory energie.

B Nezapisujte disk, pokud je v provozu antivirovy software. Ukoncete jej,

vypnéte veskery antivirovy software a programy, které na pozadi
automaticky kontroluji soubory.

B Nepouzivejte nastroje pro praci s pevnym diskem, véetné téch, které
jsou uréeny ke zrychleni prace disku. Tyto nastroje mohou zpusobit
nestabilitu operace nebo poSkozeni dat.

B Data zapisujte z pevného disku pocitac¢e na disk CD/DVD.
Nepokousejte se zapisovat data ze zdroje v mistni siti (LAN) nebo
jiného sit ového zafizeni.

B Zapis pomoci jiného software nez TOSHIBA Disc Creator neni
doporucen.

Béhem zapisu nebo prepisu
Pfed zapisem nebo prepisem dat na discich CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-RAM
nebo DVD+R/+RW si pfec¢téte nasledujici.
B Béhem zapisu nebo pfepisu dat neprovadéjte zadné z nasledujicich
ukonu:
B Prepinani uzivatell opera¢niho systému Windows® Vista.
B Pouziti pocitace k néjaké dalsi Cinnosti, v€etné pouziti mysi nebo
zarizeni Touch Pad, zavirani nebo otevirani panelu displeje LCD.
B Spusténi komunikaéni aplikace, napfiklad prace s modemem.
Vystaveni pocitace narazim nebo vibracim.

B Instalaci, odstranéni nebo pfipojeni externich zafizeni, véetné
nasledujicich: karty PC, zafizeni USB, externiho zobrazovaciho
zarizeni a optickych digitalnich zafizeni.

B Pouzivat ovladaci tlacitka Zvuku/Videa pro prehravani hudby a
zvuku.

B Otevieni jednotky DVD Super Multi Drive.
B Béhem zapisu nebo prepisu nepouzivejte funkce pro vypnuti pocitace,
pfechod do rezimu spanku nebo hibernace.

B Pred pfechodem do rezimu spanku nebo hibernace si ovéfte, ze zapis
nebo piepis byl dokonéen. Zapis je dokon&en, pokud Ize otevfit
zasuvku jednotky DVD Super Multi Drive.
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Zaklady provozu

Polozte pocita¢ na vodorovny povrch a vyhnéte se mistim vystavenym
vibracim, jako jsou letadla, vlaky nebo vozidla. Nepouzivejte nestabilni
podlozku, napfiklad skladaci stolek.

Udrzujte mobilni telefony a jina bezdratova komunikacni zafizeni

v dostate¢né vzdalenosti od pocitace.

VZzdy kopirujte data z pevného disku na disk CD-R/-RW, DVD-R/-RW/
-RAM nebo DVD+R/+RW. Nepouzivejte funkci vyjmout a viozit.
Originalni data by mohla byt ztracena, pokud dojde k chybé pfi zapisu.

Dulezité oznameni (jednotka DVD Super Multi Drive s podporou
DVD*R DL)

Spole¢nost TOSHIBA nepfebira odpovédnost za nasledujici:

Poskozeni disku CDR/RW nebo DVDR/RW/+R/+RW/RAM, které by
mohlo byt zplisobeno zapisem nebo pfepisem pomoci této jednotky.

Zménu nebo ztratu obsahu zéznamu na CD-R/RW nebo DVD-R/-RW/

+R/+RW/-RAM, ktera by mohla byt zpisobena zapisem nebo prepisem
pomoci této jednotky, a rovnéz za ztratu zisku nebo pferuseni ¢innosti

z dlivodu zmény nebo ztraty obsahu zaznamu.

Skody zpUsobené pouzitim zafizeni nebo softwaru tetich stran.
Jednotky pro zapis na opticka média maji sva technologicka omezeni,
diky kterym muaze dochazet k neocekavanym chybam zplisobenym
kvalitou médii nebo problémy se zafizenimi hardware. Rovnéz je
vhodné vytvofit dvé nebo vice kopii dulezitych dat pro pfipad
neocekdvané zmény nebo ztraty obsahu zdznamu.

TOSHIBA Disc Creator

Vezméte v Uvahu nasledujici omezeni, pokud pouzivate aplikaci TOSHIBA
Disc Creator.

Pomoci TOSHIBA Disc Creator nelze vytvofit DVD-Video.
Pomoci TOSHIBA Disc Creator nelze vytvofit DVD-Audio.

Funkci ,Audio CD* v programu TOSHIBA Disc Creator nelze pouzit pro
nahravani hudby na média DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW.

Nepouzivejte funkci Disc Backup programu TOSHIBA Disc Creator

pro kopirovani disk(i DVD-Video a DVD-ROM s ochranou autorskych
prav. V programu TOSHIBA Disc Creator nelze zalohovat média
DVD-RAM pomoci funkce Disc Backup.

Pomoci funkce ,Disc Backup® v programu TOSHIBA Disc Creator nelze
zalohovat disky CD-ROM nebo CD-R/RW na disky DVD-R/-RW nebo
DVD+R/+RW.

Pomoci programu TOSHIBA Disc Creator nelze zalohovat disky
DVD-ROM, DVD-Video, DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW na disky
CD-R/RW.

Aplikace TOSHIBA Disc Creator nemUze zaznamenavat ve formatu
paketu.
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Zaklady provozu

B V nékterych pfipadech nemusi byt mozné pouzit funkci ,Disc Backup*
programu TOSHIBA Disc Creator pro zalohovani diskil DVD-R/-RW
nebo DVD+R/+RW, které byly vytvofené s jinym softwarem na jiném
rekordéru DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW.

B Pokud pfidate data na disk DVD-R nebo DVD+R, na ktery jiZ bylo
nahravano, nemusi byt pfidana data za nékterych okolnosti Citelna.
Data nelze precist v 16-bitovych operacnich systémech, jako jsou
napiiklad Windows® 98SE a Windows® ME, ve Windows® NT4 bude
nutné pouzit Service Pack 6 nebo novéjsi, aby bylo mozné data precist
a ve Windows® 2000 bude potfeba k pfecteni pouzit Service Pack
2 nebo novéjsi. Nékteré jednotky optickych médii neumi pfecist pfidana
data bez ohledu na operacni systém.

B TOSHIBA Disc Creator nepodporuje zaznam na disky DVD-RAM. Pro
zdznam na DVD-RAM pouzijte Prizkumnik nebo jiny podobny nastroj.

B Pokud zalohujete disk DVD, ujistéte se, Ze zdrojovy disk podporuje
zaznam na disky DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW. Pokud zdrojovy disk
nepodporuje zaznam na disky DVD-R/-RW nebo DVD+R/+RW, nemusi
byt zalohovani uspésné.

B Pokud zalohujete DVD-R, DVD-RW, DVD+R nebo DVD+RW, ujistéte
se, ze pouzivate stejny typ disku.

B Nelze ¢asteCné mazat data zapsana na disk CD-RW, DVD-RW nebo
DVD+RW.

Ovérovani dat

Chcete-li si ovéfit, Ze data jsou na disku zapsana nebo pfepsana spravne,
postupujte pfed zapisem nebo prepisem dat na CD/DVD nasledovné.

1. Dialog nastaveni se zobrazi jednim z nasledujicich dvou kroku:

B Klepnéte na tlaCitko nastaveni ( <. ) pro zapis v hlavnim panelu
nastroju v rezimu Datovy disk.

B V nabidce Nastaveni vyberte polozku Nastaveni pro kazdy rezim
a potom Datovy disk.

2. Zaskrtnéte policko Ovérit zapsana data.
Vyberte rezim File Open nebo Full Compare.
4. Klepnéte na tlacitko OK.

w

Uzivatelska pfirucka 4-21



Zaklady provozu

Pouzivani aplikace Ulead DVD MovieFactory pro TOSHIBA

Jak vyrobit potisk DVD Label Flash
ZjednoduSeny postup pro vytvofeni potisku Label Flash DVD:

1.

Vlozte disk ureny pro potisk do jednotky optického disku.

A Nastavte povrch PRO TISK na spodni stranu.

2. Klepnutim na nabidku — VSechny programy — DVD
MovieFactory for TOSHIBA — Ulead DVD MovieFactory for
TOSHIBA Launcher spustite aplikaci DVD Movie Factory.

3. Klepnéte na moznost Tisk potisku disku — Tisk potisku. Spusti se
aplikace Ulead Label@Once.

4. Klepnéte na kartu Obecné.

5. Vyberte pro tiskarnu DVD jednotku. napf. <E:> PIONEER DVD...

6. PFidejte a upravte vzhled obrazkl a textu.

7. Klepnéte na moznost Nastaveni Label Flash a vyberte moznost Draw
Quality.

8. Klepnéte na tla¢itko Print.

Jak vyrobit DVD-Video

Zjednodu$eny postup pfipravy disku DVD-Video z obrazovych dat
videokamery DV.

1.

4.
5.
6.

Klepnutim na nabidku — VSechny programy — DVD
MovieFactory for TOSHIBA — Ulead DVD MovieFactory for
TOSHIBA Launcher spustite aplikaci DVD Movie Factory.

Vlozte do vypalovacky disk DVD-RW nebo DVD+RW.

Klepnutim na moznost Video Disc — Vypalit video na disk oteviete
dialogové okno Pfimé nahravani (Direct Recording) a zvolte moznost
DVD-Video/+VR pro otevieni stranky Pfimy zaznam na disk.

Zvolte format DVD-Video.
Potvrdte, Ze zdrojem zachycovani je DV.
Stisknéte tlacitko Zachytavat.

Zjednodu$ené kroky pro vytvareni disku DVD-Video z pfidavani zdroje videa:

1.

Klepnutim na nabidku @] — V$echny programy — DVD
MovieFactory for TOSHIBA — Ulead DVD MovieFactory for
TOSHIBA Launcher spustite aplikaci DVD Movie Factory.

Klepnéte na Video Disk = Novy projekt za ¢elem aktivace 2
spoustéce, zvolte typ projektu a spust te aplikaci DVD MovieFactory.

Klepnutim na tlac¢itko Add Video Files (Pridat video soubory) se
vyvola dialogové okno prohlizece.

Vyberte zdrojové video a pfejdéte na Dal8i stranku pro pouZziti Nabidky.

Poté, co zvolite Sablonu nabidky, stisknéte tlacitko DalSi a prejdéte na
Stranku vypalovani.

Vyberte typ vystupu a stisknéte tlacitko Vypalit.
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Jak se naugéit vice o programu Ulead DVD MovieFactory

Obrat' te se na soubory napovédy a pfirucek, kde naleznete dalsi informace
o programu Ulead DVD MovieFactory.

Dulezité informace pro uzivani
Pfi zapisovani na Video DVD vezmeéte v Uvahu nasledujici omezeni:
1. Editace digitalniho videa

Pfihlaste se s pravy administratora pro uziti programu Ulead DVD
MovieFactory.

Pokud pouzivate program DVD MovieFactory, ujistéte se, zZe je
pfistroj zapojen do elektrické sité.

Provozujte pocita¢ pfi plném napajeni. Nepouzivejte zadny rezim
uspory energie.

Pokud upravujete disk DVD, mUzZete zobrazit nahled. Pokud je ale
spusténa jina aplikace, nemusi se nahledy zobrazit spravné.
Programem DVD MovieFactory nelze upravovat a pfehravat obsah
chranény autorskym pravem.

PFi pouzivani programu DVD MovieFactory nevstupujte do rezimu
spanku nebo hibernace.

Nespoustéjte program DVD MovieFactory ihned po zapnuti
pocitace. Vyckejte prosim, dokud neustane veskera aktivita disk(.

PFi nahravani na DV-kamkordér se ujistéte, ze ukladate veskera
vase data, nechejte kamkordér nahravat nékolik sekund pred
zahajenim nahravani vasich dat.

Nahravani CD, funkce JPEG, DVD-Audio, mini DVD a Video CD
nejsou v této verzi podporovany.

PFi nahravani videa na DVD zaviete vSechny ostatni programy.
Nespoustéjte jiny software, napfiklad spofi¢ obrazovky, ktery by
mohl zatizit procesor.

Neprovéadéjte podporu dekdédovani a kddovani mp3.

2. Pred nahravanim videa na DVD

PFi nahravani na disk DVD pouzivejte pouze disky doporu¢ené
vyrobcem jednotky.

Nenastavujte pracovni jednotku na pomalé zafizeni, napf. pevny
disk na USB 1.1, zapis na DVD by se nemusel zdafit.

Neprovadéjte Zadné z nasledujicich tkonu:

B Pouziti pocitace k néjaké dalsi ¢innosti, véetné pouziti mysi nebo
zafizeni Touch Pad, zavirani nebo otevirani panelu displeje LCD.

B Vystaveni pocitace narazim nebo vibracim.

B Pouziti tlagitka pfepinace rezimu a ovladaciho tla¢itka zvuku a
videa pro pfehravani hudby nebo hlasu.

Bl Otevieni jednotky DVD.

B Instalaci, odstranéni nebo pfipojeni externich zafizeni, véetné
nasledujicich: karty PC, karty SD, zafizeni USB, externiho
displeje, zafizeni i.LINK, optickych digitalnich zafizeni.
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3.

4.

B Po ulozeni dllezitych dat ovérte obsah disku.

B Disky DVD-R/+R/+RW nelze zapisovat ve formatu VR.

B Neni podpora pro vystup ve formatu VCD a SVCD.

O funkci Pfimo na disk

B Neni podpora pro zaznam na disky DVD-R/+R

B Neni podpora pro zaznam formatu DVD+VR pomoci HDV

B HDV podpora pouze pro vypalovani DVD-Video

B DVD-VR format nepodporuje pfidavani Nabidky

O nahranych DVD

Bl Neékteré jednotky DVD-ROM pro pocitae nebo jiné pfehravace
DVD nemusi byt schopné ¢ist disky DVD-R/+R/-RW/-RAM.

B Pfi pfehravani vasich nahranych diski na vasem pocitaci pouzijte
aplikaci WinDVD.

B Pokud pouzijete jiz pouzity pfepisovatelny disk, mize byt piné
formatovani zablokované. Pouzijte zcela novy disk.

Péce o média
Tato ¢ast obsahuje rady, jak chranit data ulozena na discich CD a DVD.

S médii zachazejte opatrné. Nasledujici jednoducha doporuceni vyrazné
prodlouzi zivotnost vasich médii a ochrani data na nich ulozena:

CD/DVD
1.

Disky CD/DVD uchovavejte v obalech, abyste je uchranili pfed
poskozenim a necistotami.

Neohybejte disky CD/DVD.

Na stranu disku CD/DVD, ktera obsahuje data, nepiste, nelepte
nalepky, ani ji nijak nepoSkozujte.

CD/DVD disk vzdy uchopte za vné&j$i hranu, nebo za vnitfni otvor.
Otisky prstu na povrchu disku mohou znemoznit ¢teni dat.

Disky nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu, ani extrémné vysokym
nebo nizkym teplotam. Nepokladejte na CD/DVD disky zadné tézke
predméty.

ZapraSeny nebo zaSpinény CD/DVD disk otfete Cistou suchou latkou.
Disk CD/DVD otirejte smérem ze stfedu k okraji, nikoli do kruhu. Pokud
je to nutné, namocte latku do vody nebo neutralniho Cisticiho
prostfedku. Nepouzivejte benzin, fedidlo nebo podobné latky.

UZivatelska pfirucka 4-24



Zaklady provozu

Modem
Tento oddil popisuje, jak pfipojit interni modem k zasuvce telefonni linky a
jak jej odpojit.

=1 Interni modem nepodporuje hlasové funkce. Funkce pro pfenos dat a
l faxovani jsou podporovany.

B Za bourky odpojte kabel modemu od telefonni zasuvky.

B Nepripojujte modem k digitalni telefonni lince. Pri pfipojeni k digitalni
lince mize byt modem poskozen.

Volba regionu

Telekomunikaéni predpisy se v jednotlivych zemich liSi. Je tedy proto tfeba
zaijistit, aby nastaveni modemu odpovidalo pfedpisim zemé, ve které
modem pouzivate.

Pro volbu regionu postupujte podle téchto kroku.

1. Klepnéte na tlagitko start, pfejdéte na VSechny programy, pak na
TOSHIBA, pak na Sité a klepnéte na Nastroj volby regionu pro
modem.

Nepouzivejte funkci Volba zemé/regionu v nastroji pro nastaveni modemu
v Ovladacich panelech, i kdyz je tato funkce k dispozici. Pokud zménite
zemi/region v Ovladacich panelech, nebude mit tato zména zadny vliv.

[ 10

2. lkona volby regionu se objevi na hlavnim panelu systému. Klepnutim
na ikonu hlavnim tlacitkem mysi zobrazte seznam zemi, které modem
podporuje. Zobrazi se také dil¢i nabidka s informacemi o telefonni
oblasti. Zvolena zemé a telefonni oblast jsou oznaceny zaskrtnutim.

3. Zvolte zemi v nabidce zemi nebo umisténi v dil¢i nabidce.

B Zemé, na kterou kliknete bude vybrana jako vychozi pro modem a
automaticky se nastavi nova telefonni oblast.

B Pokud zvolite telefonni oblast, zvoli se automaticky i pfislusna zemé
a je dale nastavena jako vychozi pro modem.

Nabidka Vlastnosti

Klepnéte na ikonu vedlejsim tlacitkem mySi pro zobrazeni nasledujici
nabidky.

Nastaveni

Muzete aktivovat nebo deaktivovat nasledujici nastaveni:

RezZim automatického spusténi

Program volby regionu se spusti automaticky pfi spusténi opera¢niho
systému.
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Otevreni dialogového okna Vlastnosti vytaceni po vybéru
regionu

Po zvoleni regionu se automaticky zobrazi dialogové okno pro nastaveni
vytaceni telefonniho &isla.

Seznam mist pro volbu regionu
Objevi se dil¢i nabidka s informacemi o telefonnich oblastech.

Otevreni dialogového okna, pokud mistni kéd Vlastnosti
vytaceni a volby regionu nesouhlasi

PFi nespravném nastaveni kédu zemé a telefonni oblasti se objevi varovné
dialogové okno.

Vybér modemu

Jestlize pocita¢ nemuze rozpoznat interni modem, zobrazi se dialogové
okno. Zvolte port COM pro modem.

Vlastnosti vytaceni
Zvolenim této polozky Ize zobrazit vlastnosti vytaceni telefonniho &isla.
Pokud pouzivate modem v Japonsku, vyZaduji technické predpisy
uvedené v Zakoné o telekomunikacich, aby byl zvolen japonsky regionalni

rezim. Je protipravni pouZivat v Japonsku modem s jakymkoliv jinym
nastavenim.

Pfipojeni
PFipojte kabel modemu nasledujicim zplsobem.

s pocitacem. Zapojte konec modularniho kabelu s jadrem k pocitaci.
Za bourky odpojte kabel modemu od telefonni zasuvky.

B Nepripojujte modem k digitalni telefonni lince. PFi pripojeni k digitalni
lince mdze byt modem poskozen.

A B K pripojeni modemu musi byt pouzit modularni kabel dodany
|

1. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do zasuvky modemu.
2. Druhy konec modularniho kabelu zapojte do telefonni zasuvky.
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Zapojeni interniho modemu

Netahejte za kabel a nepfenasejte pocitac, pokud je kabel pripojen.

" Pokud pouzivate zarizeni pro ukladani dat, jako je pevny disk pripojeny k
'l 16-bitové PC karté, mohou se vyskytnout nasledujici problémy:

B Rychlost komunikace modemu je nizka nebo dochazi k pferuseni
komunikace.

B Ve zvuku se mohou vyskytnout vynechani.

Odpojeni
Pfi odpojovani kabelu interniho modemu postupujte podle nasledujicich
krok.
1. Stisknéte kolik na konektoru telefonni zasuvky a vytahnéte konektor.
2. Vytahnéte konektor kabelu z pocitace.
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Pouziti tuneru FM

Dostupnost této funkce zavisi na zakoupeném modelu.
1. Pfipojte anténu tuneru FM do zditky tuneru FM.

Anténa tuneru FM

Konektor
antény FM

Pripojte anténu tuneru FM do zdifky

Spust'te software tuneru FM klepnutim na tlagitko Start - VSechny
programy — FM Tuner Utility.
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Bezdratové komunikace

Funkce pro bezdratovou komunikaci pocitace podporuji zafizeni
Wireless LAN a Bluetooth.

Pouze nékteré z modell jsou vybaveny funkcemi Wireless LAN i Bluetooth.

& B Rozhrani Wireless LAN (Wi-Fi) ¢i Bluetooth nepouZzivejte v blizkosti

mikrovinné trouby ani v oblastech vystavenych radiové interferenci
nebo plsobeni magnetickych poli. Interference ze strany mikrovinné
trouby nebo jiného podobného zdroje miize provoz rozhrani WiFi ¢i
Bluetooth narusit.

Pokud se v blizkosti zafizeni nachazi osoba s implantovanym
kardiostimulatorem nebo jinym lékarskym elektrickym zarizenim,
vypnéte funkce WiFi a Bluetooth. Radiové viny mohou ovlivnit provoz
kardiostimulatoru nebo podobného elektrického lékarského zarizeni,
cozZ muze zpusobit vazné zranéni. Pri pouzivani funkci WiFi &i
Bluetooth dodrzujte pokyny uvedené u daného lékarského zafizeni.
Je-li pocita¢ umistén v blizkosti automatickych zafizeni, napriklad
automatickych dveri nebo pozarnich detektord, vypnéte funkce WiFi a
Bluetooth. Radiové viny mohou zpusobit poruchu takového zarizeni s
rizikem vazného zranéni.

Pomoci sit' ové funkce ad hoc nemusi byt mozné vytvorit sit' ové
pripojeni k uréitému nazvu sité.

Pokud k tomuto dojde, pro vSechny pocitace pfipojené do stejné sité
se bude muset konfigurovat nova sit’ (*), aby se znovu aktivovala
sit'ova pripojeni.

* Nezapomerite pouZit novy nazev sité.

Bezdratova mistni sit’' LAN

Funkce Wireless LAN neni k dispozici na vSech konfiguracich. Tam, kde je
k dispozici, podporuje standardy A, B, G a N, ale je kompatibilni s jinymi
systémy LAN zaloZzenymi na technologii pfimého rozprostfeného spektra/
ortogonalniho multiplexniho rozdéleni frekvenci, ktera odpovida standardu
IEEE802.11 Wireless LAN.

Mechanismus automatické volby pfenosové rychlosti v rozsahu 54, 48,
36, 24, 18, 12, 9 a 6Mbit/s. (IEEE 802.11g)

Mechanismus automatické volby pfenosoveé rychlosti v rozsahu 11, 5,5,
2 a 1 Mbit/s. (IEEE 802.11b)

PFepinani mezi vice kanaly.

Rizeni napajeni karty

Sifrovani dat WEP (Wired Equivalent Privacy) zaloZzené na 128bitovém
Sifrovacim algoritmu.

Pokrocilé Sifrovani AES (Advanced Encryption Standard) zalozené na
128 bitovém algoritmu Sifrovani.
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Zabezpeceni

B Vzdy se ujistéte, Ze je zapnuto Sifrovani dat, jinak vystavujete pocita¢
nebezpedli neopravnéného pfistupu tretich osob pres sit Wireless LAN
a mohlo by dojit ke zcizeni, pozménéni, poSkozeni nebo ztraté
uloZenych dat. TOSHIBA dlrazné doporucuje zakaznikim pouZivat
funkci Sifrovani.

B Spole¢nost TOSHIBA neni odpovédna za odcizeni dat nebo jejich
poskozeni v disledku pouzivani technologie bezdratové sité LAN.

Ovlada¢ Bluetooth® Stack pro Windows od firmy Toshiba (zavisi na
zakoupeném modelu)

Povsimnéte si, Ze tento software je specificky uréen pro tyto operaéni
systémy:
B Microsoft® Windows Vista™

Podrobné informace o pouzivani v ramci téchto opera¢nich systému
jsou uvedeny dale. Viz téz elektronické informace, které jsou pfilozeny
u kazdého softwaru.

i Tento ovladac Bluetooth je zaloZen na specifikaci Bluetooth Verze 1.1/1.2/
l 2.0+EDR. TOSHIBA nemuze zarucit kompatibilitu mezi pocitacovymi
produkty a/nebo jinymi elektronickymi pristroji, které pouZzivaji technologii
Bluetooth, nez jsou prenosné pocitace znacky TOSHIBA.

Poznamky ohledné ovladace Bluetooth® pro Windows od
firmy TOSHIBA
1. Faxovy aplika¢ni software:
Pokud jde o aplika¢ni software pro FAX, existuji nékteré softwary, které
s timto ovladacem Bluetooth nelze pouzit.
2. Vice uzivatel(:

Ve Windows Vista™ neni pouziti Bluetooth podporovano v prostredi
vice uzivatell. To znamena, Ze pokud pouzivate Bluetooth, ostatni
uzivatelé pfihlaseni ve stejném pocitaci, nebudou moci pouzivat funkce
Bluetooth.

Produktova podpora

Nejnovéjsi informace o podpore operacnich systému, jazykové podpore
nebo dostupné inovace jsou k dispozici na webovych strankach
http://www.toshiba-europe.com/computers/tnt/bluetooth.htm v Evropé nebo
http://www.pcsupport.toshiba.com ve Spojenych statech.
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Prepina¢ bezdratové komunikace

Pomoci prepinace bezdratové komunikace mazete zapnout nebo vypnout
funkce bezdratové sité LAN. Pokud je pfepinac vypnut, Zadné pfenosy
nejsou pfijimany nebo vysilany. Zapnéte nebo vypnéte jej posunutim
prepinace.

Vypnéte pfepinac v letadlech a v nemocnicich. Zkontrolujte indikator. Tento
indikator zhasne, pokud jsou funkce bezdratové komunikace vypnuty.

Indikator LED aktivity bezdratového pirenosu
Indikator aktivity bezdratového pfenosu signalizuje stav funkci bezdratove

komunikace.

Stav indikatoru Popis

Zhasnut Pfrepina¢ bezdratové komunikace je vypnut.
Automatické vypnuti z divodu pfehrati. Chyba
napajeni.

Sviti PFepina¢ bezdratové komunikace je zapnut.
Bezdratova sit LAN byla zapnuta nékterou
z aplikaci.

Pokud jste pro vypnuti funkce Wireless LAN pouzili liStu tloh, bude pro
nové zapnuti funkce tfeba restartovat pocita¢. Pfipadné mlzete
postupovat podle nasledujiciho postupu:

1. Ve slozce Ovladaci panely, klepnéte na Systém a udrzba.

2. Klepnéte na Spravce zarizeni. Otevie se okno spravce zafizeni.
Klepnéte na kartu Sit'ové adaptéry.

3. Vyberte preferovany sit ovy adaptér a na panelu nastroj klepnéte na
tlacitko Zapnout.

Mistni sit’ (LAN)

Pocita¢ obsahuje integrovanou podporu siti Fast Ethernet LAN nebo Giga
bit Ethernet. (V zavislosti na zakoupeném modelu). Tento oddil popisuje,
jak pocitac pfipaojit k siti LAN a odpaijit jej od ni.

Mistni sit’ LAN typy kabelu

Pocitac musi byt pred pripojenim k siti LAN spravné nastaven. Prihlaseni
k siti LAN s vyuzitim vychozich nastaveni pocitace mize zpusobit poruchu
funkce sité LAN. Zkontrolujte nastaveni podle pokyni spravce sité LAN.
Pokud pouzivate sit Fast Ethernet LAN (100 megabitl za sekundu,
100BASE-TX), ujistéte se, Ze je pfipojena kabelem CAT5 nebo vyssim.
Nelze pouzit kabel CAT3.

Pokud pouzivate sit Gigabit Ethernet LAN, ujistéte se, Ze je pfipojena
kabelem CAT5-E nebo lepsim. Nelze pouzit kabel CAT5 nebo CAT3.
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Pripojeni kabelu LAN
PFipojte kabel sité LAN nasledujicim zpusobem.
1. Vypnéte pocitaC a vSechna externi zafizeni k nému pfipojena.

2. Pf¥ipojte jeden konec kabelu do konektoru LAN. Jemné na néj zatlacte,
az uslysite cvaknuti zapadky.

Pripojeni kabelu LAN

3. Zasunte druhy konec kabelu do konektoru rozbocovace LAN. Pied
zapojenim k rozbocovaci se poradte se spravcem sité LAN.

Odpojeni kabelu LAN

Odpojte kabel sité LAN nasledujicim zplsobem.

1. Stisknéte kolik na zastréce kabelu LAN v konektoru pocitace a
vytahnéte zastréku z konektoru.

2. Odpojte kabel z rozbocovace LAN stejnym zplsobem. Pfed odpojenim
z rozboCovace se poradte se spravcem sité LAN.
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Cisténi pocitace
Pro zajisténi dlouhého a bezproblémového provozu chrarite pocita pred
prachem a tekutinami.

Davejte pozor, abyste do pocitace nevylili tekutinu. Pokud dojde
k navlihnuti nebo namoceni pocitace, okamzité jej vypnéte a nechejte
kompletné vyschnout.

Pogitac Cistéte lehce navihéenou latkou (vodou). Na displej mzete
pouzit Cisti€¢ na sklo. Malé mnoZstvi Cisti€e nastfikejte na mékkou Cistou
latku, kterou monitor jemné otfete.

A Nikdy nestrikejte Cisti¢ pfimo na pocitac a zabrarite, aby se tekutina
dostala do jakékoli ¢asti pocitace. K Cisténi pocitace nikdy nepouZivejte
kyselé nebo Ziravé latky.

Odstranujte vysava¢em pravidelné prach z otvor( ventilatoru na levé
strané pocitace. Viz kapitola 2, Seznameni s pocitatem, Leva strana.

Preprava pocitace

Pocitac je konstruovan tak, aby byl odolny. Pokud budete pfi jeho pfepravée
dodrzovat nékolik jednoduchych opatfeni, zajisti vam to jeho
bezproblémovy provoz.

Pfed premisténim pocitace se doporucuje zménit funkci Ochrana HDD
TOSHIBA. Viz oddil Pouzivani ochrany jednotky pevného disku (HDD)
v této kapitole.

Presvédcete se, ze pfed manipulaci s poc&itatem vSechny jeho disky
ukongily ¢innost. Ovéfte stav indikatoru HDDna pocitadi.

Pokud je disk CD/DVD v jednotce, vyjméte jej. Pfesvédcte se, Ze je
zasuvka jednotky bezpecéné uzavfena.

Vypnéte pocitac.

Odpoijte sit ovy adaptér a vSechna periferni zafizeni pfed pfenasenim
pocitacCe.

Zaviete LCD zobrazovaci panel. Nedrzte pocita¢ za panel displeje.
Pfed pfenasenim pocita¢ vypnéte, odpojte napajeci kabel a nechejte
pocita¢ vychladnout. Pokud tento pokyn nedodrzite, muze dojit

k drobnému poranéni.

Pokud chcete pocita¢ premistit, nezapomente nejprve vypnout
napajeni. Ma-li tla€itko napajeni pojistku, nastavte ji do zajisténé
polohy. Pfi pfenaSeni chrarite pocita pfed narazy. Pokud tento pokyn
nedodrzite, mlze dojit k poSkozeni pocitace, jeho selhani nebo ke
ztraté dat.

Neprepravujte pocitac s nainstalovanymi kartami PC. Mohli byste
poskodit pocita¢ nebo kartu PC, coZ by zpUsobilo zavadu produktu.
Pro pfepravu pocitae pouzivejte brasnu.

Pfi pfenaseni pocitaCe jej pevné drzte tak, aby neupadl nebo o néco
nezavadil.

Béhem pfenaseni nedrzte pocitac za vyCnivajici ¢asti.
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Pouzivani ochrany jednotky pevného disku (HDD)

Tento pocitac je vybaven funkci pro snizeni rizika poskozeni jednotky
pevného disku.

Pomoci snimace zrychleni, ktery je zabudovan v pocitaci, funkce ochrany
HDD TOSHIBA detekuje vibrace, narazy a jiné pfiznaky pohybu pocitace a
automaticky pfemisti hlavu jednotky pevného disku do bezpeéné polohy,
aby se snizilo nebezpeci poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, pokud by
se hlava dotkla disku.

Tato funkce nezarucuje, Ze nemuze dojit k poskozeni jednotky pevného
l disku.

Pokud se zjisti vibrace, na obrazovce se objevi hlaseni a ikona v
oznamovaci oblasti hlavniho panelu se zméni do stavu ochrany. Toto
hlaseni bude zobrazené, dokud se nestiskne tlacitko OK nebo neuplyne
30 sekund. Kdyz vibrace pominou, ikona se vrati do normalniho stavu.

lkona hlavniho panelu

Stav lkona Popis
Normalni =1  Ochrana HDD TOSHIBA je aktivovana.
Ochrana - Ochrana HDD TOSHIBA je aktivni. Hlava
Ifd Jednotky pevného disku je v bezpecné
poloze.
Vypnuto = Ochrana HDD TOSHIBA je deaktivovana.

=

Vlastnosti ochrany TOSHIBA HDD

Ochranu HDD TOSHIBA je mozné nastavit pomoci okna Vlastnosti
ochrany HDD TOSHIBA. Chcete-li otevfit toto okno, klepnéte na tlagitko
Start = VSechny programy — TOSHIBA — Nastroje — Nastaveni
ochrany HDD. Okno Ize spustit také pomoci ikony v hlavnim panelu nebo
z ovladacich paneld.

Ochrana pevného disku (HDD)
Je mozné zvolit, zda zapnout nebo vypnout Ochranu HDD TOSHIBA.
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Uroveri detekce

Tuto funkci je moZné nastavit na &tyFi trovn&. Urovné citlivosti, s jakou se
detekuji vibrace, narazy a jiné podobné pfiznaky, Ize nastavit na VYP, 1,

2 a 3 ve vzestupném poradi. Pro lepsi ochranu pocitace se doporucuje
Uroveh 3. Pokud se v3ak pogitad pouZiva v pohyblivém prosttedi nebo

v jinych nestabilnich podminkach, nastaveni arovné 3 by mohlo vést

k ¢astému spousténi ochrany HDD TOSHIBA, které by zpomalilo ¢teni a
zapis na HDD. Pokud je prioritou rychlost zapisu a &teni jednotky pevného

Rizné urovné detekce se nastavuji v zavislosti na tom, zda se pocitac
pouziva jako handheld nebo jako mobilni zafizeni, nebo zda se pouziva ve
stabilnim prostfedi, napfiklad na stole v praci ¢i doma. Nastaveni riiznych
urovni detekce podle toho, zda pocita¢ pracuje s AC adaptérem (na stole)
nebo na baterie (pfiruéni nebo mobilni pouziti), automaticky pfepne Uroven
detekce podle rezimu napajeni.

Podrobnosti

Chcete-li otevfit okno Podrobnosti, klepnéte na tlacitko Podrobnosti
nastaveni v okné Vlastnosti ochrany HDD TOSHIBA.

Zesileni urovné detekce

Pfi odpojeni AC adaptéru nebo zavfeni panelu funkce ochrany HDD
predpoklada, Ze pocita bude pfenasen a nastavi urover ochrany na
maximum po dobu 10 sekund.

Hlaseni Ochrany HDD TOSHIBA

Zadejte, zda se ma zobrazit hlaSeni, Ze Ochrana HDD TOSHIBA je aktivni.

B Tato funkce nefunguje, pokud se pocitac¢ spousti, je v reZimu spanku,
hibernace, v pfechodu do hibernace, v pfechodu z hibernace, nebo se

vypina. Pokud je tato funkce vypnuta, davejte pozor, aby pocita¢ nebyl!
vystaven vibracim nebo narazdm.

B Tato funkce je k dispozici pouze v systému Windows Vista™.

|10
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Kapitola 5

Klavesnice

RozlozZeni klaves na klavesnici pocitace je kompatibilni s rozSifenou
klavesnici se 101/102 klavesami. Stiskem nékterych kombinaci klaves Ize
na pocitaci vyvolat vSechny funkce standardni klavesnice se 101/

102 klavesami.

Pocet klaves na vasi klavesnici je zavisly na konfiguraci klavesnice podle
narodniho nebo regionalniho rozloZeni klaves, pro které je pocitac
nakonfigurovan. K dispozici jsou i klavesnice pro vice jazyka.

Na klavesnici je Sest typu klaves: znakové klavesy, prekryvné klavesy,
funkéni klavesy, programovatelné klavesy, specialni klavesy pro Windows
a klavesy pro ovladani kurzoru.

Znakové klavesy

Znakoveé klavesy zapisuji mala a velka pismena, Cislice, interpunkéni
znameénka a zvlastni symboly na obrazovku.

Mezi pouzivanim klavesnice psaciho stroje a klavesnice pocitace jsou

urcité rozdily:

B Pismena a dislice v textu na pocitaci mohou mit riznou Sitku. Mezery
vytvofené klavesou ,mezernikem” mohou byt rovnéz rizné Siroké
v zavislosti na zarovnani textu a dalSich faktorech.

B Malé pismeno | (el) a Cislice 1 (jedna) nejsou na pocita¢i zaménitelné,
jako je tomu u psaciho stroje.

B Nelze zaménovat velké pismeno O (o) a ¢islici 0 (nula).

B Funkce Caps Lock na pocitaci pouze prepina znakové klavesy na
velka pismena, zatimco u psaciho stroje je tim zamknut pfefadovacé
vSech klaves.

B Klavesy Shift, kldvesa Tab a klavesa BackSpace maji stejnou funkci
jako jejich proté&jsky na klavesnici psaciho stroje, ale maji také jesté
dalSi pocitacové funkce.
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Funkéni klavesy F1 ... F12

Funkéni klavesy (nezaménovat za Fn) je 12 klaves umisténych v prvni fadé
klaves na klavesnici. Tyto klavesy maji jinou funkci nez ostatni klavesy.

ESC F1 F2 " Fl . " F6 I[F7 F8. F9 F10 F11 F12
/] a -. m 58 | .@/@ v A o o8 & &) ®

F1 az F12 se nazyvaji funkéni, protoze se jejich stiskem spousti jednotlivé
naprogramované funkce. V kombinaci s klavesou Fn provadéji klavesy
oznacené ikonami na pocitaci specialni funkce. Viz oddil Programovatelné
klavesy: kombinace klaves Fn v této kapitole. Funkce provadéné
jednotlivymi klavesami jsou zavislé na pouzivaném software.

Programovatelné klavesy: kombinace klaves Fn

Klavesa Fn (funkce) se pouziva v kombinaci s jinymi klavesami jako
programovatelné klavesy. Programovatelné (Soft) klavesy jsou klavesové
kombinace, které zapinaji, vypinaji nebo nastavuji nékteré funkce.

°’ Nékteré programy mohou funkce prekryvnych klaves zablokovat, nebo
'l narusit. Nastaveni programovatelnych klaves neni ukladano funkci Spanek.

Emulace klaves na rozsirené klavesnici

TERI GRS N G G 1 G 1 G G G G (1 R M T [ =i il i
) P Y | [ 2 Y
—

] E] ]
- ! a # $ % ~ & * - +

( )
1 2 3 i 5 6 7 8 9 0 - - « Shace
rad @ HOME T o GUP. /

lis

k= Q w E R T Y U [ 0 P {
- .

wes  [of|[[A S D F G H J K L

Lotk ; . ENTER <
oo . Poon

> SHIFT z X C v B N M f ) Vi {3 SHIFT Fove
ws 0 e . +
CTRL FN @ ALT 1@ T- ALT [ B I CTRL 4\

RozloZeni rozsirené 101-tlacitkové klavesnice

B

Klavesnice je rozvrzena tak, aby poskytovala v§echny funkce jako
rozSifena 101-tlacitkova klavesnice vyobrazena vyse. 101/102-tlagitkova
rozSifena klavesnice ma numericky blok a tlacitko Scroll Lock. Také
obsahuje pfidavné klavesy Enter a Ctrl napravo od hlavni klavesnice.
ProtozZe je klavesnice u pocitate mensi a ma méneé klaves, nékteré
rozSifené funkce musi byt simulovany pouzitim dvou klaves namisto jedné
u klasické klavesnice.

Vas software mozna potrebuje klavesy, které se na klavesnici nenachazeji.

Stisknutim klavesy Fn a jedné z nasledujicich klaves se simuluje funkce
rozSifené klavesnice.
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Pro aktivaci integrovaného numerického bloku stisknéte Fn + F11. Pokud
je aktivovano, funguji klavesy s Sedym potiskem na dolnim okraiji jako
klavesy numerické klavesnice. Vice informaci o ovladani téchto klaves

najdete v oddile Prekryvna klavesnice v této kapitole. Po zapnuti pocitace
jsou obé tato nastaveni vypnuta.

Pro zablokovani kurzoru na urcitém fadku stisknéte kombinaci klaves
Fn + F12. Tato funkce je po zapnuti poCitace vypnuta.

Horké klavesy

IS CE—

FN ffesc 7
+ [
—\

Ztlumeni zvuku: Zapne nebo vypne zvuk.

(= e =
FN 7
+

Zamek: Vstoupi do rezimu ,Zamknout poc€itac”“. Chcete-li obnovit svou
pracovni plochu, je nutné se znovu pfihlasit.

1] + =

Naplanovani napajeni: Ukazuje Usporné rezimy napajeni a umozriuje
ménit nastaveni napajeni.

= e =

FN IR
+ -sca
—

Spanek: Tato horka klavesa pfepne systém do rezimu spanku.

FN ffFe. |
+ B
f—

Hibernace: Tato horka klavesa prepne systém do rezimu hibernace.

—
FN G
+ [

f—

Vystup: Zméni aktualni zobrazovaci zafizeni.

Vychozi rozliSeni pro simultanni rezim je nastaveno na hodnotu
1024 x 768. Pokud pripojite monitor RGB, ktery neni nastaven na rozliSeni
1024 x 768, zmérite rozliSeni ve Vlastnostech zobrazeni.

FN ffr6 )
. +
/N

Jas (snizeni): Snizi jas monitoru.

e
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9

"+ [Pa]

Jas (zvySeni): Zvysi jas monitoru.

FN Il i
+ [P
N\

Bezdratové pripojeni: Pokud je pfepina¢ bezdratové komunikace
zapnuty, pfepina aktivni bezdratova zafizeni.

(= =1
FN ffFo_
+ ]
I\

Touch Pad: Zapne nebo vypne funkce plosky Touch Pad.

= =

FN ffFo )
+ [P
—\

Enable Keypad: Zapne nebo vypne funkci Key Pad.

7

FN G|
+ [
— /—

Number Lock: Zapne nebo vypne funkci Number Lock.

= o =

FN ffFz |
+ [Ee
—\

Scroll Lock: Zapne nebo vypne funkci Scroll Lock.

FN + )]

Zoom: Zméni rozliSeni zobrazeni.

FN
+ ||

TOSHIBA Zooming Utility (zmensit): ZmenSuje ikony na pracovni plose
nebo velikosti fontd pisma v podporovanych oknech.

@
" +U3@ﬂ

TOSHIBA Zooming Utility (zvétsit): ZvétSuje ikony na pracovni ploSe
nebo velikosti fontd pisma v podporovanych oknech.

°' Pred pouzitim Fn + 1 a Fn + 2, musite instalovat nastroj TOSHIBA

l Zooming. Tento program podporuje pouze okna nasledujicich aplikaci:
Microsoft Internet Explorer, Microsoft Office, Windows Media Player,
Adobe Reader a ikony pracovni plochy.
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Klavesa Fn Sticky (zavisi na zakoupeném modelu)

Nastroj Usnadnéni TOSHIBA m(zete pouZit pro zménu klavesy Fn na
pFichytnou, tj. mdzete ji jednou stisknout, uvolnit a pak stisknout klavesu
F s €islem. Chcete-li spustit nastroj Usnadnéni TOSHIBA, klepnéte na
tlaCitko Start, pak na VSechny programy, piejdéte na TOSHIBA, dale
Nastroje a klepnéte na Usnadnéni.

Specialni klavesy Windows®

Na klavesnici jsou dvé klavesy, které maji v prostiedi Windows® specialni
funkci: klavesa s logem Windows® aktivuje nabidku Start a druhé klavesa,
klavesa aplikace, ma stejnou funkci jako druhé tlacitko mysi.

)

Tato klavesa aktivuje nabidku Start ve Windows®.

=

Tato klavesa ma stejnou funkci jako vedlejSi tladitko mysi.

Prekryvna klavesnice
Klavesnice vaseho pocitace nema nezavisly numericky blok, ale sdileny
numericky blok, ktery funguje podobné.

Sdileny numericky blok je tvofen klavesami uprostred klavesnice, které
maji Sedy popisek. Tento sdileny numericky blok poskytuje stejné funkce
jako numericky blok na 101/102-tlagitkové klavesnici.

Zapnuti prekryti

Pro zadavani iselnych hodnot je mozné pouzit numerické prekryti klavesnice.

Numericky rezim

Pro pfepnuti do numerického rezimu stisknéte klavesy Fn + F11. Nyni
vyzkouSejte vkladani Ciselnych dat pomoci klaves, vyobrazenych na
nasledujicim obrazku. Opétovnym stiskem klaves Fn + F11 prekryti
vypnete.
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Prekryvna numericka klavesnice

[e][1

L

Docasné pouziti normalni klavesnice (prekryti zapnuto)
PFi zapnutém prekryti mGzete do¢asné pouzivat normalni klavesnici bez
nutnosti vypnout prekryti:

1. Podrzte klavesu Fn a stisknéte jakoukoli dalSi klavesu. VSechny
klavesy budou fungovat, jako by bylo pfekryti vypnuto.

2. Velka pismena piste podrzenim klaves Fn + Shift a stisknutim znakové
klavesy.

3. Uvolnéte klavesu Fn pro obnoveni funkce prekryti.

Vkladani znakt ASCII

Ne v8echny znaky ASCII mohou byt viozeny pomoci klavesnice pfimo.
Nékteré musi byt vyvolany zadanim jejich ¢iselného ASCII kodu.

Pfi zapnutém prekryti:

1. Podrzte klavesu Alt.

2. Pouzijte numerickych klaves k zadani ASCII kédu.

3. Uvolnéte klavesu Alt a ASCII znak se objevi na obrazovce.

Pfi vypnutém pFekryti:

1. Podrzte klavesy Alt + Fn.

2. Pouzijte numerickych klaves k zadani ASCII kédu.

3. Uvolnéte klavesy Alt + Fn a na obrazovce se objevi znak ASCII.
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Kapitola 6

Napajeni a rezimy pfri zapnuti

Podminky napajeni

Univerzalni
napajeci
adaptér
pripojen

Univerzalni
napajeci
adaptér
nepfripojen

Pocita¢ zapnut

Baterie pIné nabita * Pracuje

Baterie nabita
¢astecné nebo
nenabita

Baterie neni
instalovana

Nabiti baterie je
nad spoustécim
bodem vybité
baterie

Nabiti baterie je
pod spoustécim
bodem vybité
baterie

Baterie je
vycerpana

Baterie neni
instalovana

* Indikator LED: Baterie bila/
zelena

* Pracuje

* Rychlé nabijeni

* Indikator LED: Baterie sviti
oranzové

* Pracuje

* Nenabiji se

* Indikator LED: Baterie nesviti

* Pracuje

* Indikator LED: Baterie nesviti

* Pracuje
* Indikator LED: Baterie blika
oranzové

Pocitac se vypina

* Nepracuje
* Indikator LED: Baterie nesviti

Zdroje napéjeni pocitate zahrnuji adaptér stfidavého proudu a interni

baterie. Tato kapitola poskytuje informace o tom, jak téchto zdroji napajeni
co nejefektivnéji vyuzit v€etné nabijeni a vymény baterii, jak Seffit kapacitu
baterii a pouzivat rezim zapnuti.

Vykonnost pocitace a stav nabijeni baterie je ovlivnén zplsobem napajeni
pocitaCe: zda je pfipojen napdjeci adaptér, zda je nainstalovana baterie a
jaka je uroven jejiho nabiti.

Pocita¢ vypnut

(nepracuje)

« Indikator LED: Baterie bila/
zelena

» Rychlé nabijeni
« Indikator LED: Baterie sviti
oranzové

* Nenabiji se
« Indikator LED: Baterie nesviti
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Indikatory napajeni
Jak je uvedeno v predchazejici tabulce, indikatory Baterie a Napajeni na
panelu indikatort systému vas informuji o provozuschopnosti pocitace a
o stavu nabiti baterie.

Indikator baterie

Zkontrolujte indikator Baterie ke zjisténi stavu nabiti akumulatoru. Zde je
seznam svételnych signall indikatoru:

Blika oranzové Baterie neni dostate¢né nabita. Je potifeba
pfipojit adaptér pro jeji dobiti.

Oranzovy Je pfipojen adaptér a probiha dobijeni baterie.

Bila/zelena Je pfipojen adaptér a baterie je zcela nabita.

Zhasnut Za jinych okolnosti indikator nesviti.

|” Pokud se baterie pfi nabijen prilis zahreje, nabijeni se zastavi a indikator

l Baterie zhasne. Pokud teplota baterie klesne do normalniho rozsahu,
nabijeni bude pokracovat. Toto se mize prihodit v zapnutém i vypnutém
pocitaci.

Indikatory napajeni
Zkontrolujte indikator Napajeni ke zjisténi stavu napajeni pocitace.
Bila/zelena Pocitac je napajen a je zapnuty.

Blika oranzové Oznaduje, Ze i kdyz je pocitac v rezimu Spanek,
je stale pod napétim. Indikator se rozsviti na
jednu sekundu a zhasne na dvé sekundy.

Zhasnut Za jinych okolnosti indikator nesviti.

Typy baterii
Pocita¢ ma nasledujici baterie:
B Baterie (3¢lankova, 6¢lankova nebo 9¢lankova podle modelu.)
B Baterie hodin RTC (Real Time Clock)
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B Baterie je sloZena z lithium-iontovych baterii, které mohou pri
nespravné manipulaci a pouZziti explodovat. Baterie likvidujte v souladu
s poZadavky platnych predpist. PouZivejte pouze baterie,
doporuéované firmou TOSHIBA.

B Nevyjimejte baterii, pokud je pocita¢ vypnut ve spankovém reZimu.
Data jsou uloZzena v paméti RAM, takze by doslo k jejich ztraté pri
vypadku napajeni. Pokud je pocita¢ vypnut v rezimu Spanku a je-li
napajeci adaptér odpojen, hlavni baterie napaji pamét pocitace, ve
které jsou uloZena data a spusténé programy. Pokud je baterie zcela
vybita, rezim Spanku nebude fungovat a dojde ke ztraté veskerych dat
v paméti.

Hlavni baterie

Pokud neni pfipojen adaptér stfidavého proudu, je hlavnim zdrojem
napajeni poc¢itate vyménna baterie, slozena z bloku lithium-iontovych
¢lanku, popisovana v této pfiru¢ce pod pojmem baterie. Je mozné zakoupit
pridavné baterie pro prodlouzeni provozu pocitae bez pfipojeni adaptéru
stfidavého proudu.

Pfed vyjmutim baterie pfepnéte pocita¢ do rezimu Hibernace, nebo ulozte
vaSe data a vypnéte pocita. Nevyménujte baterii, pokud je pfipojen
adaptér stfidavého proudu.

Hlavni baterie

Aby byla zachovana maximalni kapacita baterie, provozujte pocita¢ na
baterie alespor jednou mési¢né az do Uplného vybiti baterie. Postupy viz
ProdlouZeni Zivotnosti baterie v této kapitole. Pokud je pocita& pfi provozu
trvale napajen ze sit ového adaptéru po dobu déle nez jednoho mésice,
nelze spoléhat na nabiti baterie. Nelze zarucit u¢innou funkci baterie po
dobu jeji pfepokladané Zivotnosti a Indikator Baterie nemusi spravné
indikovat vybiti baterie.
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Baterie hodin realného ¢asu

Baterie hodin realného ¢asu (RTC) napaji vnitfni hodiny a kalendar. Také
umoznuje uchovavat informace o konfiguraci systému.

Pokud se baterie RTC zcela vybije, systém ztrati konfiguracni data a vnitini
hodiny s kalendafem prestanou fungovat.

Baterie RTC je lithium iontova baterie a méla by byt vymériovana pouze
vasim prodejcem nebo servisnim zastupcem firmy TOSHIBA. Baterie
mdZe pfi nespravné vyméné, manipulaci, pouZiti nebo likvidaci explodovat.
Baterie likvidujte v souladu s poZzadavky platnych predpist.

| Q)

B Nastaveni hodin v realném ¢ase muzete zménit stisknutim klavesy F2
v zobrazeni POST.

B Po nastaveni ¢asu a data pro baterii hodin doporucujeme zapnout
napajeni pocitace, aby se tak baterie hodin mohla dobijet. Viz
kapitola 9 Odstrariovani zavad, pro podrobné informace.

| Q)

Je zobrazena nasledujici zprava na displeji LCD:

ERROR 0271: Check date and time settings.
WARNING 0251: Chybny kontrolni soucet CMOS
systému - Byla pouzita vychozi konfigurace.
Stisknutim klavesy [F1l] ¢éinnost obnovte,
klavesou [F2] prejdete k instalaci.

Baterie hodin je jiz UpIné nebo &astecné vybita. Bude nutné nastavit datum
a €as na obrazovce nastaveni systému BIOS pomoci nasledujiciho
postupu:

1. Stisknéte F2 po zobrazeni spoustéci obrazovky.

2. Nastavte datum v polozce System Date.

3. Nastavte ¢as v polozce System Time.

4. Stisknéte klavesu F10. Zobrazi se potvrzujici zprava.

Stisknéte klavesu Enter. BIOS Setup bude ukonéen a pocita¢ bude
restartovan.

i Po nastaveni data a ¢asu je doporuceno pocita¢ zapnout a nechat je

zapnuty, aby se mohla baterie hodin dobit.

Péce o baterii a jeji pouziti
Baterie je Zivotné dullezitou soucasti pfenosného pocitae. Spravna péce o
baterii pomuze zachovat jeji kapacitu a prodlouzit Zivotnost. Postupuijte

podle nasledujicich instrukci v tomto oddile, abyste zajistili bezpecny
provoz a maximalni vykon.
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Bezpeénostni pokyny

Nespravné zachazeni s bateriemi mize zapficinit smrt, vazné poranéni
nebo Skodu na majetku. Podrobné si pfe¢téte nasledujici pokyny:

Nebezpeci: Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, kdy nedodrzeni
pokynl mize zpUsobit smrt nebo vazné poranéni.

Varovani: Oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, kdy nedodrzeni
pokynl mize zplsobit smrt nebo vazné poranéni.

Upozornéni: Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, kdy v pfipadé
nedodrzeni pokyni muze dojit ke stfednimu nebo drobnému poranéni
nebo ke Skodé na majetku.

Poznamka: Poskytuje dllezité informace.

Nebezpeci

1. Nikdy se nepokousejte baterii likvidovat spalenim nebo vystavovat ji
ucinku zafizeni jako je napfiklad mikrovinna trouba. Baterie mize
explodovat a zpUsobit poranéni.

2. Nikdy se nepokousejte baterii rozebirat, opravovat nebo jinak naruSovat
jeji plast . Baterie se miize pfehrat a zplsobit pozar. Unik leptavého
alkalického roztoku nebo jinych elektrolytickych latek miize zpUsobit
pozar nebo poranéni vedouci az ke smrti nebo vazné ujmé na zdravi.

3. Nikdy nezkratujte baterii dotykem kovového pfedmétu na pdlech
baterie. Zkrat mlze zpUsobit pozar nebo jiné poskozeni baterie a byt
tak pfFi€inou poranéni. Aby nedoSlo ke zkratu, vzdy zabalte baterii do
plastového krytu a zakryjte poly baterie izolaéni paskou, pokud ji
skladujete nebo likvidujete.

4. Nikdy nepropichujte baterii hfebikem nebo jinym ostrym pfedmétem.
Baterii nevystavujte uderim kladiva nebo jiného pfedmétu. Nikdy na ni
nestoupejte.

5. Nikdy nenabijejte baterii jinym zpUsobem, nez jak je popsano
v uzivatelské pfiru¢ce. Nikdy nezapojujte baterii do zasuvky nebo do
zasuvky zapalovace cigaret v automobilu. Mohlo by dojit k jejimu
prasknuti a vzniceni.

6. Pouzivejte pouze baterie dodavané spolu s pocitatem nebo baterie
typu schvaleného vyrobcem pocitacového zafizeni. Baterie maji rizna
napéti a polohy kontakt(. Pfi pouziti nespravné baterie mize vzniknout
dym, pozar nebo muze dojit k prasknuti pouzdra baterie.

7. Nikdy baterii nevystavujte horku, napfiklad pfi skladovani v blizkosti
tepelného zdroje. Vystaveni baterie horku maze zpUsobit jeji vzplanuti,
explozi nebo unik leptavé kapaliny a zpusobit tak smrt nebo vazné
poranéni. Muze tak byt rovnéz zpusobena nespravna funkce zafizeni a
ztrata dat.

8. Nikdy nevystavuijte baterii velkym narazim, vibracim nebo tlaku.
Ochranné prostfedky uvnitf baterie by tak mohly selhat a zpUsobit jeji
prehrati, explozi, pozar nebo unik leptavé kapaliny a tak zpUsobit smrt
nebo vazné poranéni.

9. Nenechavejte baterii zvlhnout. Vlhka baterie se mize prehrat,
vzplanout nebo prasknout a zpUsobit tak smrt nebo vazné poranéni.
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Varovani

1. Nikdy nedovolte, aby se leptavy kapalny elektrolyt unikly z baterie
dostal do kontaktu s o€ima, pokozkou nebo oble¢enim. Pokud se
leptavy kapalny elektrolyt dostane do kontaktu s o¢ima, okamzité
vyplachnéte oci velkym mnozstvim tekouci vody a vyhledejte Iékafskou
pomoc, aby nedoslo k poSkozeni zraku. Pokud se kapalny elektrolyt
dostane na pokozku, okamzité ji omyvejte tekouci vodou, aby nedoslo
k popéleni. Pokud se kapalina dostane na vase Saty, okamzité si
zasazené obleceni sundejte, aby nedoslo ke kontaktu kapaliny
s pokozkou nebo s o¢ima.

2. Pokud dojde k vyskytu silného nebo neobvyklého zapachu, prehrati
baterie, zméné jeji barvy nebo deformaci, neprodlené vypnéte
napajeni, odpojte napajeci adaptér a baterii vyjméte. Baterii dale
nepouzivejte, dokud nebude zkontrolovana servisnim stfediskem
TOSHIBA. Mohlo by dojit ke vzniku koufe, ohné nebo by baterie mohla
prasknout.

3. Uijistéte se, Ze je baterie bezpecné instalovana v pocitaci, nez ji zatnete
nabijet. Pfi nespravné instalaci by mohlo dojit ke vzniku koufe, ohné
nebo by baterie mohla prasknout.

4. Udrzujte baterie mimo dosah déti a nezletilych. Mohlo by dojit
k poranéni.

Upozornéni

1. Nikdy nepokracujte v uzivani baterie, pokud je jeji kapacita dobijeni
snizena nebo pokud se zobrazi zprava, Ze baterie je vyCerpana. Pokud
budete pokracovat v uzivani baterie vy&erpané nebo baterie se
zmenS$enou kapacitou, mize dojit ke ztraté dat.

2. Nikdy nevyhazujte baterie do béZného koSe na odpadky. Pfineste ji
prodejci TOSHIBA nebo do jiného recykla¢niho centra a usetrete tak
zdroje a zabrante poskozeni zivotniho prostfedi. Zakryjte pdly baterie
izolaéni paskou, aby nedoslo ke zkratu, ktery by mohl zpUsobit pozar
nebo roztrzeni baterie.

3. Pouzivejte pouze baterie, doporuc¢ované firmou TOSHIBA jako nahrady.

4. Vzdy si ovéite, Ze je baterie spravné a bezpe¢né nainstalovana.
V opacném pfipadé by baterie mohla vypadnout a zpUsobit zranéni.

5. Nabijejte baterii pouze pfi okolni teploté od 5 do 35 stuprid Celsia.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k Uniku roztoku elektrolytu, snizeni
ucinnosti baterie a zkraceni jeji Zivotnosti.

6. Pozorné sledujte zbyvajici energii baterie. Pokud se hlavni baterie a
baterie hodin upIné vybiji, funkce Spanek nebude fungovat a data
z paméti budou ztracena. Pocita¢ kromé toho m{ize registrovat chybné
datum a Cas. V takovém pfipadé zapojte napajeci adaptér a dobijte
baterie.

7. Nikdy neinstalujte nebo nevyjimejte baterii, pokud jste pfedtim nevyli
napajeni a neodpojili napajeci adaptér. Nevyjimejte baterii, pokud je
pocita¢ vypnut ve spankovém nebo hiberna¢nim rezimu. Dojde ke
ztraté dat.
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Poznamka

1. Nevyjimejte baterii, pokud je zapnuta funkce spusténi ze sité& LAN.
Dojde ke ztraté dat. Pfed vyjmutim baterie vypnéte funkci spusténi ze
sité LAN.

2. Po dobiti baterie nenechavejte napajeci adaptér pfipojen k vypnutému
pocitaci déle nez nékolik hodin. Pfi pokracovani nabijeni by mohlo dojit
k poSkozeni baterie.

Nabijeni baterii

Jakmile se snizi nabiti baterie, za¢ne indikator Baterie oranzové blikat, coz
oznamuje, ze baterie vystaci jiz jen na nékolik minut provozu. Pokud
budete pokracovat v praci, kdyz indikator Baterie blika, pfejde pocita€ do
rezimu Hibernace (nedojde ke ztraté dat) a poté se automaticky vypne.

Vybitou baterii musite opét dobit.

Postupy

Pro nabiti baterie nainstalované v pogcitaci je nutné pripojit adaptér
stfidavého proudu do zdifky DC IN 19V a adaptér pfipojit do sit ové
zasuvky pod proudem.

Indikator Baterie sviti pfi dobijeni baterie oranzové.
A K nabijeni baterie pouZivejte pouze pocitac, pripojeny k adaptéru

stridavého proudu. Nikdy se baterii nepokousejte nabit jinym druhem
nabijecky.

Cas

Nasledujici tabulka obsahuje pfiblizné ureni ¢asu, potfebného k Uplnému
dobiti vybité baterie.

Doba nabijeni (hodiny)
Typ baterie Pocita¢ zapnut Pocita¢ vypnut
Baterie (6¢lankova, 9¢lankova) Maximalné Maximalné

4-10 hodin 4 hodiny
Baterie RTC Priblizné PFiblizné

24 hodin 24 hodin

Doba nabijeni je v pripadé zapnutého pocitace ovlivhéna okolni teplotou,
teplotou pocitace a zplisobem jeho pouZivani. Pokud napriklad vyuzivate
mnoha externich zarizeni, bude se baterie dobijet vyrazné déle. Viz téz
céast Maximalizace provozni doby baterie.
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Poznamka k nabijeni baterie
Za téchto podminek mlze dojit k nespravnému nabiti baterie:

B Baterie je extrémné horka nebo studena. Pokud je baterie extrémné
horka, nemusi se viibec nabit. Pro zajiSténi UpIného nabiti baterie ji
musite nabijet za pokojové teploty 10 ° az 30 °C.

B Baterie je témérf zcela vybita. Nechejte adaptér stfidavého proudu
nékolik minut pfipojeny, baterie by se méla zacit nabijet.

Indikator Baterie muze vykazovat rapidni snizeni provozni doby baterie,
pokud baterii dobijite za nasledujicich podminek:

B Baterie nebylo dlouhou dobu pouzivana.

B Baterie byla zcela vybita a po dlouhou dobu ponechana v pocitadi.
B Studena baterie byla instalovana do teplého pocitace.

V takovém pfipadé postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Zcela vybijte baterii, ponechejte ji v zapnutém pocitadi, dokud se
napajeni automaticky nevypne.

2. Zapojte napajeci adaptér.
3. Nabijejte baterii, dokud nezacne indikator Baterie svitit modfe.

Opakujte tento postup dvakrat az tfikrat, dokud baterie nedosahne své
puvodni kapacity.

‘°' Je-li napajeci adaptér pfipojen delSi dobu, sniZuje se tim Zivotnost baterie.
l Alespori jednou mési¢né nechejte pocitac v provozu z baterie az do
uplného vybiti baterie, pak baterii znovu nabijte.

Sledovani kapacity baterie

Zbyvaijici energii baterie Ize sledovat pomoci nasledujicich metod.
B Klepnutim na ikonu baterie v hlavnim panelu
B V okné programu Windows Mobility Center

B Po zapnuti pocitace musite pockat nejméné 16 sekund, nez se nactou
informace o zbyvajici energii akumulatoru. Pocita¢ potrebuje tuto dobu
ke zjisténi zbyvajici kapacity akumulatoru a k vypoctu zbyvajici
provozni doby na zékladé okamZité spotieby energie a zbyvajici
kapacity akumulatoru. Skute¢na zbyvajici provozni doba se mize od
vypocitané provozni doby mirné lisit.

B Opakované vybijeni a dobijeni akumulatoru postupné snizuje jeho
celkovou kapacitu. Z toho divodu nevydrzi ¢asto pouZivany starsi
akumulator napajet stejné dlouho jako akumulator novy, i kdyz je oba
zcela dobijete.

| Q)
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Maximalizace provozni doby baterie

Pouzitelnost baterie zavisi na tom, jak dlouho je schopna poskytovat
energii na jedno nabiti.

Délka pouzitelnosti baterie zavisi na:

B Rychlost procesoru (zavisi na zakoupeném modelu)

B Jas displeje

B Metoda chlazeni (zavisi na zakoupeném modelu)

B ReZim spanku systému

B Hibernace systému

B Vypnuti monitoru

B Jak Casto a jak dlouho pouzivate pevny disk nebo opticky disk.

B Nakolik je akumulator nabity v okamziku, kdy s nim za¢nete pracovat.

B Jak pouzivate doplrikova zafizeni napajené z baterie, napfiklad
PC kartu.

B Povoleni rezimu Spanku Setfi energii baterie, pokud ¢asto vypinate a
zapinate pocitac.

B Kam ukladate vase programy a data.

B Uzavieni displeje Setfi energii v pfipadé, Zze nepouzivate klavesnici.

B Délka provozni doby se snizuje pfi nizkych teplotach.

B Jaky je stav kontaktl baterie. Pfesvédcte se, Ze jsou kontakty baterie

Cisté, pfipadné je pred instalaci otfete Cistym suchym hadfikem.

Uchovani dat pfi vypnutém napajeni

Pokud pocita¢ vypnete a baterie jsou pIné nabity, umozni baterie uchovani
dat pfiblizné po nasledujici dobu:

Hlavni baterie PFiblizné 1,5 dne (rezim Spanek, 3¢lankova baterie)
(3¢lankove, PFiblizné 3 dny (rezim Spanek, 6&lankova baterie)
6¢lankové, Piblizné 5 dni (re3im Spanek. 9&lankova bateri
9¢&lankové) fiblizné 5 dni (rezim Spanek, 9¢lankova baterie)

Priblizné 1 mésic (rezim Vypnuti, vSechny typy baterii)
Baterie RTC PFiblizné 1 mésic

Prodlouzeni zivotnosti baterie

Chcete-li prodlouzit zivotnost vasi baterie:

B Alespon jednou mési¢né odpojte pocita¢ od zdroje napajeni a
provozujte jej pouze z baterie az do Uplného vybiti baterie. Pfitom
postupujte podle nasledujicich krok:

1. Vypnéte napajeni pocitace.

2. Odpojte napajeci adaptér a zapnéte napajeni pocitae. Pokud se
pocita¢ nezapne, pokracujte krokem 4.
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Provozujte pocita¢ na baterie po dobu péti minut. Pokud je baterie
nabita na vice nez pét minut provozu, pokracujte v praci az do upiného
vybiti baterie. Pokud indikator Baterie blik&d nebo pokud se zobrazi
néjaké varovani upozornujici na nizky stav nabiti baterie, pokracujte
krokem 4.

PFipojte napajeci adaptér k pocitac a sit ovy kabel do zasuvky. Indikator
Baterie se rozsviti oranzové a indikuje tak, Ze je baterie nabijena.
Pokud se indikator Baterie nerozsviti, pocitac neni spravné napéjen.
Zkontrolujte zapojeni napajeciho adaptéru a sit ového kabelu.

Nabijejte baterii, dokud nezacéne indikator Baterie svitit bile/zelené.
Pokud mate vice baterii, pouzivejte je stfidavé.

Pokud nebudete pocita¢ delSi dobu pouzivat, vice nez jeden mésic,
baterii z néj vyjméte.

Nahradni baterie uchovavejte na chladném a suchém misté& mimo
primy slune¢ni svit.

Vymeéna baterie

Pokud baterie dosahne konce své Zivotnosti, budete muset nainstalovat
baterii novou. Zivotnost baterie ¢€ini vétSinou okolo 500 nabiti. Pokud
Indikator Baterie kratce oranzové blika poté, co jste baterii pIné dobili,
znamena to, Ze je nutné baterii vyménit.

Pokud pracujete mimo dosah elektrické sit&, mizete vybitou baterii vyménit

za nabitou nahradni baterii. Tento oddil popisuje, jak baterii vyjmout a
nainstalovat.

Vyjmuti baterie
PFi vyméné vybitého baterie postupujte podle nasledujicich kroku.

N

Pri manipulaci s bateriemi davejte pozor, abyste nezkratovali jeji
kontakty. Také se snaZte baterii neupustit, neuderit do ni, ani na ni nijak
nepusobit silou.

Nevyjimejte baterii, pokud je pocitac vypnut ve spankovém rezimu.
Data jsou uloZena v paméti RAM, takze by doSlo k jejich ztraté pri
vypadku napéajeni.

V rezimu Hibernace muzZe dojit ke ztraté dat, pokud vyjmete baterii
nebo odpojite napéajeci adaptér pied dokon¢enim ukladani obsahu
paméti. Pockejte, az zhasne indikator Vestavény pevny disk.
Nedotykejte se zapadky, pokud drzite pocitac. Mohlo by dojit

k poranéni vypadnuvsi baterii pfi neumysiném uvolnéni zapadky.

UlozZte sva data.

Vypnéte napajeni pocitate. Pfesvédcte se, ze indikator Napajeni
zhasnul.

Odpojte od pocitate vSechny kabely.

Otocte pocita¢ horni stranou dold.
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5. Posunte zapadku a uvolnéte baterie, pfedtim vSak pfepnéte zamek
baterie do odem¢&ené polohy, pak vysurite baterii.

Hlavni baterie Zapadka baterie

(70 0| 0%
Zémgk M
baterie «O »

(<)
m N
—_—— [T — -~

Uvolnéni baterie

©
SRS

Instalace baterie
Pfi instalaci baterie postupujte podle téchto krokd.

A B Baterie je sloZzena z lithium-iontovych baterii, které mohou pfi
nespravné manipulaci a pouZiti explodovat. Baterie likvidujte v souladu
s poZadavky platnych predpist. PouZivejte pouze baterie,
doporucované firmou TOSHIBA.
B Nedotykejte se zapadky, pokud drzite pocitac. Mohlo by dojit

k poranéni vypadnuvsi baterii pfi neimysiném uvolnéni zapadky.

Vypnéte napajeni pocitace.

Odpojte od pocitate vSechny kabely.

Vlozte baterii.

Ujistéte se, Ze je zamek baterie v uzaméené poloze.

PO~

Hlavni baterie

[ 1 0
70 _0°
Zamek 1T — L)
baterie O
=

I N | =

Zabezpeceni baterie

R030R0)
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Spusténi pocitace zabezpeceného heslem

Pfi spousténi pocitaCe zabezpeeného heslem postupuijte podle

nasledujicich kroku:

1. PocitaC zapnéte, jak je popsano v kapitole 3, Zac¢iname. Zobrazi se
nasledujici zprava:

D@ Heslo=

V tomto okamziku nepracuji horké klavesy Fn + F1 az F9. Tyto funkce
budou k dispozici po zadani hesla.

2. Zadejte heslo.
3. Stisknéte Enter.

Pokud vioZite chybné heslo tiikrat za sebou, pocita¢ se vypne. V tomto
pripadé musite pocita¢ znovu zapnout a zadat spravné heslo.

nebo, pokud je k dispozici

Posunte prst na snimaci, pokud jste jiz zaregistrovali otisk prstu v nastroj
pro otisky prstd a aktivovali funkci Zabezpeceni otiskem prstu pfi
spousténi. Pokud z néjakého divodu nechcete nebo nemuizete pouzit
ovérfovani pomoci otisku prstu, stisknéte klavesu BkSp a preskocte
obrazovku ovérovani otiskem prstu. Rozeznani otisku prstu mlzete zkusit
az pétkrat. Pokud se ani po paté nepovede ovéfovani otiskem prstu, je
nutné pro spusténi pocitace ru¢né zadat heslo.

Rezimy pfi zapnuti

i

Pocitaé ma nasledujici rezimy zapnuti:

B Rezim bootovani: Pocita¢ se vypne bez uloZeni dat. Vzdy si ulozte
svou praci, pokud hodlate vypnout poéitac v rezimu bootovani.

B RezZim Hibernace: Data z paméti se ulozi na pevny disk.

B Rezim Spanek: Data jsou udrzovana v hlavni paméti pocitace.

Viz téz éasti Zapnuti napajeni a Vypnuti napajeni v kapitole 3, Zaciname.

Horké klavesy

Pro pfechod do rezimu Spanku mUzete pouzit klavesové zkratky Fn + F3,
pro prechod do rezimu Hibernace klavesy Fn + F4. Podrobnosti uvadi
kapitola 5, Klavesnice.
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Napéajeni a rezimy pfi zapnuti

Zapnuti a vypnuti panelem displeje

Pocita¢ muzete nastavit tak, Ze se automaticky vypne pfi zavieni panelu
displeje. Pokud opét oteviete panel, pocita¢ se zapne, pokud je v rezimu
Spanek nebo Hibernace, ale nikoliv v rezimu vypnuti.

" Pokud je funkce vypnuti panelem displeje povolena a pouZijete-li pro
'l vypnuti pocitace funkci Windows® Vypnout pocita¢, nezavirejte panel
displeje, dokud neni dokoncen proces vypinani pocitace.

Automatické vypnuti systému
Tato funkce automaticky vypina pocita¢, pokud jej nepouzijete béhem

nastavené doby. Systém se v systému Windows™ vypne ve spankovém
rezimu nebo v rezimu Hibernace.
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Kapitola 7

HW Setup

Tato kapitola vysvétluje, jak pomoci programu TOSHIBA HW Setup
nakonfigurovat pocita¢. Program TOSHIBA HW Setup umoziuje
nakonfigurovat obecna nastaveni, heslo, zobrazeni, priority bootovani,
klavesnici, sit LAN a rozhrani USB.

Pristup k programu HW Setup

Program HW Setup spustite klepnutim na moznosti @, VSechny
programy, TOSHIBA, Utilities a HWSetup.

Okno HW Setup

Okno programu HW Setup obsahuje nasledujici zalozky: Obecné, Heslo,
Zobrazeni, Priorita bootovani, Klavesnice, USB a LAN.

Jsou zde rovnéz tato tfi tlacitka:

OK Potvrdi vase zmény a zavie okno HW Setup.

Storno Zavfe okno bez potvrzeni vasich zmén.

Pouzit Potvrdi vSechny vase zmény bez zavieni okna
HW Setup.

Obecné

Tato zalozka zobrazuje verzi BIOSu a obsahuje dvé tladitka:

Vychozi Navrati vSechny hodnoty v programu HW Setup
na vychozi nastaveni.

O aplikaci Zobrazi verzi programu HW Setup.

Nastaveni

Tato polozka zobrazuje Verzi BIOS a datum.
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Heslo

Tato karta umozniuje nastavit nebo zrusit heslo uzivatele pro zapnuti
a okamzité zabezpedceni.

Heslo uZivatele
Umoziuje zaregistrovat nové heslo nebo zrusit registraci stavajiciho hesla.

Not Registered Zru§i registraci stavajiciho hesla

(Neregistrovano)

Registrovano Zaregistrujte nové heslo podle pokynu na
obrazovce

Vlastni fetézec

Toto prazdné pole se pouziva k zobrazeni zpravy, kdyz se pfi spousténi
zobrazi pole pro heslo. Pokud heslo neni zaregistrované, tato zprava se
nezobrazi. Maximalni délka je 256 znaki.

Zobrazeni

Na této karté je mozné zvolit zobrazeni na interni displej nebo na externi
monitor po zapnuti pocitace.

Zobrazeni pfi zapnuti

Umoznuje vybrat displej, ktery se pouzije pfi spousténi pocitace (toto
nastaveni je k dispozici pouze ve standardnim rezimu VGA a neni
k dispozici pro plochu Windows®).

Automaticka volba (Automaticka volba) Zvoli externi monitor, pokud
je pfipojen. V opacném pfipadé zvoli interni
displej LCD (vychozi).

LCD + Analog. RGB  (Soucasné) Zvoli externi monitor a displej LCD
pro soucasné zobrazovani.

Priorita spousténi

Volby priority spousténi

Tato funkce nastavuje prioritu pfi spousténi pocitace.

Pro zménu pozadovaného bootovaciho disku postupujte nasledovné.
1. Spust'te pocita¢ a stiskem F12 pfejdéte do spoustéci nabidky.

2. Zobrazi se obrazovka voleb pro bootovani: Hard Disk Drive (pevny
disk), CD/DVD, FDD (disketova jednotka) a LAN.

3. Pomoci klaves se Sipkou nahoru a doll zvyraznéte pozadované
bootovaci zafizeni a pouzijte ho.
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Klavesnice

Spusténi z klavesnice

Pokud je tato funkce zapnuta a je-li pocita¢ v rezimu Spanku, mazete jej
zapnout stiskem libovolné klavesy. Tato metoda je u€inna pouze pro
vestavénou klavesnici a pouze v pfipadé, kdy je pocita¢ v rezimu Spanek.

Zapnuto Zapne funkci Spusténi z klavesnice.
Vypnuto Vypne funkci Spusténi z klavesnice (vychozi).
UsSB

Emulace USB klavesnice/mysi/disketové jednotky

Tato volba umoziiuje povolit nebo zablokovat podporu USB Legacy. Pokud
vas$ operacni systém nepodporuje USB, mlzete pfesto pouzivat my$ USB,
klavesnici a FDD tak, ze zapnete podporu Legacy USB.

Mistni sit’ (LAN)

Vestavené funkce LAN
Tato funkce zapina nebo vypina vestavéné funkce sité LAN.

Zapnuto Zapina vestavénou funkci sité LAN (vychozi).

Vypnuto Vypina vestavénou funkci sité LAN.
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Kapitola 8

Doplrikova zarizeni

Doplfikovéa zafizeni mohou zvySit vykonnost a univerzalnost pocitace. Tato
kapitola popisuje pfipojovani nebo instalaci nasledujicich zafizeni, ktera
jsou dostupna u prodejcti TOSHIBA:

Karty/paméti
B ExpressCard

B Pamét ové karty SD (Secure Digital)/SDHC (Secure Digital High
Capacity)/MMC (Multi Media Card)/MEMORY STICK/MEMORY STICK
PRO/xD (xD-Picture Card)

B Rozsifeni paméti

Napdjeci zarizeni
B Pfidavna baterie
B DalSi napajeci adaptér

Periferni zafizeni
B Externi monitor
H HDMI

B ilLINK

Ostatni
Bl Bezpec€nostni zamek

Slot ExpressCard

Nékteré modely této série jsou vybaveny slotem ExpressCard, do kterého
Ize vlozit jednu kartu typu ExpressCard.
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Vlozeni karty ExpressCard
Konektor ExpressCard je na levé strané pocitace.
Pocita¢ umozriuje instalaci karty ExpressCard i za chodu pocitace.
Pfi vkladani karty ExpressCard postupuijte podle krokd uvedenych nize.
1. Vlozte kartu ExpressCard.
2. Jemné na ni zatlatte, abyste zajistili dobré pfipojeni.

W
A\

ExpressCard

Viozeni karty ExpressCard

Po instalaci karty se podivejte do dokumentace ke karté a zkontrolujte,
jestli konfigurace systému Windows® odpovida vasi karté.

Vyjmuti karty ExpressCard

S. B Pred vyjmutim karty ExpressCard se ujistéte, Ze Zadna aplikace nebo
'l’ systémova sluzba kartu nepouziva.

B Pred vyjmutim kartu ExpressCard dezaktivujte. V opacném pripadé by

mohlo dojit k poskozeni systému.

Chcete-li vyjmout kartu ExpressCard, postupujte takto.

1. Klepnéte na ikonu Bezpe€né odstranit hardware na hlavnim panelu.

2. Klepnéte na kartu ExpressCard, kterou chcete vyjmout.

3. Jednim zatlatenim na ExpressCard se karta vysune.

4. Uchopte vysunutou ExpressCard a vyjméte ji.
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Vysouvaci tlacitko

Vyjmuti karty ExpressCard

Pamét'ové karty SD/SDHC/MMC/MEMORY STICK/MEMORY
STICK PRO/xD

Nékteré modely této série jsou vybaveny slotem pro vice druh(

pamét ovych karet, do kterého Ize vkladat pamét ové karty SD/SDHC/
MMC/MEMORY STICK/MEMORY STICK PRO/xD. Tyto pamét ové karty
umozniuji snadné pfenaseni dat ze zafizeni, jako jsou digitalni fotoaparaty
a digitalni diafe PDA (Personal Digital Assistants), ktera pouzivaji

pamét ové karty.

Typ karty Kapacity

SD az2 GB

SDHC az 16 GB

MMC az2 GB

MEMORY STICK az 128 MB, 256 MB (128 MB x 2)
MEMORY STICK PRO az4 GB

xD az2 GB
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Davejte pozor, aby se do sloti pamet ove karty nedostaly zadné cizi
predméty. Spendlik nebo podobny predmét by mohl poskodit obvody
pocitace.

Neformatujte pamét ovou kartu pomoci Windows®, aby nedo$lo k tomu, Ze

kartu nebude mozné precist v nékterych perifernich zafizenich.

Nevkladejte do slotu karty Memory Stick Duo/PRO Duo bez adaptéru
MEMORY STICK. Pokud pouZzijete jinou neZ podporovanou kartu, mdze
dojit ke ztraté dat nebo k poskozeni.

Karta je navrZzena tak, aby ji bylo mozné vlozit jen jednim zpidsobem.
Nepokousejte se kartu nasilim vsunout do slotu.

Vice podrobnosti o pouzZivani pamét ovych karet naleznete v priru¢ce
dodavané s témito kartami.

: Logo pamét ové karty SD je S=.

=B e BB B

l Logo pamét ové karty SDHC je .

Instalace pamét’'ové karty
Chcete-li nainstalovat pamét ovou kartu
1. Vlozte pamét ovou kartu.
2. Jemné na ni zatlacte, abyste zajistili dobré pfipojeni.

VloZeni pamét ové karty

Pred viozenim pamét ové karty se ujistéte, Ze je spravné orientovana.
Pokud systém Windows® nedokaze predist kartu, vyjméte ji a pak ji znovu
vioZte.
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=] Slot pro riizné karty digitalnich médii mize pojmout kartu pouze jednoho
l typu najednou. Nevkladejte vice nez jednu kartu, aby nevzniklo riziko
poskozeni jak samotné karty, tak pocitace.

Vyjmuti pamét’ové karty
PFi vyjmuti pamét ové karty postupujte podle krok(i uvedenych nize:
1. Klepnéte na ikonu Bezpecné odstranit hardware na hlavnim panelu.

2. Zvolte zarizeni a klepnéte na tlacitko Stop. Mlze se objevit potvrzovaci
dialog, podle toho, jak je zafizeni registrovano v systému; pokud se
zobrazi, potvrdte, ze chcete odebrat zafizeni.

3. Mirnym tlakem na pamét ovou kartu dovnitf ji vysunte.
4. Uchopte kartu a vyjméte ji.

Vyjmuti pamét ové karty

& B Pred vyjmutim karty nebo vypnutim pocitace se ujistéte, Ze indikator
pamét ové karty zhasl nebo vypnéte napajeni pocitace. Pokud kartu
vyjmete nebo vypnete pocitac, zatimco pocitac pracuje s kartou, mohlo
by dojit ke ztraté dat nebo poskozeni karty.

B Nevyjimejte kartu, pokud je pocitac ve spankovém c¢i hibernacnim
rezimu. Pocita¢ by mohl byt destabilizovan,pfipadné by mohlo dojit ke
ztraté dat na pamét ové karté.

B Nevypinejte pocitac, ani jej neuvadéjte do stavu Spanku nebo
Hibernace, v dobé, kdy probiha prenos dat z pamét ové karty nebo na
pamét ovou kartu. Mdze dojit k nestabilité systému nebo ke ztraté dat
na pamét ové karte.

Péce o pamét'ové karty
Nastavte prepinac ochrany proti zapisu do uzamcené polohy, pokud si
neprejete zapisovat data.

1. Nezapisujte na pamét ovou kartu, pokud je baterie vybita. Nizké napéti
baterie mdze ovlivnit pfesnost zapisu.

2. Nevyjimejte pamét ovou kartu, pokud probiha ¢teni nebo zapis dat.
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Pamét ova karta je navrzena tak, Ze ji Ize vlozit jen jednim zplsobem.
Nepokousejte se kartu nasilim vsunout do slotu.

Neponechavejte pamét ovou kartu ¢astecné zasunutou do slotu.
Zatlacte pamét ovou kartu, dokud neuslysite cvaknuti.

Neohybejte a nekrut te pamét ovymi kartami.

Nevystavujte pamét ové karty ucinkim kapalin, neskladuijte je na
vlhkych mistech a nepokladejte karty v blizkosti nadob s kapalinami.

Po uziti pamét ové karty ji vrat'te do jejiho pouzdra.

Nedotykejte se kovové ¢asti média a nevystavuijte ji kapalinam nebo
necistoté.

Rozsireni paméti

Do zasuvek pamét ovych modult muzete instalovat dalsi paméti pro
zvyseni celkové kapacity paméti RAM. Tento oddil popisuje, jak instalovat
a vyjmout pamét ovy modul.

A\

Pouzivejte pouze pamét ové moduly schvalené spolecnosti TOSHIBA.

Nepokousejte se instalovat pamét’ ovy modul za néasledujicich
podminek. Mohlo by dojit k poskozeni pocitace a modulu. Rovnéz by
doSlo ke ztraté dat.

a. Pocitac je zapnut.

b. Pocita¢ byl vypnut pomoci rezimu Spanku nebo Hibernace.

Pokud je vloZena nespravna pamét’, viz RozSifeni paméti ¢ast

v kapitole 9, Odstrariovani zavad, pro podrobné informace.

Modul rozsireni paméti je citliva elektronicka soucastka, ktera muze byt
vazné poskozena statickou elektfinou. ProtoZe lidské télo mtze byt
nabito urcitym mnoZstvim statické elektfiny, pred instalaci
rozsifovaciho pamét' ového modulu nezapomerite tuto statickou
elektrinu vybit. Pro vybiti statické elektiiny se staci holou rukou
dotknout jakékoliv kovové casti.

'°) Pro povoleni a utaZeni zajist ovacich Sroubkt pouZijte Sroubovak Phillips
l velikosti 1. Pouziti nespravného Sroubovaku by mohlo zpdsobit poskozeni
hlav Sroubku.

Instalace pamét'’ového modulu
Pfi instalaci pamét ového modulu postupujte podle krok(l nize.

1.
2.
3.

4.
5.

Nastavte pocita do bootovaciho reZimu a vypnéte napajeni.

Odpojte od pocitace vSechny kabely.

Otocte pocita¢ dolni stranou vzh(iru a vyjméte baterii (viz 6, Napajeni a
rezimy pfi zapnuti).

Uvolnéte Srouby zajist ujici kryt pamét ového modulu.

Zasunte nehet nebo tenky pfedmét pod kryt a zdvihnéte jej.
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Sejmuti krytu pamét ového modulu

6. Zvednéte jednu stranu izolaéni viozky a vlozte konektor pamét ového
modulu do konektoru na pocitaci pod uhlem asi 45 stupriti. Jemné
zatlagte na modul, abyste zajistili dobré pfipojeni.

Nedotykejte se konektori na pamét’ ovém modulu a na pocitaci. Necistoty
na konektorech mohou zpusobit problémy s pristupem k paméti.

" Slot A je rezervovan pro hlavni pamét'. Pouzijte slot B pro rozS$ifujici
‘l modul. Pokud je instalovana jen jedna karta, pouZijte slot A.

7. Zatla¢te modul dolu, takZe zlistane ve vodorovné poloze. Dvé zapadky
na obou stranach zajisti modul v jeho poloze.

Slot B

Slot A

Instalace pamét’ ového modulu
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8. Ulozte kryt a zajistéte jej Srouby.
9. Vymérte baterii, jak je popsano v Kapitole 6, Napajeni a reZimy pfi
zapnuti.

10. Zapnéte napajeni a ovérte, Ze byla pfidana pamét rozpoznana.
Otevrete Vlastnosti systému v Ovladacich panelech a klepnéte na
zalozku Obecné.

Poznamka k chybé pamét'ového modulu

Pokud provedete instalaci pamét ového modulu, ktery neni kompatibilni
s pocitacem, indikator napajeni bude blikat (sviti 0,5 sekundy, nesviti
0,5 sekundy) témito zpUsoby;

B Pokud je chyba pouze ve slotu A: opakované blika dvakrat oranzové,
poté modfe.

B Pokud je chyba pouze ve slotu B: opakované blika oranZové, poté
dvakrat modfe.

B Pokud je chyba ve slotech A i B: opakované blik4 dvakrat oranZové
a dvakrat modfe.

Ve vSech pfipadech je potfeba vypnout pocita¢ a vyjmout nekompatibilni
moduly.

Vyjmuti pamét'ového modulu
Chcete-li vyjmout pamét’ ovy modul, ujistéte se, Ze je pocitac v rezimu
bootovani. Pak:
1. Vypnéte pocitac a odstrarite vSechny kabely pfipojené k pocitaci.
2. Otocte pocita¢ dolni stranou vzhiru a vyjméte baterii a Srouby
zajist ujici kryt zasuvky pamét ového modulu.
3. Zasunte nehet nebo tenky pfedmét pod kryt a zdvihnéte jej.

4. Zdvihnéte jednu stranu izolaéniho krytu a zatlacte na zapadky smérem
ven pro uvolnéni modulu. Pruzina vytla&i jeden konec modulu nahoru.

5. Uchopte modul po stranach a vyjméte jej.

A B Pokud pouZivéte pocitac delsi dobu, pamét ové moduly budou horké.
V takovém pfipadé nechejte pamét’ ové moduly pred jejich vyménou
vychladnout. Pokud se jich jinak dotknete, miZete byt popaleni.
B Nedotykejte se konektort na pamét ovém modulu a na pocitaci.
Necistoty na konektorech mohou zptsobit problémy s pristupem
k paméti.
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Zapadky )
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Vyjmuti pamét’ ového modulu

6. Usadte a zajistéte kryt Sroubky, pak vrat' te na misto baterii.

Pridavna baterie

Pomoci pfidavné baterie muzete zvysit prenosnost vaseho pocitace.
Pokud nemate k dispozici zdroj stfidavého proudu, miiZzete vybitou baterii
nahradit jinou, pIné nabitou. Viz kapitola 6, Napajeni a reZimy pri zapnulti.

Pridavny napajeci adaptér

Pokud pocita¢ ¢asto pfenasite na rlizna mista a pouzivate jej doma i

v praci, bude pro vas vyhodnéjSi zakoupit si napajeci adaptér stfidavého
proudu pro vSechna mista zvlast, abyste nemuseli pfenaset tézké
predméty.
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Externi monitor

HDMI

i

Externi analogovy monitor Ize pfipojit k portu pro externi monitor, ktery je
umistén na poéitaci. Pocita¢ podporuje nékolik rezimu zobrazeni. Viz
Dodatek B, Radi¢ zobrazeni a reZimy. Pfi pfipojovani monitoru dodrZujte
nasledujici postup.

1. Vypnéte napajeni pocitace.

2. P¥ipojte monitor k portu pro externi monitor na pocitaci.

3. Zapnéte napajeni monitoru.

4. Zapnéte pocitac.

Pokud zapnete napajeni zobrazi se spoustéci obrazovka Windows
(Windows® Logo) na zobrazovacim zafizeni.

Plocha Windows® se véak zobrazi na zafizeni, které jste pouzili jako posledni
pfi vypinani pocCitace, pokud je toto zafizeni pfipojeno i po zapnuti pocitace.
Zobrazeni mGzete zménit stisknutim klaves Fn + F5. Pokud odpojujete
monitor jesté pfed vypnutim pocitae ze sité, ujistéte se, Ze jste stiskli
klavesy Fn + F5 a prepnuli tak na interni zobrazeni. Viz kapitola 5,
Klavesnice, kde se doctete podrobnosti o horkych klavesach pro zménu
nastaveni monitoru.

®

K vystupnimu portu HDMI na pocitaci je mozné pfipojit monitor HDMI.

Podporovany jsou formaty signalu 1080p, 1080i, 720p, 576p a 480p.

Skutecny format signalu, ktery Ize pouzit, zavisi na monitoru HDMI.

Chcete-li pfipojit monitor, postupujte podle téchto kroki:

B ProtoZe nebyla potvrzena operace portu pro vSechny monitory HDM|
(High-Definition Multimedia Interface), nékteré HDMI monitory nemusi
spravné fungovat.

1. Pf¥ipojte jeden konec kabelu HDMI do portu HDMI v zafizeni.

Pripojeni kabelu HDMI

2. Pf¥ipojte druhy konec kabelu HDMI do vystupniho portu HDMI
v pocitadi.
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Nastaveni pro zobrazeni videa v zafizeni HDMI

Chcete-li sledovat video v zafizeni HDMI, nezapomerite provést nasleduijici
nastaveni, aby nedoSlo k tomu, Ze se nebude nic zobrazovat.

‘°' B Pred zahajenim pfehravani videa nezapometrite stisknutim klavesové
l zkratky Fn + F5 vybrat zobrazovaci zarizeni. BEéhem prehravani
nemérite zobrazovaci zafizeni.

B Nemérnte zobrazovaci zafizeni za nasledujicich podminek.
B Pri ¢teni nebo zapisu dat.
B Pri prubéhu komunikace.

Nastaveni pro zvuk v HDMI

Chcete-li nastavit zvukové zafizeni pro pouziti HDMI, postupujte kroky
uvedené déle.

Klepnéte na tladitko Start.

Klepnéte na polozku Ovladaci panely.

Klepnéte na moznost Hardware a zvuk.

Klepnéte na polozku Zvuk.

Klepnéte na polozku Digitalni vystupni zafizeni (HDMI).
. Klepnéte na tlacitko Nastavit vychozi zafizeni.

Chcete li nastavit zvukové zafizeni pro pouziti interniho reproduktoru,
postupujte kroky uvedené dale.

Klepnéte na tlacitko Start.

Klepnéte na polozku Ovladaci panely.
Klepnéte na moznost Hardware a zvuk.
Klepnéte na polozku Zvuk.

Klepnéte na polozku Reproduktory.

Klepnéte na tlacitko Nastavit vychozi zafizeni.

o ok whN =~

o ok whN =

i.LINK (IEEE1394)

Zatizenii.LINK (IEEE1394) je pouzivano pro vysokorychlostni pfenos mezi
riznymi kompatibilnimi zafizenimi, jako jsou

1. Digitalni video kamery

2. Jednotky pevnych diskl

3. Jednotky MO

4. Jednotky CD—-RW

& i.LINK pouziva Ctyfpinovy konektor, ktery nepfenasi elektricky proud.
Externi zafizeni potrebuji viastni napajeni.
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Doplfikova zafizeni

Upozornéni

1.

Udélejte si zalohu dat pfed pfenasenim na pocita¢. Je zde moznost, ze
budou originalni data poSkozena. Pfi pfenosu digitalniho videa mohou
byt vymazany nékteré snimky. TOSHIBA neprejima zadnou
zodpovédnost za takové ztraty dat.

. NepfenaSejte data v prostredi, kde snadno vznika staticka elektfina

nebo kde se vyskytuje elektronicky Sum. Data by tim mohla byt
zniena.

Pokud pfenaSite data pfes rozboCova¢ IEEE1394, nepfipojujte a

neodpojujte jina zafizeni od rozbocovace béhem prenosu dat. Mohlo by

dojit k poskozeni dat. Pfipojte vSechna zafizeni k rozboCovaci pred

zapnutim pocitace.

Z videokamery nemUzete kopirovat video nebo hudebni data chranéna

autorskym pravem, pokud tak necinite pro svou vlastni potiebu.

Pokud pfipojite nebo odpojite zafizeni iLINK od jiného zafizeni iLINK a

probiha-li pravé vyména dat, mohou se nékteré ¢asti dat ztratit.

Ujistéte se, Ze pfenos dat byl dokon&en, nebo vypnéte pocitac, pokud:

a. Pripojujete nebo odpojujete zafizeni iLINK od pocitace.

b. Pfipojujete nebo odpojujete zafizeni i.LINK k nebo od jiného
zafizeni i.LINK pfipojeného k pocitaci.

Pfipojeni

1.

Ujistéte se, Ze jsou konektory spravné orientovany a pfipojte kabel
i.LINK (IEEE1394) k pocitadi.

Zapojte druhy konec kabelu do zafizeni.
Vezméte na védomi nasledujici, pokud pouzivate i.LINK:

a. Mozna bude nutné instalovat ovladace pro zafizeni pouzivajici
i.LINK.

b. Ne vSechna zafizeni i.LINK byla testovana. Kompatibilita se vSemi
zafizenimi i.LINK nemUze byt tedy zaru¢ena.

c. Pouzivejte kabely S100, S200 nebo S400 ne delSi nez tfi metry.

d. Neéktera zafizeni nemusi podporovat rezim Spanek nebo
automatické vypnuti.

e. Nepfipojujte a neodpojujte zafizeni i.LINK, pokud pouziva aplikaci
nebo pokud se pocita¢ automaticky vypina pro Usporu energie.
Data by mohla byt zni¢ena.

f. Pokud je vice zafizeni IEEE1394 pfipojeno k PC, nemusi byt tato
zarizeni spravné identifikovana. Tento problém muize nastat, pokud
je systém Windows Vista™ restartovan, zatimco jsou zafizeni
pfipojena nebo pokud je napajeni zafizeni IEEE1394 zapnuto pfed
spusténim pocitace. Pokud se tak stane, odpojte kabely IEEE1394
a znovu je pfipojte.
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Odpojeni
1. Klepnéte na ikonu Bezpe€né odstranit hardware na hlavnim panelu.
2. Ukazte na Zafizeni i.LINK (IEEE1394) a klepnéte.
3. Odpojte kabel z pocitace a ze zafizeni i.LINK.

Prectéte si také dokumentaci dodanou s vasim zafizenim pouZivajicim
i.LINK.

Bezpeénostni zamek
Bezpeénostni zamek vam umoziiuje pfipevnit pocita€ ke stolu nebo jinému
tézSimu pfedmétu, abyste zabranili jeho zcizeni.

Pocita¢ ma slot bezpecnostniho zamku na levé strané. Pfipojte jeden
konec zabezpe€ovaciho lanka ke stolu a druhy konec k vyfezu pro
bezpelnostni zamek.

1. Otocte pocita€ tak, aby leva strana sméfovala k vam.
2. Zarovnejte otvory bezpeénostniho zamku a pfipojte zamek.

Bezpecnostni zamek
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Odstranovani zavad

Kapitola 9

Odstranovani zavad

Spole€nost TOSHIBA vyrobila pocita¢ tak, aby uzivateli dlouho slouzil
bezvadné. Pokud se presto vyskytnou néjaké problémy pfi jeho uzivani,
postupy popsané v tomto oddile vam pomohou zjistit jejich pFicinu.

Tuto kapitolu byste si rozhodné meéli pfecist. Povédomi o moznych
zavadach vam umozni problémdm predchazet.

Postup pri reseni problému

Reseni problémil bude mnohem snazsi, budete-li se drzet nasledujicich

zasad:

B Okamzité po zjisténi problému prestarite pocita¢ uzivat. Budete-li
pokracovat v praci, mGzete pocita¢ poskodit ¢i pfijit o data. MiZete
rovnéz poskodit hodnotna data, ktera s problémem souvisi a jsou
nezbytna k jeho odstranéni.

B Pozorujte, co se déje. Zapiste si chovani systému a Cinnosti, které jste
provadéli bezprostfedné pred vyskytem problému. Mate-li pfipojenu
tiskarnu, vytisknéte aktualni stav obrazovky prostfednictvim pfikazu
PrtSc.

Témata a postupy zminéné v tomto oddile jsou pouze pomocné; nejsou
koneénym fesenim problém0(. Mnoho problému Ize odstranit jednoduse,
nékteré vSak budou vyZadovat spolupraci vaseho prodejce. Budete-li
potfebovat konzultovat situaci se svym prodejcem €i nékym jinym, pfipravte
si detailni popis problému pfedem.

Zakladni opatieni

Vzdy nejprve zvazujte nejjednodussi feSeni. Nize uvedena opatieni jsou

jednoducha, jejich opomenuti v§ak mlze vést k vaznym problémam.

B Pred zapnutim pocitace zapnéte vSechna periferni zafizeni. To
zahrnuje tiskarnu a ostatni externi zafizeni, ktera pouzivate.

B Pred pfipojenim externiho zafizeni vypnéte pocital. Pfi opétovném
spusténi pocita¢ detekuje nové zafizeni.

B Ujistéte se, Ze jsou vSechna nastaveni konfiguracniho programu
nastavena spravne.

B Zkontrolujte vSechny kabely. Jsou spravné a fadné pfipojeny?
Nepfiléhajici kabely mohou zpUsobit chyby signalu.
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Zkontrolujte, zda z pfipojenych kabel(i netréi volné draty a zda
konektory maiji vSechny koliky.
Zkontrolujte, zda je disk CD/DVD/CD-RW spravné vlozen.

Délejte si poznamky vasich zjisténi a uchovavejte je ve stalém protokolu
o chybach. Usnadni vam to popis problémua vasemu prodejci. Bude-li se
problém opakovat, protokol vam jej umozni rychleji rozpoznat.

Analyza problému

Systém obg¢as signalizuje, Ze néco neni v pofadku. Méjte na paméti
nasledujici otazky:

Ktera ¢ast systému nefunguje spravné: klavesnice, pevny disk,
jednotka optickych médii, zobrazeni. Kazdé zafizeni vykazuje rizné
pfiznaky.

Je operacni systém spravné nastaven? Zkontrolujte moznosti
nastaveni.

Co se objevuje na obrazovce? Zobrazuji se néjaka sdéleni ¢i ndhodné
znaky? Vytisknéte kopii aktualni obrazovky, mate-li pfipojenu tiskarnu.
V dokumentaci k softwaru a operacnimu systému vyhledejte vyznam
sdéleni. Zkontrolujte, Ze jsou vSechny pfipojovaci kabely spravné
pfipojeny. Nepfiléhajici kabely mohou zpUsobit chybny &i pferusovany
prenos signalu.

Sviti néjaké indikatory? Které? Jakou maji barvu? Sviti nebo blikaji?
Poznamenejte si, co vidite.

Slysite néjaké pipani? Kolik? Jsou kratka ¢&i dlouha? Maji vysoky Ci
nizky ton? Je pocita¢ nezvykle hluény? Poznamenejte si, co slySite.

Poznamenejte si sva zjisténi, abyste je mohli popsat vaSemu prodejci.

Software PFic¢inou problém( mdlze byt software nebo disk.

Nedafi-li se vam nahrat do pocitate sadu
softwarovych programu, mize byt poskozeno
médium nebo program. Zkuste nahrat jinou kopii
softwaru.

Pokud se pfi uzivani sady softwarovych programu
objevi hlaSeni o chybég, provéite jeho vyznam

v dokumentaci k softwaru. Dokumentace obvykle
obsahuje oddil zabyvajici se feSenim problém0 a
prehled hlaseni o chybach.

Jako dalSi krok provérte vyznam hlaseni o chybé
v dokumentaci k opera¢nimu systému.

Hardware Pokud jste nezjistili zadny problém se softwarem,

zkontrolujte hardware.

Nejprve ucirite vySe uvedena zakladni opatfeni.
Nepodafilo-li se vam problém odstranit, snazte se
zjistit pficinu problému. Nasledujici kapitola se
zabyva zakladnimi opatfeni u jednotlivych
komponent a perifernich zafizeni.
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Kontrolni seznam pro hardware a systém

Tato kapitola se zabyva problémy zplsobenymi hardwarem pocitace nebo
pfipojenymi perifernimi zafizenimi. Zakladni problémy mohou nastat
v néasledujicich oblastech:

B Spousténi systému H USB

B Samodinny test B RozSifeni paméti

B Napajeni B Zvukovy systém

B Hodiny skute¢ného Casu B Monitor

B Klavesnice B Modem

B Panel LCD B Mistni sit (LAN)

B Jednotka pevného disku B Bezdratova mistni sit LAN

B Jednotka DVD Super Multi B Snimac otisku prstu

B Polohovaci zafizeni B ExpressCard
Spousténi systému

Pokud se pocita¢ fadné nespusti, zkontrolujte nasledujici:
H Samocinny test

B Zdroje napéjeni

B Heslo pfi zapnuti

Samocinny test
Samocinny test se spusti automaticky pfi spusténi pocitace, zobrazi se
nasledujici text:

TOSHIBA Leading Innovation >>>
:@

Text zlistane na obrazovce nékolik vtefin.

Pokud je test uspésny, pocita¢ se pokusi nacist operacni systém podle

nastaveni priority bootovani (Boot Priority) v programu TOSHIBA HW

Setup.

Nastane-li jedna z nize uvedenych situaci, samocinny test probéhl

neuspésné:

B Pocitac prerusi ¢innost a nezobrazi zadné informace ¢i hlaseni vyjma
loga spole¢nosti TOSHIBA.

B Na obrazovce se objevuji nahodné znaky a systém nefunguje obvyklym
zpusobem.

B Na obrazovce se objevi hlaseni o chybé.

Vypnéte pocita¢ a zkontrolujte zapojeni vSech kabelll. Pokud samoginny
test probéhne opét nelispésné, kontaktujte svého prodejce.
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Napajeni
Pokud pocita¢ neni zapojen do zastréky stfidavého proudu, je primarnim
zdrojem baterie. PocCita¢ ma vSak dalSi zdroje napajeni zahrnujici
inteligentni napajeci zdroj a baterii hodin. Zdroje nejsou navzajem
propojené, a tudiz kterykoliv z nich mGze zplsobit problémy. Tato kapitola
uvadi z&kladni opatfeni pro napajeni ze sité ¢i z baterii. Pokud se vam
presto nepodafi problém vyfesSit, mize byt problém v jiném zdroji.
V takovém pfipadé kontaktujte svého prodejce.

Vypnuti pri prehrati

Pokud se pfilis zvysi vnitfni teplota pocitace, pocita¢ automaticky prejde do
rezimu Hibernace nebo Spanku a vypne se. Pokud dosahl pocitat
pokojové teploty a stale se nespustil nebo se spustil, ale rychle ukongil
¢innost, kontaktujte svého prodejce.

Napadjeni ze sité

Pokud mate problémy pfi spousténi pocitace s pfipojenym sit ovym
adaptérem, zkontrolujte indikator Baterie. Vice informaci naleznete
v kapitole 6, Napajeni a reZimy pri zapnuti.

Problém: Postup
Napajeci adaptér Zkontrolujte pfipojeni. Ujistéte se, Ze napajeci
nenapaji pocitac Snlra pevné pfiléha k pocitaci a zdrojové

elektrickym proudem.  zastréce.
Zkontrolujte stav napajeci $nlry a kontaktd. Je-li
Snlra roztfepena nebo poskozena, vymérite ji.
Jsou-li kontakty znecisténé, otfete je bavinénym
¢i Cistym hadfikem.
Pokud i presto adaptér stfidavého proudu pocitaé
nespustil, kontaktujte svého prodejce.

Baterie

Pokud pfedpokladate zavadu v baterii, zkontrolujte indikator Baterie.
Informace o tomto indikatoru a pouzivani baterii naleznete v kapitole 6,
Napajeni a rezimy pri zapnuti.

Problém: Postup

Baterie nenapdji pocita¢ Baterie muze byt vybita. Zapojte kabel adaptéru
elektrickym proudem.  stfidavého proudu a dobijte ji.
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Problém: Postup

Baterie se nedobiji, i Pokud byla baterie upIné vybita, neza¢ne se
kdyz je pfipojen dobijet ihned. Vyckejte nékolik minut.
napajeci adapter Pokud se baterie presto nedobiji, zkontrolujte
(indikator Baterie zastréku napajeciho adaptéru.

nesviti oranzove) VyzkouSeijte ji zapojenim jiného zafizeni.
Ovéite, je-li baterie na dotyk tepla nebo studena.
Pokud je baterie pfili§ horka &i pfili§ studena,
nebude se spravné dobijet. Musite teplotu zvysit
na uroven pokojové teploty.

Odpojte adaptér stfidavého proudu ze zastréky a
zkontrolujte, zda jsou kontakty €isté. Pokud
nejsou, otfete je mékkym, suchym hadrem
namocenym v lihu.

Zapojte kabel adaptéru stfidavého proudu a
vymeénte baterii. Zkontrolujte, zda je fadné
pfipojena.

Zkontrolujte indikator Baterie. Pokud nesuviti,
nechejte pocita¢ dobijet baterii po dobu alespon
20 minut. Pokud se indikator Baterie rozsviti po
20 minutach, pokracujte v nabijeni baterie jesté
alespon 20 minut a pak teprve zapnéte pocitac.
Pokud indikator stale nesviti, zivotnost baterie se
mozna chyli ke konci. Vymérite ji.

Pokud si nemyslite, Ze se Zivotnost baterie chyli
ke konci, kontaktujte svého prodejce.

Baterie nenapaji pocitaé Pokud €asto dobijite Castecné vybitou baterii,

po ocekavanou dobu nemusi se baterie nabijet na svou plnou
kapacitu. Zcela vybijte baterii a zkuste ji znovu
nabit.

Zkontrolujte nastaveni spotieby energie
v programu Rizeni spotfeby. Zvazte pouziti
rezimu snizené spotieby energie.
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Likvidace pocitace a baterii

Provedte likvidaci PC v souladu s pfisluSnymi zakony a predpisy. DalSi
informace vam poskytnou pracovnici mistni spravy.

Pocita¢ obsahuje dobijeci baterii. Po mnohonasobném pouziti baterie
ztrati schopnost dobijeni a bude nutné je vyménit. Platné pfedpisy a
nafizeni nékterych zemi zakazuji vyhozeni starych baterii do
komunalniho odpadu.

Dbejte na ochranu zivotniho prostfedi. Podrobné informace tykajici se
recyklace starych baterii nebo zplsobu jejich spravné likvidace vam
poskytnou pracovnici mistni spravy. Tento produkt obsahuje rtut'. Na
likvidaci tohoto materialu se mohou vzhledem k ochrané Zivotniho
prostfedi vztahovat pfFislusné predpisy. Informace o likvidaci,
opakovaném pouziti a recyklaci vam poskytnou pracovnici mistni
spravy.

Pokud mate na pevném disku nebo jiném ukladacim zafizeni ulozena
citliva data, méjte na paméti, Zze standardni postupy odstranéni data
z médii neodstrani. Ke standardnim patfi nasledujici zpGsoby
odstranéni dat:

Vybér pfikazu Odstranit u cilového souboru.

PFesunuti soubort do koSe a vysypani koSe.

Zformatovani média.

Preinstalovani operagniho systému pomoci zachranného disku CD-ROM.

VySe uvedené postupy odstrani pouze pocateéni ¢ast dat pouzivanou
pFi spravé souborl. Soubor se tak pro operaéni systém stane
neviditelnym, ale pfisluSné nastroje jsou schopné data precist. Pokud
se zbavujete PC, smazte vSechna data na jeho pevném disku.
Zabranite tak jejich neopravnénému pouziti. Abyste méli jistotu, ze
vase data nebudou neopravnéné pouzita, mizete provést nasledujici
opatfeni:

Fyzicky znicit jednotku pevného disku.

Prepsat vesSkera data pomoci ovéfeného specialniho nastroje.

Vzit jednotku pevného disku do servisu, ktery poskytuje sluzbu
profesionalniho vymazani.
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Hodiny skuteéného ¢asu

Problém:

Nastaveni systémového
data a ¢asu v systému
BIOS je ztraceno.

Postup

Baterie hodin je vybita nebo je jeji energie
nedostate¢na. Bude nutné nastavit datum a ¢as
n obrazovce nastaveni systému BIOS pomoci
nasledujiciho postupu:

1. Stisknéte klavesu F2. Spusti se program
BIOS Setup.

2. Nastavte datum v polozce System Date.
3. Nastavte €as v poloZce System Time.

4. Stisknéte klavesu F10. Zobrazi se potvrzujici
zprava.

5. Stisknéte klavesu Enter. BIOS Setup bude
ukonéen a pocita¢ bude restartovan.

l Po nastaveni ¢asu a data pro baterii hodin doporu¢ujeme zapnout

napajeni pocitace, aby se tak baterie hodin mohla dobijet.

Klavesnice

Problémy s klavesnici mohou byt zplisobeny nastavenim. Vice informaci
naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

Problém:

Misto nékterych pismen
se zobrazuiji Eislice

Vystup na obrazovce je
zkomoleny

Panel LCD

Postup

Oveéfte, Ze neni zapnuta numericka klavesnice.
Stisknéte Fn + F11 a zkuste znovu psat.

Zkontrolujte, zda software nepfepisuje nastaveni
klavesnice. Pfepisovani znamena zménu
vyznamu klaves. Viz dokumentace k vaSemu
software.

Pokud ani pak nelze klavesnice pouzivat,
kontaktujte svého prodejce.

Nékteré zdanlivé problémy s displejem LCD mohou souviset s nastavenim

pocitace.
Problém:
Zadné zobrazeni

Postup

Stisknéte horké klavesy Fn + F5, zmérite
vlastnosti zobrazeni a zkontrolujte, zda neni
nastaven externi monitor.
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Problém:

VysSe uvedené problémy
pretrvavaji, popf. se
vyskytly problémy nové

Jednotka pevného disku

Problém:

PocitaC se nespousti
z pevného disku

Pomaly vykon

Postup

Proctéte si dokumentaci k softwaru a zjistéte, zda
problém neni zplsoben softwarem.

Spust'te diagnosticky test

Pokud problémy pretrvaji, kontaktujte svého
prodejce.

Postup

Problémem mohou byt soubory operaéniho
systému. Obrat te se na dokumentaci operacniho
systému.

Soubory mohou byt fragmentovany. Spust te
defragmentator disku a zkontrolujte stav svych
souboru a disku. Informace o defragmentatoru
disku Ize ziskat z dokumentace k operacnimu
systému a online napovédy.

Pokud to nepom(ze, preformatujte pevny disk.
Pak obnovte operaéni systém a ostatni soubory.

Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.

Jednotka DVD Super Multi (s podporou DVD*R DL)

Vice informaci naleznete v Kapitole 4, Zaklady provozu.

Problém:

Nelze pfistupovat
k disku CD/DVD
v jednotce.

Postup

Zkontrolujte, Ze je zasuvka jednotky bezpecné
zavrena. Tlacte jemné, az zaskoCi na misto.

Otevrete zasuvku a ovérte, zda je disk CD/DVD
spravné ulozen. Musi lezet potisténou stranou
vzharu.

Cizi pfedmét v zasuvce disku muze blokovat
laserovy paprsek pfi ¢teni disku CD/DVD. Ovéfte,
Ze zde neni zadna pfekazka. Vyjméte vSechny
cizi pfedméty.

Zkontrolujte, jestli neni disk CD/DVD znegistén.
Pokud je, otfete jej jemnou latkou zvlhéenou
vodou nebo neutralnim gisticim prostfedkem.
Podrobnosti o Cisténi viz oddil Péce o média v
kapitole 4, Zaklady provozu.
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Problém:

Nékteré disky CD/DVD
jsou pfehravany
spravng, jiné ne

Nelze spravné
zapisovat.

Postup

PFicinou muze byt konfigurace softwaru nebo
hardwaru. Zkontrolujte, ze konfigurace hardware
odpovida pozadavkim vaseho software.
Vyhledejte informace v dokumentaci k disku CD/
DVD.

Zkontrolujte typ pouzivaného disku CD/DVD.
Jednotka podporuje:

DVD-ROM: DVD-ROM, DVD-Video,
DVD-R, DVD-RW,
DVD+R, DVD+RW,
DVD-RAM

CD-ROM: CD-DA, CD-Text, Photo

CD (jednalvice ¢asti),
CD-ROM Rezim 1, Rezim
2, CD-ROM XA Rezim 2
(Form1, Form2),
Rozsifené CD
(CDEXTRA)
Zapisovatelna média: CD-R, CD-RW, DVD-R,
DVD-R(DL), DVD-RW,
DVD+R, DVD+R(DL),
DVD+RW, DVD-RAM

Zkontrolujte kod regionu na disku DVD. Musi
odpovidat kédu na jednotce DVD Super Multi.
Kaédy regiontl jsou uvedeny v &asti Jednotka
optického disku v kapitole 2, Seznameni

s pocitacem.

Pokud se nedafi spravné zapisovat, ujistéte se,

ze dodrzujete nasledujici pokyny:

B Pouzivejte pouze média doporuc¢ena
spole¢nosti TOSHIBA. Béhem zapisu
nepouzivejte mys ani klavesnici.

B Pro zaznam pouzivejte pouze software
dodany s pocitacem.

B Béhem zapisu nepouzivejte ani nespoustéjte
jiny software.

B Nehybejte s pocitaCem pfi zapisovani.

B Béhem zapisu nepfipojujte nebo neodpojujte
externi zafizeni ani karty.

Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.
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Odstranovani zavad

Polohovaci zarizeni

Pokud pouzivate mys USB, podivejte se také na oddil USB v této kapitole
a do dokumentace k mysi.

Ovladaci tlacitka

Problém: Postup

Kurzor na obrazovce Systém je patrné zaneprazdnén. Pokud ma
nereaguje na ¢innost  ukazatel tvar pfesypacich hodin, vyckejte, az se

plosky Touch Pad vrati do normalniho tvaru, a znovu s nim zkuste
pohnout.

Dvoijité klepnuti Zkuste zménit rychlost dvojitého klepnuti

nefunguje v ovladacim panelu mysi.

1. Klepnéte na @], Ovladaci panely, Hardware
a zvuk, a pak na ikonu Mys.

2. V okné Mys - vlastnosti klepnéte na zalozku
Tlacitka.

3. Nastavte rychlost poklepani podle vaSich
pozadavku a klepnéte na tlacitko OK.

Ukazatel mysi se Zkuste zmeénit rychlost dvojitého klepnuti
pohybuje pfili§ rychle v ovladacim panelu mysi.
nebo pfilis pomalu 1. Klepnéte na [@], Ovladaci panely, Hardware

a zvuk, a pak na ikonu Mys.

2. V okné Vlastnosti mySi klepnéte na kartu
Moznosti ukazatele.

3. Nastavte rychlost ukazatele podle vaSich
pozadavku a klepnéte na tlacitko OK.

Reakce plosky Nastavte uroven citlivosti na dotyk.
TouchPad je prilis 1. Klepnéte na @] Ovladaci panely, Hardware
citliva. a zvuk, a pak na ikonu Mys.

2. V okné Mys - vlastnosti klepnéte na zaloZzku
Vlastnosti zafizeni.

3. Klepnéte na tlacitko Nastaveni.

4. Zobrazi se Vlastnosti Synaptics Touch Pad na
portu PS/2. Na karté Vybrat poklepejte na
polozku Citlivost v levé ¢asti okna.

5. Je zobrazeno PalImCheck a Citlivost dotyku.
Klepnéte na Citlivost dotyku.

6. Presunte posuvnik pro nastaveni odpovidajici
Citlivosti dotyku. Klepnéte na tlacitko OK.

7. Klepnéte na tlacitko OK na zalozce
Nastaveni zafizeni.
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USB

USB mys

Problém:

Kurzor na obrazovce
nereaguje na pohyb
my3i

Dvojité klepnuti
nefunguje

Ukazatel mysi se
pohybuje pfili$ rychle
nebo pfili§ pomalu

Ukazatel mysi se
pohybuje s chybami

Postup

Systém je patrné zaneprazdnén. Pokud ma
ukazatel tvar pfesypacich hodin, vyCkejte az se
vrati do svého obvyklého tvaru a znovu jim
zkuste pohnout.

Ujistéte se, Ze je myS spravné pfipojena k portu
USB.

Zkuste zmeénit rychlost dvaojitého klepnuti

v ovladacim panelu mysi.

1. Klepnéte na @), Ovladaci panely, Hardware
a zvuk, a pak na ikonu Mys.

2. V okné Mys - vlastnosti klepnéte na zaloZzku
Tlagitka.

3. Nastavte rychlost poklepani podle va$ich
pozadavku a klepnéte na tlacitko OK.

Zkuste zménit rychlost dvojitého klepnuti

v ovladacim panelu mysi.

1. Klepnéte na @], Ovladaci panely, Hardware
a zvuk, a pak na ikonu Mys.

2. V okné Vlastnosti mysi klepnéte na kartu
Moznosti ukazatele.

3. Nastavte rychlost ukazatele podle vasSich
pozadavku a klepnéte na tlacitko OK.

Mys$ muze byt znecisténa. V dokumentaci k mysi
naleznete pokyny pro jeji Cisténi.

Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.

Podivejte se také do dokumentace k zafizeni USB.

Problém:

Zafizeni USB nefunguje

Postup

Zkontrolujte pevnost spojeni kabelem mezi
portem USB na pocitaci a zafizenim USB.

Ujistéte se, Ze jsou ovladace zafizeni USB
spravné nainstalovany. Informace o kontrole
ovladacu naleznete v dokumentaci k systému
Windows® XP.

Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.
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Funkce USB Spanek a dobijeni

Problém:

Nemohu pouzivat funkci
,USB Spanek a
dobijeni*.

Baterie se rychle vybiji,
prestoze mam vypnuty
pocitac.

Postup

Nastaveni funkce ,USB Spanek a dobijeni® muze
mit hodnotu [Vypnuto]. Zmérite hodnotu
v Nastaveni HW na [Zapnuto].

Pokud se v externim zafizeni, které je pfipojeno
ke kompatibilnimu portu USB, vyskytne
nadmérny proud, napajeni sbérnice USB (DC 5V)
se mliZze vypnout z bezpecnostnich dlivodu.
Pokud k tomuto dojde, odpojte externi zafizeni,
pokud je néjaké pfipojené. Poté vypnéte a
zapnéte pocitac, aby se funkce obnovila. Pokud
funkci nelze i nadale pouzivat, pfestoze je
pfipojeno externi zafizeni, pfestante toto externi
zafizeni pouzivat, protoze jeho proud je vétsi,
nez je pfijatelna hodnota pro tento pocitag.

Neéktera externi zafizeni neumi pouzivat funkci
,USB Spanek a dobijeni“. V takovém pfipadé
vyzkou$ejte jednu nebo vice z nasledujicich
metod.
B Zménte rezim nastaveni [Zapnuto]
v Nastaveni HW.
B Vypnéte pocita€ pfi pfipojeném externim
zafizeni.
B Pripojte externi zafizeni po vypnuti pocitace.
Pokud funkci nelze i nadale pouzivat, zmérite
hodnotu v Nastaveni BIOS na [Vypnuto] a
prestarite funkci pouzivat.

Jestlize je funkce ,USB Spanek a dobijeni®

v Nastaveni HW nastavena na [Zapnuto],
napajeni sbérnice USB (DC 5V) bude dodavano
do externiho zafizeni, které je pfipojeno na
kompatibilni port. Pokud se do kompatibilniho
portu pfipoji externi zafizeni v dobé, kdy AC
adaptér neni pfipojen k pocitaci, baterie pocitace
se vybiji, pfestoZe je napajeni pocitaCe vypnuté.
PFipojte k pocitaci AC adaptér nebo zménte
nastaveni funkce ,USB Spanek a dobijeni®

v Nastaveni BIOS na hodnotu [Vypnuto].

Misto toho pouzijte USB port, ktery nema ikonu
funkce USB Spanek a dobijeni ( ).
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Problém:

Externi zafizeni
pfipojené do
kompatibilniho portu
nefunguje.

Funkce ,USB

Probuzeni“ nefunguje.

Rozsifeni paméti

Postup

Néktera externi zafizeni nemusi pfi pfipojeni do
kompatibilniho portu fungovat, prestoze
nastaveni funkce “USB Spanek a dobijeni” ma
v Nastaveni HW hodnotu [Zapnuto].

Pfipojte externi zafizeni znovu po zapnuti
pocitace.

Jestlize externi zafizeni stale nefunguje, pfipojte
je do USB portu, ktery neni oznacen ikonou
kompatibilni funkce USB Spéanek a dobijeni ( 4 )
nebo zménte hodnotu ,USB Spanek a dobijeni*
v Nastaveni HW na [Vypnuto].

Jestlize je v Nastaveni HW nastavena funkce
,USB Spanek a dobijeni* na hodnotu [Zapnuto],
funkce ,USB Probuzeni® nefunguje pro ty porty,
které podporuji funkci USB Spanek a dobijeni.

V takovém pfipadé pouzijte USB port, ktery neni
oznacen ikonou kompatibilni funkce USB Spanek
a dobijeni ( 4 )nebo zménte hodnotu ,USB
Spanek a dobijeni“ v Nastaveni HW na
[Vypnuto].

Viz téz kapitola 8, Doplrikova zafizeni, kde jsou uvedeny informace o
instalaci pamét ovych modul.

Problém:
Pocita¢ se zasekne

Postup

Ujistéte se, Ze rozSifujici pamét ovy modul je
kompatibilni s poCitatem.

Pokud je instalovan nekompatibilni modul,
postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Vypnéte napajeni pocitace

2. Odpojte napajeci adaptér a vSechna periferni
zafizeni.

Vyjmete hlavni baterii.

Vyjméte pamét ovy modul.

Vrat'te baterii a pfipojte napajeci adaptér.
Zapnéte napajeni.

Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.

o ok w
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Zvukovy systém
Obrat'te se rovnéz na dokumentaci k vasim zvukovym zafizenim.

Problém:
Neni slySet zadny zvuk

Monitor

Postup
Zkontrolujte nastaveni hlasitosti softwaru.

Zkontrolujte pevnost pfipojeni sluchatek. Pokud
problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého prodejce.

Viz téz kapitola 8, Doplrikova zarizeni, a dokumentaci k monitoru.

Problém:
Monitor se nezapina.

Zadné zobrazeni

Dochazi k chybam
zobrazeni

Modem

Problém:

Komunikaéni software
nemdUze inicializovat
modem

Je slySet oznamovaci
tén, ale neni mozné
uskutecnit hovor

Lze uskutecnit hovor,
ale nelze navazat
spojeni

Po vyto&eni hovoru neni
slySet vyzvanéni

Postup

Ujistéte se, Ze je vypina€ externiho monitoru

v poloze zapnuto. Zkontrolujte, zda je napajeci
kabel externiho monitoru zapojen do funkéni
elektrické zasuvky.

Zkuste nastavit kontrast a jas ovladacimi prvky
na externim monitoru.

Stisknéte horké klavesy Fn + F5 a u¢elem zmény
priority zobrazeni a ujistéte se, Ze neni
nastaveno zobrazeni na internim displeji.

Zkontrolujte, Ze je kabel externiho monitoru
pevneé pfipojen k pocitaci.

Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.

Postup

Ujistéte se, Ze jsou nastaveni interniho modemu
spravna. Obrat'te se na Telefonni subsystém
v Ovladacich panelech.

Pokud je hovor uskute¢fovan pfes zafizeni PBX,
ujistéte se, zda neni vypnuta funkce pro detekci
ténové volby komunikaéni aplikace.

Muzete rovnéz pouzit pfikaz ATX.

Zkontrolujte, jestli jsou nastaveni vaseho
komunika&niho programu spravna.

Zkontrolujte, jestli je ve vasi komunikaéni aplikaci
spravné nastavena ténova nebo pulzni volba.

Muzete rovnéz pouzit ptikaz ATD.
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Problém: Postup

Komunikace je Pocita¢ automaticky pferusi komunikaci, pokud
neoCekavané preruSena je nosny signal nedostatecny po urcity asovy
interval. Pokuste se prodlouzit tento interval.

HlaSeni CONNECT je  Zkontrolujte nastaveni zjist ovani chyb ve vasi
rychle nahrazeno komunikaéni aplikaci.

zpravouNO CARRIER \jgzete rovnéz pouZit prikaz AT\N.

Znaky zobrazované PFi pfenosu dat se ujistéte, Ze nastaveni parity a
béhem komunikace jsou stop-bitl je stejné jako u vzdaleného pocitace.
zkomolene Zkontrolujte datovy tok a komunikaéni protokol.
Nelze pfijmout pfichozi Zkontrolujte nastaveni poc¢tu vyzvanéni pred

hovor automatickou odpovédi na hovor ve vasi
komunikaéni aplikaci.

Muzete rovnéz pouzit ptikaz ATSO.
Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého

prodejce.
Mistni sit’ (LAN)
Problém: Postup
Nelze pfistupovat k siti  Zkontrolujte pevnost pfipojeni kabelu mezi
LAN konektorem LAN a rozbo€ovacem LAN.
Pokud problém pretrvava, obrat te se na spravce
sité LAN.

Bezdratova mistni sit’' LAN

Pokud nasledujici postupy neobnovi pfistup k siti LAN, kontaktujte vaseho
spravce sité LAN. Vice informaci o bezdratové komunikaci naleznete
v kapitole 4, Zaklady provozu.

Problém: Postup

Nelze pfistupovat k siti  Zkontrolujte, Ze je pfepina¢ bezdratove

Wireless LAN komunikace na pocitaci v poloze zapnuto.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte spravce
sité LAN.

Funkce Wireless LAN neni k dispozici na vSech konfiguracich.

| Q)
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Snimag¢ otisku prstu

Problém:

Cteni otisku prstu
nebylo Uspésné.

Otisk prstu nelze precist
z divodu zranéni prstu.

Nelze aktivovat Funkci
Pre-OS oveérfovani
pomoci otisku prstu Ci
Funkci Jednoduchého
pfihlaseni

Funkce Pre-OS
ovéfovani pomoci
otisku prstu nefunguje.

ExpressCard

Postup

Zkuste znovu se spravnou polohou. Viz
Pouzivani snimace otisku prstu (volitelny)
kapitola 4, Zaklady provozu.

ZKkuste provést proces rozeznavani znovu
pomoci jiného zaregistrovaného prstu.

Zkuste provést proces rozeznavani znovu
pomoci jiného zaregistrovaného prstu.

Jestlize nelze precist otisk prstu zadného ze
zaregistrovanych prstl, pfihlaste se pomoci
klavesnice a zadejte heslo.

Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.

Pokud nebylo zaregistrovano Heslo uzivatele,
pouzijte k jeho registraci funkci TOSHIBA HW
Setup.

Ujistéte se, Ze jste zaregistrovali prst v uctu
Windows.

Nastavte Heslo uzivatele pomoci funkce
TOSHIBA HW Setup a restartujte systém.

Zkontrolujte, zda jste v nastaveni Spravce
pristupu TrueSuite zaskrtli moznost “Aktivovat
Pre-OS ovérovani otiskem prstu”.

Viz téz kapitola 8, Doplrikova zafizeni.

Problém:

Dochazi k chybé
ExpressCard

Postup

Vlozte kartu ExpressCard znovu a ujistéte se, Ze
je pevné pfipojena.

Ujistéte se, Ze je spojeni mezi externim
zafizenim a kartou pevné.

Prectéte si dokumentaci ke karté.

Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte svého
prodejce.
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Podpora TOSHIBA

Pokud potfebuje poradit ohledné uzivani pocitate nebo mate pfi vyuzivani
pocitace jakékoliv problémy, kontaktuje spole¢nost TOSHIBA, ktera vam
poskytne dalsi technickou podporu.

Dfive nez zavolate

Nékteré problémy mohou byt zplsobeny softwarem nebo operaénim
systémem a je dllezité pokusit se nejdfive vyuzit vSech dostupnych
moznosti pomoci. Pfedtim, nez se rozhodnete kontaktovat spole¢nost
TOSHIBA, zkuste provést nasledujici opatfeni:

B Proctéte si kapitoly o odstrafiovani zavad v dokumentaci k softwaru
nebo perifernim zafizenim.

B Pokud problém nastaveni pfi uzivani softwarovych aplikaci, proctéte si
dokumentaci k softwaru, zejména pak navrhované zpusoby
odstranovani zavad. Vyuzijte odborné pomoci softwarové firmy.

B Kontaktujte prodejce, u néhoz jste pocita¢ a/nebo software nakoupili.
Prodejci vam mohou poskytnout nejaktualné;jsi informace a pomoc.

Kam psat?

Pokud ani ted nemuzete problém vyfesit a pfedpokladate, Ze jeho pficina
souvisi s hardwarem, napiste zastupci spole¢nosti TOSHIBA uvedenému
na letaku se zaru¢nimi informacemi nebo se podivejte na internetovy
server http://www.toshiba-europe.com.

Uzivatelska pfirucka 9-17


http://www.toshiba-europe.com

Specifikace

Dodatek A

Specifikace

Tento dodatek shrnuje technické specifikace pocitace.

Pozadavky na prostredi

Provoz Mimo provoz
Okolni teplota 5°Caz35°C -20°Caz60 °C
Relativni vihkost 20 % az 80 % 10 az 90 %
Nadmorska vyska 0 az 3 000 metrd -60 az 10 000 metrQ
(od hladiny mofe) maximalné

Pozadavky na napdjeni

Napajeci adaptér 100-240 VAC
50 nebo 60 Hz (cykld za sekundu)
Pogéitac 19VvDC

Interni modem

Sit'ova ridici jednotka (Network Control Unit, NCU)

Typ NCU AA
Typ linky Telefonni linka (pouze analogova)
Volba Impulsni
Ténové
Ridici prikaz Prikazy AT

Prikazy EIA-578
Monitorovaci funkce Reproduktor pocitace
Komunikacni specifikace

Komunikacéni systém Data: Zcela obousmérny
Fax: Zpola obousmérny
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Specifikace

Komunikaéni protokol

Komunikacéni rychlost

Pfenosova uroven
Uroven pfijmu
Vstupny/vystupni
impedance
Oprava chyb
Komprese dat
Zdroj napajeni

Data

ITU-T-Rec V.21/V.22/V.22bis/V.32/
(drive CCITT) V.32bis/V.34/V.90/V.92

Bell 103/212A

Fax:

ITU-T-Rec V.17/V.29/V.27ter/ V.21 ch2

(dfive CCITT)
Vysilani a pfijem dat
300/1200/2400/4800/7200/9600/12000/14400/

16800/19200/21600/24000/26400/28800/31200/
33600 bps

Pfijem dat pouze s V.90

28000/29333/30666/32000/33333/34666/36000/
37333/38666/40000/41333/42666/44000/45333/
46666/48000/49333/50666/ 52000/53333/54666/
56000 bps

Fax
2400/4800/7200/9600/12000/14400 bps

-10 dBm
-10 az -40 dBm
600 ohm +30 %

MNP tfidy 4 a ITU-T V.42
MNP tfidy 5 a ITU-T V.42bis
+3,3 V (dodava pocitac)
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Radi¢ zobrazeni a rezimy

Dodatek B

Radi¢ zobrazeni a rezimy

Radié¢ zobrazeni

Radi¢ zobrazeni preklada softwarové prikazy na prikazy hardwarové, které
zapinaji a vypinaji urcité obrazové prvky.

Radi¢ odpovida standardu VGA (Video Graphics Array) a podporuje Super
VGA (SVGA) rozsifené grafické pole XGA (Extended Graphics Array) pro
interni LCD a externi monitory.

Externi monitor s vysokym rozliSenim pfipojeny k pocitaci zobrazuje az
2048 horizontalnich a 1536 vertikalnich bodu pfi 16M barvach.

Radi¢ zobrazeni rovnéz Fidi zobrazovaci rezim, ktery pouziva pravidel
pramyslové normy pro nastaveni rozliSeni obrazovky a maximalni pocet
barev, které Ize na obrazovce zobrazit.

Software uréeny pro pouziti v uréitém zobrazovacim rezimu bude fungovat
na jakémkoliv pocitaci, ktery dany rezim podporuje.

Radige zobrazeni podporuji véechny SVGA a SVGA rezimy, které patfi

k nejcastéji uzivanym prdmyslovym normam.

Zobrazovaci rezimy

Pocita¢ podporuje zobrazovaci rezimy uvedené v tabulce nize. Pokud vase
aplikace nabizi hodnoty rezimu, které neodpovidaji hodnotam v tabulce,
vyberte rezim dle rozliSeni, matice znak(, po¢tu barev a obnovovaci
frekvence.
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Radi¢ zobrazeni a rezimy

RozliSeni zobrazeni
na displeji

800 x 600

1024 x 768

1280 x 800"

1280 x 1024

1600 x 1200

1920 x 1440

2048 x 1538

Barevna hloubka Obnovovaci frekvence

(bpp)

16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp
16 bpp
32 bpp

1. Pouze u panelu Intel/LCD
*  Pouze externi monitor mize provést zménu obnovovaci frekvence (Hz).

i

(Hz)

60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60

60

60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60, 75, 85, 100
60, 75

60, 75

60

60

B Podle typu pouzivaného externiho monitoru nemusi byt mozné pouZzit
néktery reZim zobrazeni.

B Jestlize spoustite nékteré aplikace (napriklad 3D aplikace nebo
prehravani videa, atd.), mohou se na obrazovce vyskytovat ruchy,
blikani nebo vypadky ramcd. Jestlize k tomuto dochazi, upravte

rozliseni displeje na niZsi hodnotu, aby se obraz zobrazoval spravné.

Pro napravu tohoto stavu je rovnéz mozné vypnout funkci Windows

Aero™,

UZivatelska pfirucka
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Bezdratova mistni sit LAN

Dodatek C

Bezdratova mistni sit’ LAN

Specifikace karty

Typ karty Mini-PCI Typ IlI

Kompatibilita |

Sit'ovy operacni |
systém
Protokol pristupu |

k médiim
Pfenosové rychlosti B
|

Standard IEEE 802.11 pro bezdratové sité
LAN

Vlastnost Wi-Fi (Wireless Fidelity) ovéfena
alianci Wi-Fi Alliance.

Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" je znackou
certifikace Wi-Fi Alliance.

Sité Microsoft® Windows®
CSMA/CA (Collision Avoidance) s ovéfenim
(ACK)

54/48/36/24/18/12/9/6 Mb/s (IEEE 802,11a/g)
11/5,5/2/1 Mb/s (IEEE 802.11 b)

i Funkce Wireless LAN neni k dispozici na v§ech konfiguracich.

Radiové charakteristiky

Réadiové charakteristiky karet Wireless LAN se mohou ménit podle:
B Zemé nebo oblasti, kde byl produkt zakoupen

B Typu produktu

Bezdratova komunikace je ¢asto pfedmétem mistné platnych opatfeni.
Sit ova zafizeni Wireless LAN jsou sice navrzena pro provoz

v bezlicenénich pasmech 2,4 GHz a 5 GHz, mistné platna opatfeni pro
provoz radiovych zafizeni mohou omezit pouzivani zafizeni pro

bezdratovou komunikaci.
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Bezdratova mistni sit LAN

Frekvenéni pasmo R-F B Pasmo 2,4 GHz (2400~2497 MHz)
802,11b/g/n (pfedbézna verze)

B Pasmo 5 GHz (5150~5850 MHz) pro
802,11a/n (pfedbézna verze)

Modulaéni technika B DSSS-CCK, DSSS-DQPSK, DSSS-DBPSK
(IEEE 802.11b)

B OFDM-BPSK, OFDM-QPSK, OFDM-
16QAMOFDM-16QAM ( IEEE 802.11a/g)

Dosah signalu bezdratové sité je zavisly na pfenosové rychlosti

rychlosti maze prekonat vétsi vzdalenost.

B Dosah vasich bezdratovych zafizeni maze byt snizen v pfipadég, Ze
jsou antény umistény v blizkosti kovovych ploch a pevnych material(
s vysokou hustotou.

B Dosah je také ovlivnén ,pfekazkami v cesté prenosu, které mohou
pohlcovat nebo odrazet radiovy signal.

Podporovana dil¢i frekvenéni pasma

Podle predpist platnych ve vasi zemi nebo oblasti, vase karta
Wireless LAN muze podporovat jinou sadu kanald v pasmu 2,4 GHz.
Podrobnosti o pfedpisech platnych ve vasi zemi nebo oblasti vam sdéli
autorizovany prodejce zafizeni Wireless LAN nebo TOSHIBA.

Sada kanal( Wireless IEEE 802.11 (Revize B, G a predbézna verze N)

Rozsah frekvenci Kanal ID 2400-2483,5 MHz

1 2412
2 2417
3 2422
4 2427
5 2432
6 2437
7 2442
8 2447
9 2452
10 2457
11 2462
12 2467+
13 2472

* 1 Zkontrolujte, zda je mozné tyto kanaly pouzivat ve vasi zemi nebo regionu.
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Bezdratova mistni sit LAN

Pfi instalaci karty Wireless LAN je konfigurace kanalu provedena
nasledovné:

B Pro klienty sité Wireless, ktefi pracuji v ramci infrastruktury
Wireless LAN, karta Wireless LAN automaticky za&ne pracovat na
kanalu ur¢eném pfistupovym bodem Wireless LAN. Pfi pfechazeni
mezi riznymi pfistupovymi body mdze stanice dynamicky pfepnout na
jiny kanal, pokud je to nutné.

B V piistupovém bodu sité Wireless LAN pouzije karta vychozi nastaveni
kanalu (vytisténo tucné), pokud spravce sité LAN nezvoli jiny vychozi
kanal pfi konfiguraci zafizeni pfistupového bodu Wireless LAN.
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Napédjeci kabel a konektory

Dodatek D

Napajeci kabel a konektory

Vstupni zastréka napajeciho kabelu stfidavého proudu musi byt
kompatibilni s riznymi mezinarodnimi zdrojovymi vystupy stfidavého
proudu, kabel musi dale vyhovovat normam regionu, v némz bude vyrobek
uzivan. VSechny kabely musi splfiovat nasledujici specifikace:

Délka: Minimalné 1,7 metru
Prafez vodice: Nejméné 0,75 mm?
Jmenovity proud: Minimalné 2,5 ampéry

Jmenovité napéti: 125 nebo 250 VAC (v zavislosti na normach daného
regionu)

Certifikacni agentury

USA a Kanada: Uvedeno UL a certifikovano CSA
Ne. 18 AWG, Typ SVT nebo SPT-2 dva vodice

Australie: AS

Japonsko: DENANHO

Evropa:

Rakousko: OVE Italie: IMQ
Belgie: CEBEC Nizozemi: KEMA
Dansko: DEMKO Norsko: NEMKO
Finsko: SETI Svédsko: SEMKO
Francie: UTE Svycarsko: SEV
Némecko: VDE Velka Britanie: BSI

V Evropé jsou platné pouze napajeci $nury typu VDE, HO5VVH2-F, a to
dvouvodicove.

V USA a Kanadé plati konfigurace zastréky 2-15P (250 V) nebo 1-15P
(125 V) podle Americké narodni elektrické normy a Kanadské elektrické
normy - ¢ast Il.
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Napédjeci kabel a konektory

Nasledujici ilustrace zobrazuji tvary zastréek pouzivanych v USA a
Kanadé, Velké Britanii, Australii a Evropé.

USA a Kanada

Schvaleno UL
Schvaleno CSA

Australie

Schvaleno AS

Ul

U
U

Velka Britanie

=

Schvaleno BS

Evropa

o

0)

pfisluSnou agenturou

Schvaleno
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Pravni poznamky

Dodatek E

Pravni poznamky

Tato kapitola uvadi pravni poznamky tykajici se pocitacd TOSHIBA. V textu
v ramci této pfiruc¢ky oznacuji pismena *XX pravni poznamky, které se
vztahuji na poc¢itace TOSHIBA.

Popisy tykajici se tohoto pocitace jsou v této pfiru¢ce oznaceny modrymi
pismeny *XX. Klepnutim na *XX se zobrazi odpovidajici popis.

Neplatné ikony
Nékteré skfiné pocitaCu jsou navrzeny tak, aby do nich mohly byt
instalovany veskeré doplrikové komponenty dané série produkti. Méjte
proto na paméti, Zze vas vybrany model nemusi mit vS§echny funkce a
specifikace, které odpovidaji vSem ikonam nebo spinaélim uvedenym na
skfini pocitace.

Procesor

Pravni poznamky ohledné vykonu procesoru (,CPU").

Vykonnost procesoru ve vasem pocitaci se mize odliSovat od specifikaci

za nasledujicich podminek:

B pouziti nékterych perifernich zafizeni

B napajeni z baterie misto napdjeni ze sité

B pouziti nékterych multimédii, po&itatem generované grafiky nebo
aplikaci videa.

B pouziti standardnich telefonnich linek nebo sit ovych spojeni s nizkou
rychlosti

B pouziti slozitého modelovaciho software, jako jsou Spi¢kové navrharské
aplikace

B soucasné pouziti vice aplikaci nebo funkci

B pouziti pocitace v mistech s nizkym tlakem (vy$ka > 1 000 metrti nad
mofem nebo > 3 280 stop).

B pouziti pocitace pfi teplotach mimo rozsah 5 °C az 30 °C (41 °F az 86 °F)
nebo > 25 °C (77 °F) ve velkych nadmofskych vyskach (vSechny teplotni
udaje jsou pfiblizné a mohou se liSit podle konkrétniho modelu pocitace —
podrobnosti naleznete v dokumentaci pocitace nebo na webovych
strankach TOSHIBA na adrese http.//www.pcsupport.toshiba.com).
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Pravni poznamky

Vykon procesoru se muze rovnéz odliSovat od specifikaci v zavislosti na
konfiguraci pocitace.

Za nékterych okolnosti se mlize vas pocita¢ automaticky vypnout. Jde o
normalni ochrannou funkci navrzenou ke snizeni rizika ztraty dat nebo
poskozeni zafizeni, pokud neni pouzivano za doporu¢enych podminek.
Chcete-li se vyhnout ztraté dat, vzdy si vytvarejte zalozni kopie dat jejich
pravidelnym ukladanim na externi médium. Pro dosazeni optimalniho
vykonu vZdy pocita€ pouzivejte jen za doporu€enych podminek. Piectéte si
informace o dalSich omezenich, které jsou uvedeny v dokumentaci o
produktu. Obrat'te se na technickou sluzbu a podporu TOSHIBA a
vyhledejte vice informaci v ¢asti Podpora TOSHIBA v kapitole 9
Odstrariovani zavad.

64-bitové vypocéty
64-bitové procesory mohou vyuzivat vyhod 32 a 64-bitovych vypoctu.
64-bitové vypodty vyzaduji, aby byly spinény nasledujici pozadavky na
hardware a software:
B 64-bitovy operacni systém
B 64-bitovy procesor, ¢ipova sada a BIOS (Basic Input/Output System)
B 64-bitové ovladace zafizeni
B 64-bitové aplikace

Nékteré ovladaCe zafizeni a/nebo aplikace nemusi byt kompatibilni se
64-bitovym procesorem a nemusi spravné fungovat. Na vasem pocitaci je
nainstalovana 32-bitova verze operacniho systému, pokud neni vyslovné
uvedeno, Ze operacni systém je 64-bitovy.

Pamét’ (hlavni systém)

Cast hlavni systémové paméti miiZze byt grafickym systém vyuzivana pro
graficky vykon a maze se tak snizovat velikost hlavni systémové paméti,
ktera je k dispozici pro ostatni vypocetni €innosti. Velikost hlavni
systémové paméti vyhrazené pro podporu grafiky zavisi na grafickém
systému, pouzivanych aplikacich, velikosti systémové paméti a dalSich
faktorech. U pocitae s konfiguraci 4 GB systémové paméti bude celkova
velikost systémové paméti pro vypocetni €innosti podstatné nizsi a bude se
liSit podle modelu a konfigurace systému.

Zivotnost baterie

Zivotnost baterii se mtZe vyrazné lisit v zavislosti na modelu, konfiguraci,
aplikacich, nastaveni fizeni spotfeby a vyuzivanych funkcich vyrobku,
jakoZz i na pfirozenych odchylkach vykonu danych navrhem jednotlivych
soucasti. Publikované hodnoty Zivotnosti baterii jsou uréeny pro vybrané
modely a konfigurace, které Toshiba testuje v dobé& publikace. Cas dobijeni
zavisi na pouziti. Baterie nelze dobijet, pokud po¢itac pracuje na piny
vykon.
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Pravni poznamky

Poté, co baterie absolvuji mnoho cykll nabiti a vybiti, ztraceji svou
schopnost pracovat na plny vykon s maximalni kapacitou a je potfeba je
vymeénit. To je normalni jev u vSech baterii. Chcete-li si koupit nové baterie,
vyhledejte informace o pfisluSenstvi dodavané spolu s pocitacem.

Kapacita jednotky pevného disku (HDD)

1 gigabaijt (GB) znamena 10° = 1 000 000 000 bajth pfi pouziti mocnin 10.
Operacni systém pocitace nicméné uvadi kapacitu pfi uziti mocnin 2, kde
je definice 1 GB = 2% =1 073 741 824 bajtt, muze tedy zdanlivé vykazovat
niz8i kapacitu. Volna kapacita média maze byt rovnéz mensi, pokud
produkt zahrnuje jeden nebo vice pfedem nainstalovanych operacnich
systémul, jako je Microsoft Windows a pfedem nainstalované aplikace nebo
média. Skute¢na formatovana kapacita se mlze lisit.

LCD

PFi dlouhodobém pouzivani a podle zplsobu pouzivani pocitace se jas
LCD displeje snizuje. To je pfirozena charakteristika LCD technologie.
Maximalniho jasu Ize dosahnout pouze pfi praci v rezimu napajeni ze sité.
Pfi praci na baterie obrazovka ztmavne a neni mozné zvysit jeji jas.

Graficky procesor (GPU)

Vykon grafického procesoru (,GPU") se mize liSit v zavislosti na modelu,
konfiguraci, aplikacich, nastaveni Fizeni spotfeby a pouzivanych funkcich.
Vykon GPU je optimalizovan pouze pfi praci v rezimu napajeni ze sité a pfi
praci na baterie mize vyrazné klesnout.

Bezdratova mistni sit’ LAN

Pfenosova rychlost na bezdratové siti LAN a dosah bezdratové sité LAN se
muze liSit podle okolniho elektromagnetického prostfedi, prekazek,
konstrukce a konfigurace pfistupovych bodu a konstrukce klientské stanice
a konfigurace software a hardware. [54 Mb/s teoreticka maximalni rychlost
uvadéna podle normy IEEE802.11 (a/b/g).] Skute€na pfenosova rychlost
bude niZsi nez teoretickd maximaini rychlost.

Ochrana autorskych prav

Pfislusné normy ochrany proti kopirovani zahrnuté do nékterych médii
mohou zabranit nebo omezit zaznam nebo pfehravani médii.

Obrazky

VSechny obrazky jsou pouze ilustrativni.
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Pokud je vas pocita¢ odcizen

Dodatek F

Pokud je vas pocita€ odcizen

nlb

VZdy davejte na svuj pocita pozor a snazZte se zabranit jeho kradezi. Jste
majitelem hodnotného technického zar zeni, které muze byt velmi
atraktivni pro zlodéje, nenechavejte jej proto nestfezené na verejné
pfistupnych mistech. Pro posileni zabezpecéeni Ize zakoupit bezpecnostni
kabely pro pouziti s prenosnym pocitacem doma nebo v kancelari.

Poznamenejte si typové oznaceni vaseho pocitace, ¢islo modelu a sériové
Cislo a uchovejte je na bezpecném misté. Tyto informace naleznete na
spodni strané pfenosného pocitace. Rovnéz uschovejte doklad o koupi
pocitace.

Pokud je vam pog¢ita¢ odcizen, pomUzeme Vam pfi pokusu o jeho nalezeni.
Pred kontaktovanim spole¢nosti Toshiba si prosime pfipravte nasledujici
informace, které jsou nutné pro jednoznacénou identifikaci vaseho pocitace:

B Ve které zemi byl Vas pocita¢ odcizen?
O jaky typ stroje Slo?

Jaké bylo ¢islo modelu (Cislo PA)?

Jaké bylo sériové ¢islo (8 ¢islic)?

Kdy byl ukraden, tj. datum?

Jaké je VaSe adresa, telefon a Cislo faxu?

Chcete-li pisemné registrovat kradez, postupujte podle nasledujicich

krokdi:

B Vyplnte formulaf Registrace kradeze Toshiba (nebo jeho kopii) nize.

B Pf¥ipojte kopii nakupniho dokladu, kde je uvedeno, kde byl Vas pocita¢
zakoupen.

B Odeslete faxem nebo postou doklad a registracni formular na adresu
uvedenou nize.

Chcete-li registrovat kradez online, postupujte podle nasledujicich

kroku:

B Na internetu navstivte internetové stranky http://www.toshiba-europe.com.
V &asti vénované produkttim zvolte Computer Systems.

B Na strdnce Computer Systems oteviete nabidku Support &
Downloads a zvolte polozku Stolen Units Database.

Vami zadané polozky jsou pouzity ke sledovani pocitacli na servisnich

stanovistich.
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Pokud je vas pocita¢ odcizen

Registrace kradeZze TOSHIBA

Odeslete TOSHIBA Europe GmbH
Technicky servis a podpora
Leibnizstr. 2
93055 Regensburg
Némecko

Fax: +49 (0) 941 7807 921
Zemé, kde doslo ke
kradezi:

Typ pocitacCe:
(napf. Satellite U400)

Cislo modelu:
(napF. PSU40EYXT)

waor 123486760 [ [ [ [ 1111 1]

Datum kradeze: Rok Mésic Den

Informace o majiteli
PFijmeni, kfestni jméno:
Spolecnost:

Ulice:

PSC, mésto:

Zemeé:

Telefon:

Fax:
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Glosar

Glos

Q-
b 1

Terminy uvedené v tomto glosafi se vztahuji k danému manualu.
Alternativni vyznamy slouzi jako odvolavky.

Zkratky

AACS: systém pokrocilého pfistupu k obsahu

AC: stfidavy proud

ACPI: standard pokrocilé konfigurace a rozhrani napajeni

AMT: Technologie Active Management spole¢nosti Intel

ASCII: americka norma pro informaéni vyménu.

BIOS: z&kladni systém pro vstup a vystup

bps: bitll za sekundu

CD: kompaktni disk

CD-ROM: pamét’ pouze pro &teni ulozena na kompaktnim disku
CD-RW: prepisovatelny kompakitni disk

CMOS: komplementarni MOS

CPU: z&kladni procesorova jednotka

CRT: vakuova obrazovka

DC: stejnosmérny proud

DDC: datovy kanal pro zobrazeni

DDR: dvojnasobna rychlost dat

DIMM: dvoijity interni pamét ovy modul

DVD: univerzalni digitalni disk

DVD-R: digitalni univerzalni disk-s moznosti zaznamu
DVD-RAM: digitalni univerzalni disk - RAM (pamét s pfimym pFistupem)
DVD-R (Dual Layer): digitalni univerzalni disk s moznosti zdznamu,
s dvoijitou vrstvou

DVD-ROM: digitalni univerzalni disk -ROM (pamét’ pouze pro ¢teni)
DVD-RW: digitalni univerzalni disk s moznosti pfepisu

DVD+R (Double Layer): digitalni univerzalni disk s moznosti zaznamu,
s dvojitou vrstvou

FDD: disketova jednotka
FIR: rychlé infraCervené zafizeni
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Glosar

GB: gigabaijt

HDD: jednotka pevného disku

HD DVD: disk High Definition DVD

HDCP: ochrana digitalniho obsahu s velkym rozsahem pasma
HDMI: rozhrani pro multimédia s vysokym rozliSenim

HDMI-CEC: rozhrani pro multimédia s vysokym rozliSenim - elektronicka
kontrola pro spotfebitele

IDE: integrovana elektronika disku

IEEE: Institut pro elektrotechniku a elektroniku
IMSM: Intel Matrix Storage Manager

1/O: vstup/vystup

IRQ: pozadavek na preruseni

kB: kilobajt

LAN: mistni sit

LCD: displej z tekutych krystald

LED: dioda vyzafujici svétlo

MB: megabaijt

MMC: multimedialni karta

OCR: opticky snimac¢ znaka (&teni)

PC: osobni pocitac¢

PCI: propojeni perifernich komponent

RAM: pamét’ s pfimym dynamickym pfistupem
RGB: Cervena, zelena a modra

ROM: pamét pouze pro &teni

RTC: hodiny skuteéného Casu

S/P DIF: format digitalniho rozhrani Sony/Philips
SDRAM: synchronizovana pamét s pfimym dynamickym pfistupem
SLI: Skalovatelné rozhrani propojeni

SO-DIMM: dvojity pamét ovy modul malych rozméri
SSD: jednotka SSD

TFT: vrstva s tenkymi tranzistory

USB: univerzalni sériova sbérnice

UXGA: standard vysokého rozliSeni zobrazeni
VGA: grafické pole pro video

WAN: rozsahla sit

WSXGA: Siroké rozsifené grafické pole
WSXGA+: fadi¢ vylepSeného grafického pole plus
WUXGA: Siroké rozSifené grafické pole

WXGA: Siroké rozsifené grafické pole

WXGA+: fadi¢ vylepSeného grafického pole plus
XGA: standard rozliSeni obrazovky
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A

AACS: Standard pro ochranu proti kopirovani pouzivany u diskl HD DVD.
Spravuje kopirovani a vystup.

adaptor: Zafizeni poskytujici kompatibilni propojeni mezi dvéma
jednotkami. Napfiklad interni adaptér monitoru pocitace pfijima
informace ze softwaru a prevadi je na obrazky na obrazovce.
Adaptér mize mit mnoho podob, od mikroprocesoru po jednoduchy
konektor: Inteligentni adaptér (ktery mGze provadét i zpracovani) se
muze nazyvat také ovladac.

alfanumerické znaky: klavesnicové znaky vcéetné pismen, Cislic a jinych
symbolu jako jsou vykfi€niky ¢i matematické symboly.

analogovy signal: signal, jehoz vlastnosti jako amplituda Ci frekvence se
pfimo umérné (analogicky) méni dle pfenasené hodnoty. Hlasova
komunikace je pfikladem analogovych signalu.

aplikace: skupina programu, které spole¢né slouzi uréitému ucelu,
naptiklad vedeni G€etnictvi, sestavovani finan€nich pland, vytvareni
tabulek, zpracovani textu nebo hrani her.

ASCII: americky standardni kod pro prenos informaci. ASCII je soubor 256
binarnich kodu, které predstavuji nej¢astéji pouzivana pismena,
Cislice a symboly.

B

bajt: reprezentace jednoho znaku. Osm bit( tvori zakladni jednotku
informace; také nejmensi adresovatelna jednotka systému.

Bezdratova mistni sit’ LAN (Local Area Network): Mistni sit' realizovana
pomoci bezdratové komunikace.

Bezdratova mistni sit WAN (Local Area Network): Mistni sit WAN
realizovana pomoci bezdratové komunikace.

BIOS: zakladni systém pro vstup a vystup Mikroprogramové vybaveni
fidici tok dat v pocitaci. Viz téZ mikroprogramové vybaveni.

bit: odvozenina ze slovniho spojeni ,binary digit* (dvojkova Cislice), ktera
oznacuje zakladni jednotku informace. Je to bud nula, nebo jedna.
Osm bitll je jeden bajt. Viz téz baijt.

Bluetooth: radiova technologie s kratkym dosahem uréena k usnadnéni
bezdratové komunikace mezi pocitaci, komunikaénimi zafizenimi a
Internetem.

boot: zkratka pro samozavadéci program (bootstrap). Program, ktery
startuje nebo restartuje pocita¢. Program nacita pokyny z
pamét ového zafizeni do pocitaové paméti.

bps: pocet bith za sekundu. Jednotka uzivana zejména pro rychlost
pfenosu modemu.
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C

CardBus: standardni sbérnice pro 32-bitové pocitatové karty PC.
CD: Jednotlivy kompaktni disk. Viz téz CD-ROM.

CD-R: zapisovatelny disk CD, na ktery Ize jednou zapsat data a pak je
opakované ¢ist. Viz téZ CD-ROM.

CD-ROM: vysokokapacitni disk CD, ze kterého Ize Cist, ale na ktery nelze
zapisovat. V jednotce CD-ROM se ke ¢teni dat z disku nepouzivaji
magnetické hlavy, ale laser.

CD-RW: Prepisovatelny kompaktni disk, na ktery Ize zapisovat vicekrat.
Viz téZ CD-ROM.

CMOS: komplementarni MOS (polovodi¢ na bazi oxid kov(). Elektronicky
obvod pfipojeny svarem k silikonové desti¢ce, ktery vyzaduje
minimum elektrické energie. Integrované obvody vyrobené pomoci
technologie CMOS mohou byt velmi kompaktni a jsou vysoce
spolehlivé.

COM1, COM2, COM3 a COM4: oznaceni sériovych a komunikacnich
port(.

CPU: zakladni procesorova jednotka, procesor. Cast pogitade, ktera
preklada pfikazy do strojového jazyka a provadi je.

CRT: katodova obrazovka. Vakuova trubice, ve které paprsky vysilané na
fluorescentni obrazovce vytvareji svitici body. Pfikladem muze byt
televizni pfijimac.

(@]

)¢

ip: mala polovodicova soucastka vybavena pocitatovou logikou a
soustavou obvodu pro zpracovani, ukladani, vstupni/vystupni
funkce a ovladani ostatnich Cipa.

D

data: informace, které jsou konkrétni, méfitelné nebo statistické, a které
muZze pocita¢ zpracovat, uloZit nebo vyhledat.

datové bity: parametr datové komunikace fidici pocet bit( (dvojkovych
Cisel), které vytvareji bajty. Je-li pocet datovych bitt roven 7, pocitac
muze vytvofit 128 jedinecnych znaki. Je-li pocet datovych bitl
roven 8, pocitaé mlze vytvofit 256 jedineénych znaku.

DC: stejnosmérny proud. Elektricky proud proudici jednim smérem. Tento
typ elektrické energie obvykle dodavaji baterie.

deska: deska s tist€nymi spoji. Interni deska obsahuijici elektronické
komponenty, takzvané Cipy, které vykonavaiji urcité funkce nebo
zvySuji vykon systému.

dialogové okno: okno, ve kterém uzivatelé zadavaji vlastni hodnoty pro
nastaveni systému nebo jiné informace.

disketa: vyjimatelny disk, ktery uchovava magneticky kddované data.

Uzivatelska pfirucka Glosar-4



Glosar

diskova jednotka: zafizeni, které pfistupuje k informacim uloZzenym na
disku a vytvéfi jejich kopie v paméti pocitate. Rovnéz zapisuje data
z paméti na disk. Princip funkce spociva v tom, Ze jednotka otaci
diskem vysokou rychlosti tak, aby mijel &teci a psaci hlavice.

disketova jednotka (FDD): elektromechanické zafizeni, které nacita a
zapisuje data na pruzné disky.

diskova pamét’: ukladani dat na magneticky disk. Data jsou nahravana na
souosé vedeni podobné jako fonograficka nahravka.

displej: vakuova obrazovka, LCD displej nebo jiné zobrazovaci zafizeni
slouzici k prezentaci vystupu pocitace.

displej TFT: displej z tekutych krystald (LCD) vyrobeny z pole bunék
tekutych krystalQ. Pro fizeni kazdé bunky se pouziva technologie
aktivni matrice s vrstvou tenkych tranzistor(i (TFT).

displej z tekutych krystalt (LCD): tekuté krystaly hermeticky uzaviené
mezi dvé sklenéné tabulky, pokryté prihlednym vodivym
materialem. Povlak je leptany k segmentiim s pfivody na hranu
skla. Mezi sklenénymi vrstvami je napéti.

dokumentace: soubor pfirucek a jinych pokynu, napsanych pro uzivatele
pocitate nebo aplikace. Dokumentace pocitatového systému
obsahuje zejména proceduralni a pomocné informace a systémové
funkce.

DVD: jednotlivy digitalni vSestranny (nebo video) disk. Viz také DVD-ROM.

DVD-R (+R, -R): Zapisovatelny digitalni disk, na ktery Ize jednou zapsat
data a pak je opakované Cist. Jednotka DVD-R pouziva ke ¢teni dat
z disku laserovy paprsek.

DVD-RAM: digitalni univerzalni disk s libovolnym pfistupem.
Vysokokapacitni disk s vysokym vykonem, na ktery Ize ulozit velky
objem dat. Jednotka DVD—-ROM pouziva ke &teni dat z disku
laserovy paprsek.

DVD-ROM: digitalni univerzalni disk pouze ke ¢éteni. Vysokokapacitni disk
s vysokym vykonem. Je vhodny pro pfehravani videa a dalSich
souboru s vysokou hustotou zaznamu. Jednotka DVD-ROM
pouziva ke ¢teni dat z disku laserovy paprsek.

DVD-RW (+RW, -RW): digitalni univerzalni disk, ktery Ize mnohokrat
pfepsat.

dvojkovy kéd: dvojcislicovy systém nul a jedni¢ek (vypnuto &i zapnuto)
pouzivany vétsinou digitalnich po&itast. Cislice zcela vpravo ve
dvojkovém kédu ma hodnotu 1, nasledujici ma hodnotu 2, a dale 4,
8, 16, atd. Napfiklad binarni ¢islo 101 znamena ¢islo 5. Viz téz
ASCIL.

E

energeticky zavisla pamét’: Pamét s libovolnym pfistupem (RAM), ktera
uchovava informace po dobu, kdy je pocita¢ napajen.
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F

fast infrared: primyslova norma, ktera umozriuje bezdratovy sériovy
prenos dat infracervenym signalem rychlosti az 4 Mb/s.

firmware: soubor pfikaz(i zabudovanych do hardwaru, ktery Fidi ¢innost
mikroprocesoru.

formatovani: proces pfipravy prazdného disku k prvnimu pouziti.
Formatovani stanovuje strukturu disku, jakou operaéni systém
oCekava pifed zapisovanim souboru ¢i programu na disk.

funkéni klavesy: klavesy oznacené F1 az F12, po jejichz stisknuti pocitac
vykonava konkrétni funkce.

gigabajt (GB): jednotka kapacity pro ukladani dat. Rovna se
1 024 megabajtim. Viz téZ megabait.

grafika: kresby, obrazky a jina vyobrazeni, nap¥. tabulky nebo grafy,
slouzici k prezentaci informaci.

H

hardware: elektronické a mechanické komponenty pocitatového systému
- obvykle: pocita¢ sam, externi diskové jednotky atd. Viz také
software a firmware.

hertz: jednotka vinové frekvence. Rovna se jednomu cyklu za sekundu.

heslo: jedine¢ny fetézec znakl uzivany k identifikaci uzivatele. Pogita¢
nabizi riizné urovné ochrany heslem, napf. uzivatel a spravce.

hlavni deska: viz zakladni deska.

hlavni poéitac: pocitac, ktery fidi a pfenasi informace na zafizeni a jiné
pocitaCe.

HW Setup: nastroj TOSHIBA, ktery umoznuje nastavovat parametry
riznych hardwarovych komponent.

i.LINK (IEEE1394): Tento port umozriuje vysokorychlostni pfenos dat
pfimo z externich zafizeni, napf. z digitélnich videokamer.

1/0: vstup/vystup. Oznacuje pfijem dat do pocitace a pfenos dat z pocitace.

ikona: maly graficky obraz zobrazovany na obrazovce nebo v panelu

indikatoru. lkona ve Windows je objekt, s kterym muze uzivatel
manipulovat.

J

jednotka pevného disku (HDD): elektromechanické zafizeni, které nacita
a zapisuje data na pevny disk. Viz téZ pevny disk.
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K

k: Pfedpona plivodem z fectiny, oznacuje fad tisicu. Casto se pouziva jako
ekvivalent pro 1 024 nebo 2 umocnéno na 10. Viz téZ bajt a kilobaijt.

kapacita: objem dat, které Ize uloZit na magnetické pamét ové zafizeni,
napf. na disketu Ci pevny disk. Je obvykle uvadéna v kilobajtech
(KB), pficemz jeden KB = 1024 baijtd, v megabajtech (MB), pficemz
jeden MB = 1024 KB, a v gigabajtech (GB), kde
jeden GB = 1024 MB.

Karta PC card: RozSifujici karta o velikosti kreditni karty uréena ke zvySeni
moznosti pfenosnych pog¢itacl. Karty PC Card zajist uji funkce, jako
napfiklad modem, fax/modem, jednotka pevného disku, sit ovy
adaptér, zvukova karta nebo adaptér SCSI.

karta SD/SDHC: digitalni pamét ové karty (Secure Digital) pfedstavuji
pamét flash pouzivanou v rlznych digitalnich zafizenich, jako jsou
digitalni fotoaparaty a elektronické diare.

kilobyte (kB): jednotka mnozstvi dat rovna 1024 bajtim. Viz téZ bajt a
megabaijt.

klavesnice: vstupni zafizeni s pfepinaci, jez se aktivuji manualnim
stisknutim oznacenych klaves. Kazdé stisknuti klavesy aktivuje
prepinac, ktery pfenasi dany kod poditaci. Kazdy prenosovy kéd ma
svUj ASCII znak vyznaceny na dané klavese.

klavesova zkratka: vlastnost pocitace, kdy stisknutim urcité klavesy v
kombinaci s klavesou s rozsSifenou funkci, Fn, Ize nastavit
systémové parametry, napf. hlasitost reproduktoru.

Klepnuti: Stisknuti a uvolnéni hlavniho tla¢itka ukazovaciho zafizeni bez
pfesunuti ukazovaciho zafizeni. V operacnim systému Windows®
se jedna o leveé tlagitko ukazovaciho zafizeni, pokud neni uvedeno
jinak. Viz také poklepani.

kompatibilita: 1) schopnost jednoho pocitace pfijmout a zpracovavat data
ve stejném rezimu jako jiny pocitac, a to bez Upravy dat nebo
prenosovych médii. 2) schopnost jednoho zafizeni spoijit se i
komunikovat s jinym systémem ¢&i komponentou.

komponenty: prvky ¢i ¢asti (systému), které jako celek tvofi vlastni
systém.

konfigurace: urcité komponenty systému (terminal, tiskarna, diskové
pamét ové jednotky) a nastaveni parametr(l, které uréuji funkénost
systému. K nastaveni konfigurace systému se vyuziva program HW
Setup.

kurzor: blikajici obdélni¢ek nebo ¢ara oznacujici aktualni pozici na
obrazovce.
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L

L1 cache: Pamét cache na Urovni 1. Pamét cache integrovana v
procesoru pro zvySeni rychlosti zpracovani. Viz také pamét cache,
L2.

L2 cache: Pamét cache nainstalovana na zakladni desku pro zvySeni
rychlosti zpracovani. Je pomalejsi nez pamét L1 a rychlejsi nez
hlavni pamét. Viz také pamét cache, L1.

LAN: Skupina pocita¢l nebo jinych zafizeni rozmisténa v relativné malém
prostoru a propojena komunikaénimi propojenimi, které kazdému
zatizeni umoznuji komunikaci s libovolnym zafizenim v siti.

LED dioda: polovodi¢ova sougastka, ktera po zapojeni elektrického
proudu vyzafuje svétlo.

megabaijt (MB): jednotka ukladani dat rovna 1 024 kilobajtim. viz téz
kilobajt.

megahertz: jednotka vinové frekvence rovna jednomu miliénu cyklt za
vtefinu. Viz téz hertz.

mikroprocesor: hardwarova komponenta obsazena v jednom
integrovaném obvodu, vykonavajici pfikazy. Oznacovan také jako
zakladni procesorova jednotka (CPU); jedna ze zakladnich soucasti
pocitace.

modem: zkratka slov modulator/demodulator. Zafizeni, které prevadi
(moduluje) digitalni data pro pfenos prostfednictvim telefonni linky a
na strané pfijmu pak modulovana data konvertuje (demoduluje) do
digitalni podoby.

monitor: zafizeni vyuZzivajici Fadka a sloupcli obrazovych bodu (pixeld)
k zobrazovani alfanumerickych znakd nebo grafickych obrazl. Viz
téz CRT.

N

nabidka: softwarové rozhrani, které na obrazovce zobrazuje seznam
moznosti. OznaCované také jako obrazovka.

Nastroj fizeni spotieby Power Saver: nastroj TOSHIBA, ktery umozriuje
nastavovat parametry funkci pro Usporu energie.

nesystémovy disk: Disk pro ukladani program0 a dat, ktery nelze pouzit
ke spusténi pocitace. Porovnejte s polozkou systémovy disk.

nezavisla pamét’: pamét, ktera je schopna trvale uchovavat informace.
Vypnuti po€itace neovlivni data uloZena v energicky nezavislé
paméti.
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o

obrazovy bod (pixel): element obrazu. Nejmensi bod (pixel), ktery Ize
udélat na displeji ¢i tiskarné. Oznacovany také jako obrazovy prvek.

ochrana proti zapisu: zplsob ochrany diskety pfed nedmysinym
smazanim.

OCR: opticky snimac znaku (¢teni). Zplsob ¢&i zafizeni vyuzivajici laser
nebo viditelné svétlo k identifikaci znakud a vstupu k pamét ovym
zafizenim.

odezva: potvrzeni o pfenosu dat adresované odesilajicimu zafizeni.
Informaci si mlzete zobrazit na obrazovce nebo jako vystup pro
tisk, popfipadé oboji. Pokud pocita¢ obdrzi zpét data zaslana CRT
(nebo jinému perifernimu zafizeni) a pak znovu odesle data
tiskarné, fikame, zZe jde o zpétnou odezvu tiskarny vici CRT.

odstranit: vymazat data z disku nebo jiného pamét ového zafizeni.
Synonymum slova odstranit.

okno: Cast obrazovky, ktera zobrazuje samostatnou aplikaci, dokument
nebo dialogové okno. Casto se pouziva pro okna v systému
Microsoft Windows.

operacni systém: soubor programa, které Fidi zakladni ¢innost pocitace.
Funkce operaéniho systému zahrnuje interpretacni programy,
vytvareni datovych soubort a Fizeni pfenosu a pFijmu (vstup/vystup)
dat do pamét ovych a perifernich zafizeni a z nich.

ovladac zafrizeni: Program (nazyvany ovladac) umoznujici pocitaci
komunikovat se zafizenim.

ovladac: softwarovy program, obvykle ¢ast operacniho systému, ktery Fidi
urcité hardwarové zafizeni (Casto periferni zafizeni, napfiklad my$
nebo tiskarnu).

P

pamét’: Obvykle odkazuje na hlavni pamét pocitace, v niz jsou spustény
programy a data jsou do¢asné ukladana a zpracovavana. Pamét
muZze byt zavisla a ukladat data do¢asné, napfiklad pamét RAM,
nebo mlze byt nezavisla a ukladat data trvale, napfiklad pamét
ROM. Hlavni pamét pocitace je RAM. Viz RAM, ROM.

pamét’ cache: Cast velmi rychlé paméti, ve které jsou &asto pouZivané
informace zdvojeny pro rychly pfistup. Pfistup k datiim z paméti
cache je rychlej$i nez pfistup z hlavni paméti pocitace. Viz také
pamét cache L1, L2.

pamét’ flash: Nezavisla pamét’, ze které Ize Cist i do ni zapisovat.
Informace zlstavaji v paméti flash bez ohledu na to, zda je pocitac
vypnuty €i zapnuty. Tento typ paméti se pouziva k zachovani dat
otiskl prstl. Viz také poloZzka pamét . Porovnejte pamét RAM a
pamét ROM.
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pamét’ RAM: Zavisla pamét, ze které Ize Cist i do ni zapisovat. Zavisla zde
znamena, Ze informace v paméti RAM budou ztraceny po vypnuti
pocitaCe. Tento typ paméti se pouziva pro hlavni pamét’ pocitace.
Viz také polozka pamét . Porovnejte s paméti ROM.

paralelni: Procesy, které probihaji sou¢asné. V komunikaci to znamena
prenos vice nez jednoho bitu informaci sou¢asné. V pocitadi
poskytuje paralelni port paralelni komunikaéni rozhrani mezi
pocitatem a pfisluSnym zafizenim. Porovnejte s polozkou sériovy.

parita: 1) Symetricky vztah mezi hodnotami dvou parametra
(celogiselnych), které jsou oba ve stavu zapnuto nebo vypnuto,
sudé nebo liché nebo 0 ¢&i 1.
2) V sériové komunikaci bit pro detekci chyby pfidany k sadé
datovych bitd, indikuje jejich sudy nebo lichy soucet. Parita muze
mit nulovou, lichou ¢&i sudou hodnotu.

PCI: propojeni perifernich komponent Primyslova norma pro 32-bitovou
sbérnici.

periferni: Jakékoli zafizeni, napfiklad tiskarna nebo joystick, které je
pfipojeno k pocitaci a Fizeno procesorem pocitace.

pevny disk: UloZné zafizeni sestavajici z pevné desky & desek, na néz
Ize magneticky zakédovat data. Pevné disky pojmou mnohem vice
informaci nez diskety a pouzivaji se pro dlouhodobé ukladani
programU a dat. Primarni (nebo jediny) pevny disk v pocitadi je
obvykle pevny, avSak nékteré pocitace maji sekundarni pevné
disky, které Ize vyjmout. Ve vychozim nastaveni se pevny disk
oznacduje jako jednotka C.

plug and play: funkce opera¢niho systému Windows. UmoZzriuje
automaticky rozpoznat pfipojeni externich zafizeni a provést
potfebnou konfiguraci pocitace.

pocitacovy program: sled pfikazu napsanych v poc¢itaéovém zpracovani,
ktery zajisti dosazeni poZzadovaného vysledku.

pocitacovy systém: kombinace hardwaru, softwaru a mikroprogramového
vybaveni a perifernich komponentu za ucelem zpracovani
informaci.

poklepani klepnuti: stisknuti a uvolnéni hlavniho tlacitka ukazovaciho
zatizeni rychle dvakrat po sobé bez pfesunuti ukazovaciho
zarizeni. V opera¢nim systému Windows® se jedna o levé tlacitko
ukazovaciho zafizeni, pokud neni uvedeno jinak.

port: elektrické pfipojeni, pfes které pocita¢ posila data do zafizeni a
ostatnich pocitacu nebo z nich data pfijima.

povolit: Zapnuti moznosti pocitace. Viz také poloZka zakazat.

pozadavek na preruseni: signal, ktery zprostfedkovava pfistup
komponentu k procesoru.

program: soubor pfikazul, které mize pocita¢ vykonat, aby dosahl
pozadovaného cile. Viz téz aplikace.

programovatelné klavesy: kombinace klaves, ktera napodobuje klavesy
na klavesnici firmy IBM, méni urcité volby konfigurace, pferusuje
vykonavani programu a poskytuje pristup k prekryvné numerické
klavesnici.
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provést: interpretovat a vykonat pfikaz.

prekryvna numericka klavesnice: funkce umoznujici pouzivat urcité
klavesy k psani numerickych znaku ¢&i k ovladani pohybu kurzoru a
stranek.

prikaz: instrukce ¢i pokyn, ktery specifikuje, jak vykonat urcity ukol.

prikazy: pokyny zadavané pres klavesnici terminalu, které Fidi ¢innost
pocitate nebo jeho perifernich zafizeni.

R

Read Only Memory (ROM): Nezavisla pamét, ze které Ize Cist, ale nelze
do ni zapisovat. Nezavisly zde znamena, Ze informace v paméti
ROM zlstanou bez ohledu na to, zda je pocita¢ zapnuty ¢i nikoli.
Tento typ paméti se pouziva k ukladani systému BIOS pocitace
obsahujiciho nezbytné pokyny, které pocita¢ &te pfi spousténi. Viz
také BIOS, pamét'. Porovnejte s paméti RAM.

restartovani: nové spusténi pocitate bez jeho vypnuti (oznatované také
jako ,teply boot“ nebo ,mékky start“ nebo ,reboot®). Viz téz boot.

rezim: zpuUsob ¢innosti, napfiklad bootovaci rezim, rezim spanku nebo
rezim hibernace.

RGB: ¢ervena, zelena a modra Zafizeni vyuzivajici tfi vstupnich signal(,
které aktivuji elektronovou trysku pro primarni doplrfikové barvy
(Cervenou, zelenou a modrou), nebo port vyuzivajici takove
zafizeni. Viz téz CRT.

RJ45: modularni konektor mistni sité (LAN).

rozhrani: 1) hardwarové a softwarové komponenty systému pouzivané k
propojovani jednotlivych systém &i zafizeni.

2) propojeni jednoho systému &i zafizeni s jinym systémem ¢i
zafizenim za G€elem vymény informaci.

3) misto kontaktu mezi uzivatelem, pocitatem a programem, napf.
klavesnice nebo nabidka.

rozliSeni: Méfitko ostrosti obrazka, které mohou byt vytvoreny tiskarnou
nebo zobrazeny na obrazovce. U tiskaren se rozliSeni uvadi
v bodech na palec (dpi). U obrazovky se uvadi jako pocet
dostupnych pixell ve vodorovném a svislém sméru.

W

R

radic¢: vestavény hardware a software, ktery fidi funkci urcitého interniho
nebo periferniho zafizeni (napf. fadi¢ klavesnice).

S

S/P DIF: Standard digitalniho rozhrani pro zvuk.
sbérnice: rozhrani pro pfenos signalu, dat a elektrické energie.

SCSI: systémové rozhrani pro malé pocitace (Small Computer System
Interface) je standardni rozhrani pro pfipojovani rznych perifernich
zaftizeni.
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sériovy: Procesy probihaji jednotlivé. V komunikaci to znamena postupny
pfenos jednoho bitu za druhym prostfednictvim jediného kanalu.
V pocitali poskytuje sériovy port sériové komunikacni rozhrani mezi
pocitatem a pfisluSnym zafizenim. Porovnejte s polozkou paralelni.

SI0: sériovy vstup/vystup. Elektronickd metodologie uzivana pro sériovy
pfenos dat.

sit’: Kolekce pocitacu a pfidruzenych zafizeni, které jsou spojeny
komunikaénimi prostfedky. Sit umoznuje sdileni dat a perifernich
zatizeni, napfiklad tiskaren, s ostatnimi uzivateli a vyménu
elektronickych zprav.

slozka: ikona v opera¢nim systému Windows. Pouziva se k ulozeni
dokument &i jinych slozek.

snimac otiskl prstd: snimac otisk(l prstli porovnava a analyzuje unikatni
vlastnosti otisku prstu.

software: soubor programd, procest a dokumentace souvisejicich s
pocitacovym systémem. Oznacuje zvlasté pocitacové programy,
které fidi ¢innosti pocitacového systému. Viz téz hardware.

soubor: skupina souvisejicich informaci; soubor mize obsahovat data i
programy, pop¥. oboji.

spoustéci disk: Viz systémovy disk.

spoustéci disk: Viz systémovy disk.

stav online: funkéni stav periferniho zafizeni, kdyz je pfipravené pfijimat
nebo pfenadet data.

stinéni vysokofrekvencéniho ruseni (RFI): kovovy kryt zakryvajici
obvodovou desku s plosnymi spoji tiskarny nebo pocitace, ktery ma
zabranit ruSeni radiového a televizniho signalu. VeSkeré pocitaové
vybaveni vytvafi signaly radiové frekvence. FCC reguluje pocet
signalu, které pocitacové zafizeni muze krytem propusti. Zafizeni
tfidy A je vhodné pro kancelafské vyuziti. Zafizeni tfidy B poskytuje
daraznéjsi klasifikaci pro domaci pouziti. Pfenosné pocitace
spole¢nosti TOSHIBA spliuji podminky pocitacovych zafizeni tfidy
B.

stop bit: jeden &i vice bitd nasledujicich po pfenaseném znaku ¢i kodu
skupiny v asynchronni sériové komunikaci.

stridavy proud (AC): elektricky proud, ktery v pravidelnych intervalech
meéni smér.

studeny start: spusténi vypnutého pocitace (zapnutim napajeni).

systémovy disk: Disketa obsahujici soubory opera¢niho systému nutné
pro spusténi pocitaCe. Jako systémovy disk Ize formatovat jakoukoli
disketu. Systémovy disk se také nazyva ,bootovaci disk*, ,boot disk®
nebo ,spoustéci disk®. Porovnejte s polozkou nesystémovy disk.
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w

S

Sasi: ram, ve kterém je pocitac sestaven.

T

teply start: restartovani nebo resetovani pocitae bez vypnuti jeho
napajeni.

terminal: klavesnice podobna psacimu stroji a obrazovka, které jsou
pfipojené k pocitaci za ucelem zajisténi vstupu a vystupu dat.

Touch Pad: polohovaci zafizeni integrované do opérky dlani pocitace
TOSHIBA.

U

ukazovaci zafizeni: Jakékoli zafizeni, napfiklad TouchPad nebo mys,
umozhujici pohyb kurzoru na obrazovce.

USB: univerzalni sériova sbérnice Toto sériové rozhrani dovoluje
komunikovat s nékolika zafizenimi zapojenymi za sebou k jedinému
portu poditace.

I 4

U

unik: 1) kod (kéd 27 dle ASCII) oznamuijici pocitadi, Ze budou nasledovat
ptikazy; pouziva se u perifernich zafizeni - tiskaren a modemu.
2) znamena zruSeni probihajiciho pfikazu.

unikova karencni doba: doba pred a po odeslani unikového kédu
modemu, ktery urci, zda jde o unik, ktery je soucasti pfenesenych
dat, nebo o unik, ktery je vyvolan pfikazem modemu.

Vv

VGA: norma rozliSeni pro videoadaptéry, umozfiujici pouzivani vétsiny
popularniho softwaru.

vstup: data &i pfikazy zadavané pocitaci, komunikaénimu zafizeni &i
jinému perifernimu zafizeni prostfednictvim klavesnice nebo
externich &i internich pamét ovych zafizeni. Data odeslana z
jednoho pocitace (neboli vystup) jsou vstupem pocitace druhého.

vstupni a vystupni zafizeni: zafizeni pouzivana ke komunikaci
s pocitaem a k pfenosu dat do pocitace a z pocitace.

vychozi hodnota: parametr, ktery si systém automaticky vybere, pokud
uzivatel nebo program nezada zadny pfikaz. Ob¢as byva
oznacovana také jako pfednastavena hodnota.

vymazat: viz odstranit.

vyrovnavaci pamét’: ¢ast paméti pocitace, do které se doCasné ukladaji
data. Vyrovnavaci paméti ¢asto vyrovnavaiji rozdily v intenzité toku
dat mezi dvéma zafizenimi.
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vystup: vysledek ¢innosti pocitace. Vystup obvykle indikuje data.
1) vytisténych, 2) zobrazenych na terminalu, 3) odeslanych
prostfednictvim sériového portu interniho modemu nebo 4)
ulozenych na nékterém z magnetickych médii.

vyzva: sdéleni pocitaCe, Ze je pfipraven pfijimat informace nebo provést
akci nebo informace ¢&i provedeni akce zada.

W

Wi-Fi®: Termin s registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Wi-Fi
Alliance, ktery oznacuje slovni spojeni Wireless Fidelity, a
predstavuje jiné oznaceni pro komunikacni protokol povolujici
pfipojeni k siti Ethernet pomoci sou&asti pro bezdratovou
komunikaci.

V4

zakazat: Vypnuti moznosti pocitaCe. Viz také polozka povolit.

zakladni deska: termin pouzivany pro oznaceni hlavni obvodové desky s
ploSnymi spoji umisténé v zakladnim zafizeni. Obvykle obsahuje
integrované obvody, které zprostfedkovavaji zakladni funkce
procesoru a poskytuji spojeni s jinymi deskami, které vykonavaiji
zvlastni funkce.

zaloha: Kopie souboru, obvykle na vyménitelném disku, uchovavana pro
pfipad ztraty ¢i poSkozeni plvodniho souboru.

znak: pismeno, Cislice, interpunkéni znaménko nebo symbol pouzivany
pocitaem. Rovnéz synonymum terminu baijt.
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B

Baterie
bezpecnostni opatfeni, 6-5
hodiny realného casu, 1-3,
6-4
indikator, 6-1
nabijeni, 6-7
prodlouzeni zivotnosti, 6-9
rezim uspory, 1-9
Sledovani kapacity, 6-8
typy, 6-2
umisténi, 2-6
vyména, 6-10
Bezdratova mistni sit LAN, 1-8
Bezpecnostni zamek
pfipojeni, 8-13

(@]

Cisténi pogitade, 4-33

O

Diskety
pouzivani, 4-12
Displej
automatické vypnuti, 1-9
otevieni, 3-4
snizeni jasu, 5-3
zvySeni jasu, 5-4

F

Fn + Esc (ztlumeni zvuku), 5-3
Fn + F1 (okamzité
zabezpeceni), 5-3

Fn + F2 (rezim Uspory
energie), 5-3

Fn + F3 (rezim Spanek), 5-3
Fn + F4 (hibernace), 5-3

Fn + F5 (volba zobrazeni), 5-3
Fn + F6 (snizeni jasu
displeje), 5-3

Fn + F7 (zvySeni jasu
displeje), 5-4

Fn + F8 (Nastaveni
Wireless), 5-4

Fn + F9 (Touch Pad), 5-4
Funkéni klavesy, 5-2

H

Hibernace, 1-10, 5-3

Hlavni baterie, 1-3
pfidavna, 8-9

HW Setup, 1-12

J

Jednotka pevného disku, 1-4
automatické vypnuti, 1-9

K

Klavesnice, 1-6, 5-1
emulace klaves rozSifené,
5-2
funkéni klavesy F1 ... F12,
5-2
klavesové zkratky, 5-3
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specialni klavesy pro
Windows®, 5-5
znakové klavesy, 5-1
Kontrola vybaveni, 1-1

L

LAN
odpojeni, 4-32
pfipojeni, 4-32
typy kabelu, 4-31

M
Mistni sit (LAN), 1-7, 4-31
Modem, 1-7, 4-25
nabidka vlastnosti, 4-25
odpojeni, 4-27
pfipojeni, 4-26
volba regionu, 4-25
Monitor, externi, 1-6, 8-10

N
Napajeci adaptér, 1-4
pfipojeni, 3-2
pfidavny, 1-15
Napajeni
automatické vypnuti
systému, 6-13
indikator, 6-2
problémy, 9-4
rezim Hibernace, 3-7
rezim spanku, 3-6
rezim vypnuti (rezim
bootovani), 3-5
vypnuti, 3-5
zapnuti, 3-5
zapnuti a vypnuti panelem
displeje, 1-9, 6-13

P

Pamét, 1-2
instalace, 8-6
rozsSireni, 1-15, 8-6
vyjmuti, 8-8

Pamét Video RAM, 1-3

PC karta, 8-1
vlozeni, 8-2
vyjmuti, 8-2
Péce o média, 4-24
CD/DVD, 4-24
Podminky napajeni, 6-1
Porty, 1-6
externi monitor, 1-6
USB, 1-6
Problémy
analyza, 9-2
baterie, 9-4
hodiny realného ¢asu, 9-7
jednotka DVD
Super Multi, 9-8
jednotka pevného disku, 9-8
klavesnice, 9-7
Kontrolni seznam pro
hardware
a systém, 9-3
LAN, 9-15
modem, 9-14
Monitor, 9-14
panel LCD, 9-7
PC karta, 9-16
Podpora od spole€nosti
TOSHIBA, 9-17
polohovaci zafizeni, 9-10
rozsifeni paméti, 9-13
Samodinny test, 9-3
Spousténi systému, 9-3
USB, 9-11
vypnuti pfi pfehfati, 9-4
Wireless LAN, 9-15
zdroj napajeni, 9-4
zvukovy systém, 9-14
Procesor, 1-2
Programovatelné klavesy
emulace klaves rozSifené
klavesnice, 5-2
ScrLock, 5-3
Pfekryvna klavesnice, 1-9, 5-5
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docasné pouziti normalni
klavesnice (prekryti
zapnuto), 5-6
numericky rezim, 5-5
zapnuti pfekryvani, 5-5
Pfepinac bezdratové
komunikace, 4-31
indikator, 4-31
PFichytna klavesa Fn, 5-5

R
Registrace kradeze
TOSHIBA, F-2
Restartovani pocitace, 3-9
Rezim spanek
nastaveni, 3-6
Rezim spanku, 1-10
systémovy automaticky, 1-9
Rezimy pfi zapnuti, 6-12

R

Radi¢ grafiky, 1-6
Radi¢ zobrazeni, B-1
T

TOSHIBA ConfigFree, 1-14
TOSHIBA Disc Creator, 1-13
Touch Pad, 1-6

umisténi, 2-7
Touch Pad

pouzivani, 4-1
U
USB, 1-6

W
Wireless LAN
pouziti, 4-29

Y4

Zachranna jednotka pevného
disku, 3-10, 3-11

Zachranné disky, 3-11

Znaky ASCII, 5-6

Zobrazeni, 1-5
fadic¢, 1-6

Zobrazovaci rezimy, B-1

Zvukovy systém, 1-7, 4-25
klavesové zkratky pro

ztlumeni, 5-3

konektor mikrofonu, 1-7
konektor sluchatek, 1-7
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